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Compilation date:  13/JAN/2021

Revision No: 4

Section 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier ‘

Product name: AVIDIN

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against ‘

Use of substance / mixture: Use in laboratories - Professional.

‘ 1.3. Details of the supplier of the safety data sheet ‘

Company name: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Emergency telephone number

Emergency tel: USA and Canada: 1-800-424-9300
Outside USA and Canada: +1 703-741-5970
For emergency calls only.

Section 2: Hazards identification

‘ 2.1. Classification of the substance or mixture ‘

Classification under CLP: This product has no classification under CLP.

Classification under CHIP: This product has no classification under CHIP.

‘ 2.2. Label elements ‘

Label elements: This product has no label elements.

‘ 2.3. Other hazards ‘

PBT: This product is not identified as a PBT/vPvB substance.

Section 3: Composition/information on ingredients

| 3.2. Mixtures |

Contains: Not Applicable

[cont...]
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Section 4: First aid measures

‘ 4.1. Description of first aid measures ‘

Skin contact: Wash immediately with plenty of soap and water.
Eye contact: Bathe the eye with running water for 15 minutes.
Ingestion: Wash out mouth with water.

Inhalation: Move to fresh air in case of accidental inhalation of vapours.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed

Skin contact: There may be mild irritation at the site of contact.
Eye contact: There may be irritation and redness.

Ingestion: There may be irritation of the throat.

Inhalation: No symptoms.

Delayed / immediate effects: No data available.

‘ 4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed ‘

Immediate / special treatment: Not applicable.

Section 5: Fire-fighting measures

‘ 5.1. Extinguishing media ‘

Extinguishing media: Suitable extinguishing media for the surrounding fire should be used.

‘ 5.2. Special hazards arising from the substance or mixture ‘

Exposure hazards: In combustion emits toxic fumes.

‘ 5.3. Advice for fire-fighters ‘

Adbvice for fire-fighters: Wear self-contained breathing apparatus. Wear protective clothing to prevent contact

with skin and eyes.

Section 6: Accidental release measures

‘ 6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures ‘

Personal precautions: Refer to section 8 of SDS for personal protection details. Turn leaking containers leak-

side up to prevent the escape of liquid.

‘ 6.2. Environmental precautions ‘

Environmental precautions: Do not discharge into drains or rivers. Contain the spillage using bunding.

‘ 6.3. Methods and material for containment and cleaning up ‘

Clean-up procedures: Absorb into dry earth or sand. Transfer to a closable, labelled salvage container for

disposal by an appropriate method.

6.4. Reference to other sections

Reference to other sections: Refer to section 8 of SDS. Refer to section 13 of SDS.

[cont...]
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Section 7: Handling and storage

‘ 7.1. Precautions for safe handling

Handling requirements: Avoid direct contact with the substance.

‘ 7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Storage conditions: Store in cool, well ventilated area. Keep container tightly closed.

Suitable packaging: Not applicable.

‘ 7.3. Specific end use(s)

Specific end use(s): Use in laboratories - Professional.

Section 8: Exposure controls/personal protection

‘ 8.1. Control parameters

Workplace exposure limits: No data available.

| DNEL/PNEC Values

DNEL / PNEC: No data available.

‘ 8.2. Exposure controls

Engineering measures:
Respiratory protection:
Hand protection:

Eye protection:

Skin protection:

Environmental:

Ensure all engineering measures mentioned in section 7 of SDS are in place.
Respiratory protection not required.

Protective gloves.

Safety glasses. Ensure eye bath is to hand.

Protective clothing.

Prevent from entering in public sewers or the immediate environment.

Section 9: Physical and chemical properties

‘ 9.1. Information on basic physical and chemical properties

State:

Colour:

Odour:

Evaporation rate:
Oxidising:

Solubility in water:
Viscosity:

Boiling point/range°C:
Flammability limits %: lower:
Flash point°C:
Autoflammability°C:
Relative density:

VOC gll:

Liquid

Colourless

Odourless

No data available.

No data available.

No data available.

No data available.

No data available.

No data available. Melting point/range°C:

No data available. upper: No data available.

No data available. Part.coeff. n-octanol/water: No data available.

Vapour pressure: No data available.

pH:

No data available.
No data available. No data available.

No data available.

[cont...]
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‘ 9.2. Other information

Other information: Not applicable.

Section 10: Stability and reactivity

| 10.1. Reactivity

Reactivity: Stable under recommended transport or storage conditions.

| 10.2. Chemical stability

Chemical stability: Stable under normal conditions.

‘ 10.3. Possibility of hazardous reactions

Hazardous reactions: Hazardous reactions will not occur under normal transport or storage conditions.

Decomposition may occur on exposure to conditions or materials listed below.

‘ 10.4. Conditions to avoid

Conditions to avoid: Heat.

‘ 10.5. Incompatible materials

Materials to avoid: Strong oxidising agents. Strong acids.

‘ 10.6. Hazardous decomposition products

Haz. decomp. products: In combustion emits toxic fumes.

Section 11: Toxicological information

‘ 11.1. Information on toxicological effects

Toxicity values: No data available.

‘ Symptoms / routes of exposure

Skin contact: There may be mild irritation at the site of contact.
Eye contact: There may be irritation and redness.
Ingestion: There may be irritation of the throat.
Inhalation: No symptoms.
Delayed / immediate effects: No data available.

Other information: Not applicable.

Section 12: Ecological information

| 12.1. Toxicity

Ecotoxicity values: No data available.

‘ 12.2. Persistence and degradability

Persistence and degradability: Biodegradable.

[cont...]
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‘ 12.3. Bioaccumulative potential

Bioaccumulative potential: No bioaccumulation potential.

| 12.4. Mobility in soil

Mobility: Readily absorbed into soil.

‘ 12.5. Results of PBT and vPvB assessment

PBT identification: This product is not identified as a PBT/vPvB substance.

‘ 12.6. Other adverse effects

Other adverse effects: Negligible ecotoxicity.

Section 13: Disposal considerations

‘ 13.1. Waste treatment methods

Disposal operations: Transfer to a suitable container and arrange for collection by specialised disposal
company.
Recovery operations: Not applicable.
Disposal of packaging: Clean with water. Dispose of as normal industrial waste.
NB: The user's attention is drawn to the possible existence of regional or national

regulations regarding disposal.

Section 14: Transport information

Transport class: This product does not require a classification for transport.

Section 15: Regulatory information

‘ 15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

Specific regulations: This safety data sheet is not required by regulations.

‘ 15.2. Chemical Safety Assessment

Chemical safety assessment: A chemical safety assessment has not been carried out for the substance or the

mixture by the supplier.

Section 16: Other information

‘ Other information

Other information: * indicates text in the SDS which has changed since the last revision.
Legal disclaimer: The above information is believed to be correct but does not purport to be all inclusive
and shall be used only as a guide. This company shall not be held liable for any

damage resulting from handling or from contact with the above product.

[final page]
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Section 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier ‘

Product name: BIOTIN

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against ‘

Use of substance / mixture: Use in laboratories - Professional.

‘ 1.3. Details of the supplier of the safety data sheet ‘

Company name: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Emergency telephone number

Emergency tel: USA and Canada: 1-800-424-9300
Outside USA and Canada: +1 703-741-5970
For emergency calls only.

Section 2: Hazards identification

‘ 2.1. Classification of the substance or mixture ‘

Classification under CLP: This product has no classification under CLP.

Classification under CHIP: This product has no classification under CHIP.

‘ 2.2. Label elements ‘

Label elements: This product has no label elements.

‘ 2.3. Other hazards ‘

PBT: This product is not identified as a PBT/vPvB substance.

Section 3: Composition/information on ingredients

| 3.2. Mixtures |

Contains: Not Applicable

[cont...]
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Section 4: First aid measures

‘ 4.1. Description of first aid measures ‘

Skin contact: Wash immediately with plenty of soap and water.
Eye contact: Bathe the eye with running water for 15 minutes.
Ingestion: Wash out mouth with water.

Inhalation: Move to fresh air in case of accidental inhalation of vapours.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed

Skin contact: There may be mild irritation at the site of contact.
Eye contact: There may be irritation and redness.

Ingestion: There may be irritation of the throat.

Inhalation: No symptoms.

Delayed / immediate effects: No data available.

‘ 4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed ‘

Immediate / special treatment: Not applicable.

Section 5: Fire-fighting measures

‘ 5.1. Extinguishing media ‘

Extinguishing media: Suitable extinguishing media for the surrounding fire should be used.

‘ 5.2. Special hazards arising from the substance or mixture ‘

Exposure hazards: In combustion emits toxic fumes.

‘ 5.3. Advice for fire-fighters ‘

Adbvice for fire-fighters: Wear self-contained breathing apparatus. Wear protective clothing to prevent contact

with skin and eyes.

Section 6: Accidental release measures

‘ 6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures ‘

Personal precautions: Refer to section 8 of SDS for personal protection details. Turn leaking containers leak-

side up to prevent the escape of liquid.

‘ 6.2. Environmental precautions ‘

Environmental precautions: Do not discharge into drains or rivers. Contain the spillage using bunding.

‘ 6.3. Methods and material for containment and cleaning up ‘

Clean-up procedures: Absorb into dry earth or sand. Transfer to a closable, labelled salvage container for

disposal by an appropriate method.

6.4. Reference to other sections

Reference to other sections: Refer to section 8 of SDS. Refer to section 13 of SDS.

[cont...]
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Section 7: Handling and storage

‘ 7.1. Precautions for safe handling

Handling requirements: Avoid direct contact with the substance.

‘ 7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Storage conditions: Store in cool, well ventilated area. Keep container tightly closed.

Suitable packaging: Not applicable.

‘ 7.3. Specific end use(s)

Specific end use(s): Use in laboratories - Professional.

Section 8: Exposure controls/personal protection

‘ 8.1. Control parameters

Workplace exposure limits: No data available.

| DNEL/PNEC Values

DNEL / PNEC: No data available.

‘ 8.2. Exposure controls

Engineering measures:
Respiratory protection:
Hand protection:

Eye protection:

Skin protection:

Environmental:

Ensure all engineering measures mentioned in section 7 of SDS are in place.
Respiratory protection not required.

Protective gloves.

Safety glasses. Ensure eye bath is to hand.

Protective clothing.

Prevent from entering in public sewers or the immediate environment.

Section 9: Physical and chemical properties

‘ 9.1. Information on basic physical and chemical properties

State:

Colour:

Odour:

Evaporation rate:
Oxidising:

Solubility in water:
Viscosity:

Boiling point/range°C:
Flammability limits %: lower:
Flash point°C:
Autoflammability°C:
Relative density:

VOC gll:

Liquid

Colourless

Odourless

No data available.

No data available.

No data available.

No data available.

No data available.

No data available. Melting point/range°C:

No data available. upper: No data available.

No data available. Part.coeff. n-octanol/water: No data available.

Vapour pressure: No data available.

pH:

No data available.
No data available. No data available.

No data available.

[cont...]
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‘ 9.2. Other information

Other information: Not applicable.

Section 10: Stability and reactivity

| 10.1. Reactivity

Reactivity: Stable under recommended transport or storage conditions.

| 10.2. Chemical stability

Chemical stability: Stable under normal conditions.

‘ 10.3. Possibility of hazardous reactions

Hazardous reactions: Hazardous reactions will not occur under normal transport or storage conditions.

Decomposition may occur on exposure to conditions or materials listed below.

‘ 10.4. Conditions to avoid

Conditions to avoid: Heat.

‘ 10.5. Incompatible materials

Materials to avoid: Strong oxidising agents. Strong acids.

‘ 10.6. Hazardous decomposition products

Haz. decomp. products: In combustion emits toxic fumes.

Section 11: Toxicological information

‘ 11.1. Information on toxicological effects

Toxicity values: No data available.

‘ Symptoms / routes of exposure

Skin contact: There may be mild irritation at the site of contact.
Eye contact: There may be irritation and redness.
Ingestion: There may be irritation of the throat.
Inhalation: No symptoms.
Delayed / immediate effects: No data available.

Other information: Not applicable.

Section 12: Ecological information

| 12.1. Toxicity

Ecotoxicity values: No data available.

‘ 12.2. Persistence and degradability

Persistence and degradability: Biodegradable.

[cont...]
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‘ 12.3. Bioaccumulative potential

Bioaccumulative potential: No bioaccumulation potential.

| 12.4. Mobility in soil

Mobility: Readily absorbed into soil.

‘ 12.5. Results of PBT and vPvB assessment

PBT identification: This product is not identified as a PBT/vPvB substance.

‘ 12.6. Other adverse effects

Other adverse effects: Negligible ecotoxicity.

Section 13: Disposal considerations

‘ 13.1. Waste treatment methods

Disposal operations: Transfer to a suitable container and arrange for collection by specialised disposal
company.
Recovery operations: Not applicable.
Disposal of packaging: Clean with water. Dispose of as normal industrial waste.
NB: The user's attention is drawn to the possible existence of regional or national

regulations regarding disposal.

Section 14: Transport information

Transport class: This product does not require a classification for transport.

Section 15: Regulatory information

‘ 15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

Specific regulations: This safety data sheet is not required by regulations.

‘ 15.2. Chemical Safety Assessment

Chemical safety assessment: A chemical safety assessment has not been carried out for the substance or the

mixture by the supplier.

Section 16: Other information

‘ Other information

Other information: * indicates text in the SDS which has changed since the last revision.
Legal disclaimer: The above information is believed to be correct but does not purport to be all inclusive
and shall be used only as a guide. This company shall not be held liable for any

damage resulting from handling or from contact with the above product.

[final page]
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Section 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise ‘

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit: AVIDIN

‘ 1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées ‘

Utilisation du produit: Utilisez dans les laboratoires - professionnel.

‘ 1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité ‘

Nom de la société: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tél: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Numéro d'appel d'urgence

Tél (en cas d'urgence): USA et Canada: 1-800-424-9300
En dehors des USA et du Canada : +1 703-741-5970
Pour les appels d'urgence seulement.

Section 2: Identification des dangers

‘ 2.1. Classification de la substance ou du mélange ‘

Classification (CLP): Ce produit n'est pas classé selon le réglement CLP.

Classification (DSD/DPD): Ce produit n'est pas classé selon le réglement DSD/DPD.

‘ 2.2. Eléments d'étiquetage ‘

Eléments d'étiquetage: Ce produit ne comporte aucun élément d'étiquetage.

‘ 2.3. Autres dangers ‘

PBT: Ce produit n'est pas identifiée comme substance PBT/vPvB.

Section 3: Composition/informations sur les composants

‘ 3.2. Mélanges ‘

Contient: Non Applicable

[suite...]
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Section 4: Premiers secours

‘ 4.1. Description des premiers secours ‘

Contact avec la peau: Se laver immédiatement avec du savon et de I'eau.
Contact avec les yeux: Rincer I'oeil avec beaucoup d'eau pendant 15 minutes.
Ingestion: Rincer la bouche avec de I'eau.

Inhalation: Se rendre immédiatement a I'air libre en cas d'inhalation des vapeurs.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Contact avec la peau: Risque d'irritation Iégére sur la partie contaminée.
Contact avec les yeux: Risque d'irritation et de rougeur.
Ingestion: Possibilité d'irritation de la gorge.
Inhalation: Aucun symptome.

Effets différés / immédiats: Donnée non disponible.

‘ 4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers necessaries ‘

Traitement immédiat / spécifique: Non applicable.

Section 5: Mesures de lutte contre I'incendie

| 5.1. Moyens d'extinction |

Moyens d'extinction: Moyens d'extinction appropriées a la zone incendiée.

‘ 5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange ‘

Dangers d'exposition: En cas de combustion, émet des fumées toxiques.

‘ 5.3. Conseils aux pompiers ‘

Conseils aux pompiers: Porter un appareil de respiration autonome. Porter des vétements de protection pour

empécher tout contact avec la peau et les yeux.

Section 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

‘ 6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence ‘

Précautions individuelles: Se reporter a la section 8 de la fiche technique de sécurité pour les détails relatifs a la
protection personnelle. Tourner le conteneur qui fuit de sorte que la fuite se présente

vers le haut pour empécher que du liquide s'échappe.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Préc's pour I'environnement: Ne pas déverser dans les égouts ou les rivieres. Contenir le déversement en utilisant

un systéme de rétention.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédures de nettoyage: Absorption par de la terre séche ou du sable. Transférer dans un conteneur hermétique

et bien étiqueté pour I'élimination par des moyens appropriés.

[suite...]
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6.4. Référence a d'autres sections

Référence a d'autres sections: Se reporter a la section 8 de la fiche technique de sécurité. Se reporter a la section 13

de la fiche technique de sécurité.

Section 7: Manipulation et stockage

‘ 7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Cond's pour la manipulation: Eviter tout contact direct avec la substance.

‘ 7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilities

Conditions de stockage: Stocker dans un endroit frais et bien ventilé. Veiller a maintenir le conteneur

Emballage approprié:

hermétiquement fermé.

Non applicable.

‘ 7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisations finales particuliéres: Utilisez dans les laboratoires - professionnel.

Section 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

‘ 8.1. Parameétres de controle

Valeurs limites d'exposition:

Donnée non disponible.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Donnée non disponible.

‘ 8.2. Controles de I'exposition

Mesures d'ordre technique: Veiller a ce que toutes les mesures techniques mentionnées dans la section 7 de la

Protection respiratoire:
Protection des mains:
Protection des yeux:

Protection de la peau:

FDS soient bien en place.

Aucun équipement de protection respiratoire individuel n'est normalement nécessaire.

Gants de protection.

Lunettes de sécurité. S'assurer qu'une oeillere est a proximité immédiate.

Vétement de protection.

Environnementaux: Empécher la pénétration dans les égouts publics ou I'environnement immédiat.

Section 9: Propriétés physiques et chimiques

‘ 9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat:

Couleur:

Odeur:

Degré d'évaporation:
Comburant:

Solubilité dans I'eau:
Viscosité:

Point/Domaine d'ébul. °C:

Limites d'inflam. %: infér:

Liquide
Incolore
Inodore
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.

Donnée non disponible.

Point/Domaine de fusion °C: Donnée non disponible.

[suite...]
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supér: Donnée non disponible.
Pt d'éclair °C: Donnée non disponible. Coeff. de part. n-octanol/eau: Donnée non disponible.
Auto-inflammabilité°C: Donnée non disponible. Pression de vapeur: Donnée non disponible.
Densité relative: Donnée non disponible. pH: Donnée non disponible.

VOC g/I: Donnée non disponible.

‘ 9.2. Autres informations

Autres informations: Non applicable.

Section 10: Stabilité et réactivité

| 10.1. Réactivité

Réactivité: Stable dans les conditions de transport ou de stockage recommandées.

| 10.2. Stabilité chimique

Stabilité chimique: Stable dans des conditions normales.

‘ 10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Réactions dangereuses: Aucune réaction dangereuse dans des conditions normales de transport ou de
stockage. Risque de décomposition suite a I'exposition aux conditions ou matiéres

indiquées ci-dessous.

| 10.4. Conditions a éviter

Conditions a éviter: Chaleur.

‘ 10.5. Matiéres incompatibles

Matiéres a éviter: Oxydants forts. Acides forts.

‘ 10.6. Produits de décomposition dangereux

Produits de décomp. dang: En cas de combustion, émet des fumées toxiques.

Section 11: Informations toxicologiques

‘ 11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité: Donnée non disponible.

‘ Symptomes / Voies d'exposition

Contact avec la peau: Risque d'irritation lIégére sur la partie contaminée.
Contact avec les yeux: Risque d'irritation et de rougeur.
Ingestion: Possibilité d'irritation de la gorge.
Inhalation: Aucun symptome.
Effets différés / immédiats: Donnée non disponible.

Autres informations: Non applicable.

Section 12: Informations écologiques

| 12.1. Toxicité

Ecotoxicité: Donnée non disponible.
[suite...]
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‘ 12.2. Persistance et dégradabilité

Persistance et dégradabilité: Biodégradable.

‘ 12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bioaccumulation: Aucune bioaccumulation éventuelle.

| 12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité: Absorbé rapidement par la terre.

‘ 12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT: Ce produit n'est pas identifiée comme substance PBT/vPvB.

‘ 12.6. Autres effets néfastes

Effets nocifs divers: Ecotoxicité négligeable.

‘ Section 13: Considérations relatives a I'élimination

‘ 13.1. Méthodes de traitement des déchets

Opérations d'élimination: Transférer dans un conteneur approprié et faire appel a une société spécialisée pour
I'élimination des déchets.
Opérations de récupération: Non applicable.
Elimination des emballages: Nettoyage a I'eau. Eliminer comme tout déchet industriel ordinaire.
Note: L'attention de I'utilisateur est attirée sur I'existence éventuelle de dispositions

régionales ou nationales relatives a I'élimination des déchets.

‘ Section 14: Informations relatives au transport

Classe de transport: Ce produit n'est pas classé pour le transport.

‘ Section 15: Informations réglementaires

‘ 15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance en matiére de sécurité, de santé et d'environnement

Réglements spécifiques: Cette fiche de données de sécurité n'est pas requise par la réglementation.

| 15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Eval. de la sécurité chimique: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été effectuée pour la substance ou le

mélange par le fournisseur.

‘ Section 16: Autres informations

‘ Autres informations

Autres informations: * indique que le texte de la FDS a été modifié depuis la derniére révision.
Désistement juridique: Les informations susmentionnées, bien que correctes, ne sont pas toutes inclusives et
seront utilisées comme guide seulement. Cette société ne sera pas tenue responsable

des dégéts résultant de la manipulation ou du contact avec le produit susmentionné.

[derniere page]
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N° révision: 5

Section 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise ‘

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit: BIOTIN

‘ 1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées ‘

Utilisation du produit: Utilisez dans les laboratoires - professionnel.

‘ 1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité ‘

Nom de la société: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tél: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Numéro d'appel d'urgence

Tél (en cas d'urgence): USA et Canada: 1-800-424-9300
En dehors des USA et du Canada : +1 703-741-5970
Pour les appels d'urgence seulement.

Section 2: Identification des dangers

‘ 2.1. Classification de la substance ou du mélange ‘

Classification (CLP): Ce produit n'est pas classé selon le réglement CLP.

Classification (DSD/DPD): Ce produit n'est pas classé selon le réglement DSD/DPD.

‘ 2.2. Eléments d'étiquetage ‘

Eléments d'étiquetage: Ce produit ne comporte aucun élément d'étiquetage.

‘ 2.3. Autres dangers ‘

PBT: Ce produit n'est pas identifiée comme substance PBT/vPvB.

Section 3: Composition/informations sur les composants

‘ 3.2. Mélanges ‘

Contiens: Non Applicable

[suite...]
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Section 4: Premiers secours

‘ 4.1. Description des premiers secours ‘

Contact avec la peau: Se laver immédiatement avec du savon et de I'eau.
Contact avec les yeux: Rincer I'oeil avec beaucoup d'eau pendant 15 minutes.
Ingestion: Rincer la bouche avec de I'eau.

Inhalation: Se rendre immédiatement a I'air libre en cas d'inhalation des vapeurs.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Contact avec la peau: Risque d'irritation Iégére sur la partie contaminée.
Contact avec les yeux: Risque d'irritation et de rougeur.
Ingestion: Possibilité d'irritation de la gorge.
Inhalation: Aucun symptome.

Effets différés / immédiats: Donnée non disponible.

‘ 4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers necessaries ‘

Traitement immédiat / spécifique: Non applicable.

Section 5: Mesures de lutte contre I'incendie

| 5.1. Moyens d'extinction |

Moyens d'extinction: Moyens d'extinction appropriées a la zone incendiée.

‘ 5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange ‘

Dangers d'exposition: En cas de combustion, émet des fumées toxiques.

‘ 5.3. Conseils aux pompiers ‘

Conseils aux pompiers: Porter un appareil de respiration autonome. Porter des vétements de protection pour

empécher tout contact avec la peau et les yeux.

Section 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

‘ 6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence ‘

Précautions individuelles: Se reporter a la section 8 de la fiche technique de sécurité pour les détails relatifs a la
protection personnelle. Tourner le conteneur qui fuit de sorte que la fuite se présente

vers le haut pour empécher que du liquide s'échappe.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Préc's pour I'environnement: Ne pas déverser dans les égouts ou les rivieres. Contenir le déversement en utilisant

un systéme de rétention.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédures de nettoyage: Absorption par de la terre séche ou du sable. Transférer dans un conteneur hermétique

et bien étiqueté pour I'élimination par des moyens appropriés.

[suite...]
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6.4. Référence a d'autres sections

Référence a d'autres sections: Se reporter a la section 8 de la fiche technique de sécurité. Se reporter a la section 13

de la fiche technique de sécurité.

Section 7: Manipulation et stockage

‘ 7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Cond's pour la manipulation: Eviter tout contact direct avec la substance.

‘ 7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilities ‘

Conditions de stockage: Stocker dans un endroit frais et bien ventilé. Veiller a maintenir le conteneur

Emballage approprié:

hermétiquement fermé.

Non applicable.

‘ 7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisations finales particuliéres: Utilisez dans les laboratoires - professionnel.

Section 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

‘ 8.1. Parameétres de controle

Valeurs limites d'exposition:

Donnée non disponible.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Donnée non disponible.

‘ 8.2. Controles de I'exposition

Mesures d'ordre technique: Veiller a ce que toutes les mesures techniques mentionnées dans la section 7 de la

Protection respiratoire:
Protection des mains:
Protection des yeux:

Protection de la peau:

FDS soient bien en place.

Aucun équipement de protection respiratoire individuel n'est normalement nécessaire.

Gants de protection.

Lunettes de sécurité. S'assurer qu'une oeillere est a proximité immédiate.

Vétement de protection.

Environnementaux: Empécher la pénétration dans les égouts publics ou I'environnement immédiat.

Section 9: Propriétés physiques et chimiques

‘ 9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles ‘

Etat:

Couleur:

Odeur:

Degré d'évaporation:
Comburant:
Solubilité dans I'eau:
Viscosité:

Point/Domaine d'ébul. °C:

Liquide
Incolore
Inodore
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.

Donnée non disponible.

Point/Domaine de fusion °C: Donnée non disponible.

[suite...]
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Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.

Donnée non disponible.

supér:
Coeff. de part. n-octanol/eau:
Pression de vapeur:

pH:

Page: 4
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.
Donnée non disponible.

Donnée non disponible.

‘ 9.2. Autres informations

Autres informations:

Non applicable.

Section 10: Stabilité et réactivité

| 10.1. Réactivité

Réactivité: Stable dans les conditions de transport ou de stockage recommandées.

| 10.2. Stabilité chimique

Stabilité chimique: Stable dans des conditions normales.

‘ 10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Réactions dangereuses:

Aucune réaction dangereuse dans des conditions normales de transport ou de

stockage. Risque de décomposition suite a I'exposition aux conditions ou matiéres

indiquées ci-dessous.

| 10.4. Conditions a éviter

Conditions a éviter:

Chaleur.

‘ 10.5. Matiéres incompatibles

Matiéres a éviter:

Oxydants forts. Acides forts.

‘ 10.6. Produits de décomposition dangereux

Produits de décomp. dang: En cas de combustion, émet des fumées toxiques.

Section 11: Informations toxicologiques

‘ 11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité:

Donnée non disponible.

‘ Symptomes / Voies d'exposition

Contact avec la peau:
Contact avec les yeux:
Ingestion:

Inhalation:

Effets différés / immédiats:

Autres informations:

Risque d'irritation légére sur la partie contaminée.

Risque d'irritation et de rougeur.
Possibilité d'irritation de la gorge.
Aucun symptome.

Donnée non disponible.

Non applicable.

Section 12: Informations écologiques

| 12.1. Toxicité

Ecotoxicité:

Donnée non disponible.

[suite...]
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‘ 12.2. Persistance et dégradabilité

Persistance et dégradabilité: Biodégradable.

‘ 12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bioaccumulation: Aucune bioaccumulation éventuelle.

| 12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité: Absorbé rapidement par la terre.

‘ 12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT: Ce produit n'est pas identifiée comme substance PBT/vPvB.

‘ 12.6. Autres effets néfastes

Effets nocifs divers: Ecotoxicité négligeable.

‘ Section 13: Considérations relatives a I'élimination

‘ 13.1. Méthodes de traitement des déchets

Opérations d'élimination: Transférer dans un conteneur approprié et faire appel a une société spécialisée pour
I'élimination des déchets.
Opérations de récupération: Non applicable.
Elimination des emballages: Nettoyage a I'eau. Eliminer comme tout déchet industriel ordinaire.
Note: L'attention de I'utilisateur est attirée sur I'existence éventuelle de dispositions

régionales ou nationales relatives a I'élimination des déchets.

‘ Section 14: Informations relatives au transport

Classe de transport: Ce produit n'est pas classé pour le transport.

‘ Section 15: Informations réglementaires

‘ 15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance en matiére de sécurité, de santé et d'environnement

Réglements spécifiques: Cette fiche de données de sécurité n'est pas requise par la réglementation.

| 15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Eval. de la sécurité chimique: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été effectuée pour la substance ou le

mélange par le fournisseur.

‘ Section 16: Autres informations

‘ Autres informations

Autres informations: * indique que le texte de la FDS a été modifié depuis la derniére révision.
Désistement juridique: Les informations susmentionnées, bien que correctes, ne sont pas toutes inclusives et
seront utilisées comme guide seulement. Cette société ne sera pas tenue responsable

des dégéts résultant de la manipulation ou du contact avec le produit susmentionné.

[derniere page]
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Sezione 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

Nome del prodotto: AVIDIN

‘ 1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione del prodotto: Utilizzare nei laboratori - professionale.

‘ 1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Nome della societa: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Numero telefonico di emergenza

Tel (in caso di emergenza): USA e Canada : 1-800-424-9300
Fuori USA e Canada : +1 703-741-5970
Per le chiamate di emergenza solo.

Sezione 2: Identificazione dei pericoli

‘ 2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione (CLP): Questo prodotto non rientra nella classificazione CLP.

Classificazione (DSD/DPD): Questo prodotto non rientra nella classificazione DSD/DPD.

\ 2.2. Elementi dell'etichetta

Elementi dell'etichetta: Questo prodotto non ha etichettatura.

\ 2.3. Altri pericoli

PBT: Questa sostanza non ¢ identificata come sostanza PBT/vPvB.

Sezione 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

‘ 3.2. Miscele

Contene: Non Applicabile

[cont.]
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Sezione 4: Misure di primo soccorso

‘ 4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Contatto con la pelle: Lavarsi immediatamente con sapone ed acqua.
Contatto con gli occhi: Lavare abbondantemente I'occhio con acqua corrente per 15 minuti.
Ingestione: Sciacquare la bocca con acqua.

Inalazione: Portare all'aria aperta in caso di inalazione accidentale di vapori.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti e che ritardati

Contatto con la pelle: Puo verificarsi leggera irritazione nel punto di contatto.
Contatto con gli occhi: Possono verificarsi irritazione e arrossamento.
Ingestione: Puo verificarsi irritazione della gola.
Inalazione: Nessun sintomo.

Effetti ritardati / immediati: Nessun dato disponibile.

‘ 4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico oppure di trattamenti speciali

Trattamento immediato / speciale: Non applicabile.

Sezione 5: Misure antincendio

| 5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione: E necessario ricorrere all'uso di un agente estinguente idoneo per la zona

dell'incendio.

‘ 5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Rischi di esposizione: Nella combustione emette fumi tossici.

‘ 5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

Raccomandazioni per addetti: Indossare un apparato di respirazione autocontrollato. Indossare indumenti di

protezione per evitare il contatto con pelle e occhi.

Sezione 6: Misure in caso di rilascio accidentale

‘ 6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Precauzioni personali: Si raccomanda di fare riferimento al punto 8 della SDS per dettagli sulla protezione
personale. Girare il contenitore che perde in modo che non goccioli per evitare la

fuoriuscita di liquidi.

6.2. Precauzioni ambientali

Precauzioni per I'ambiente: Non scaricare nelle fogne o nei fiumi. Limitare lo spandimento usando involucro

protettivo.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Procedure di pulizia: Assorbire in terra secca o sabbia. Trasferire in un contenitore di recupero ermetico

etichettato ed eliminare in modo appropriato.

[cont.]
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6.4. Riferimenti ad altre sezioni

Riferimenti ad altre sezioni: Siraccomanda di fare riferimento al punto 8 della SDS. Si raccomanda di fare

riferimento al punto 13 della SDS.

‘ Sezione 7: Manipolazione e immagazzinamento

‘ 7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Requisiti per manipolazione: Evitare il contatto diretto con la sostanza.

‘ 7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Condizioni di stoccaggio: Conservare in ambiente fresco e ventilato. Tenere il contenitore strettamente chiuso.

Imballaggio adatto: Non applicabile.

| 7.3. Usi finali specifici

Usi finali specifici: Utilizzare nei laboratori - professionale.

‘ Sezione 8: Controllo dell'esposizione/protezione individuale

‘ 8.1. Parametri di controllo ‘

Valori limite per I'esposizione: Nessun dato disponibile.

| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC: Nessun dato disponibile.

[ 8.2. Controlli dell'esposizione |

Misure di carattere tecnico: Assicurarsi che tutti le misure di carattere tecnico menzionate nel s.7 della SDS siano
sul posto.
Protezione respiratoria: Normalmente non é richiesto alcun sistema protettivo personale di respirazione.
Protezione per le mani: Guanti di protezione.
Protezione per gli occhi: Occhiali di sicurezza. Assicurarsi che una lavanda oculare sia a portata di mano.
Protezione per la pelle: Indumenti di protezione.

Ambientale: Evitare I'immissione nelle fogne pubbliche o nell'ambiente circostante.

‘ Sezione 9: Proprieta fisiche e chimiche

‘ 9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali ‘

Stato: Liquido
Colore: Incolore
Odore: Inodore
Velocita di evaporazione: Nessun dato disponibile.
Comburente: Nessun dato disponibile.
Solubilita in acqua: Nessun dato disponibile.
Viscosita: Nessun dato disponibile.
Punto di eb./int. °C: Nessun dato disponibile. Punto di fus./int. °C: Nessun dato disponibile.
Limiti di infiam. %: inferiore: Nessun dato disponibile. superiore: Nessun dato disponibile.

Punto di infiammabilita °C: Nessun dato disponibile. [cont]
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Coef. ripart. n-octanolo/acqua: Nessun dato disponibile.
Autoinfiammabilita °C: Nessun dato disponibile. Tensione di vapore: Nessun dato disponibile.
Densita relativa: Nessun dato disponibile. pH: Nessun dato disponibile.

VOC g/I: Nessun dato disponibile.

‘ 9.2. Altre informazioni ‘

Altre informazioni: Non applicabile.

Sezione 10: Stabilita e reattivita

| 10.1. Reattivita |

Reattivita: Stabile nelle condizioni raccomandate per il trasporto e lo stoccaggio.

| 10.2. Stabilita chimica

Stabilita chimica: Stabile in condizioni normali.

‘ 10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Reazioni pericolose: Nelle normali condizioni di trasporto e stoccaggio non si verificheranno reazioni
pericolose. L'esposizione alle condizioni e ai materiali sotto elencati potrebbe causare

la decomposizione.

‘ 10.4. Condizioni da evitare

Condizioni da evitare: Calore.

| 10.5. Materiali incompatibili

Materiali da evitare: Ossidanti forti. Acidi forti.

‘ 10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Prod. di decomp. pericolosi: Nella combustione emette fumi tossici.

Sezione 11: Informazioni tossicologiche

‘ 11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita: Nessun dato disponibile.

‘ Sintomi / vie di esposizione

Contatto con la pelle: Puo verificarsi leggera irritazione nel punto di contatto.
Contatto con gli occhi: Possono verificarsi irritazione e arrossamento.
Ingestione: Puo verificarsi irritazione della gola.
Inalazione: Nessun sintomo.
Effetti ritardati / immediati: Nessun dato disponibile.

Altre informazioni: Non applicabile.

Sezione 12: Informazioni ecologiche

| 12.1. Tossicita |

Ecotossicita: Nessun dato disponibile.

[cont.]
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‘ 12.2. Persistenza e degradabilita

Persistenza e degradabilita: Biodegradabile.

‘ 12.3. Potenziale di bioaccumulo

Potenziale di bioaccumulo: Nessun potenziale di bioaccumulazione.

| 12.4. Mobilita nel suolo

Mobilita: Facilmente assorbibile nel terreno.

‘ 12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

PBT: Questa sostanza non ¢ identificata come sostanza PBT/vPvB.

‘ 12.6. Altri effetti avversi

Altri effetti avversi: Ecotossicita trascurabile.

Sezione 13: Considerazioni sullo smaltimento

‘ 13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Operazioni di smaltimento: Trasferire in un contenitore adatto ed incaricare dell'eliminazione una societa
specializzata.
Operazioni di recupero: Non applicabile.
Smaltimento degli imballaggi: Pulire con acqua. Disporne nel modo utilizzato per normali rifiuti industriali.
Nota: L'attenzione dell'utilizzatore & attirata sulla possibile esistenza di prescrizioni regionali o

nazionali riguardanti I'eliminazione.

Sezione 14: Informazioni sul trasporto

Classe di trasporto: Questo prodotto non €& classificato pericoloso per il trasporto.

Sezione 15: Informazioni sulla regolamentazione

‘ 15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Normative specifiche: Questa scheda dati di sicurezza non é richiesto dalla normativa.

‘ 15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Valutazione della sic. chimica: Non & stata condotta un'analisi della sicurezza chimica della sostanza o della miscela

del fornitore.

Sezione 16: Altre informazioni

‘ Altre informazioni

Altre informazioni: indica il testo della Scheda di sicurezza dei materiali che & cambiato rispetto alla
precedente revisione.
Rinuncia legale: Le informazioni sopra riportate sono in buona fede ma non intendono essere
comprensive e devono essere usate solamente come guida. Questa societa non si
rende responsabile per i danni causati dalla manipolazione o dal contatto con il

prodotto sopra riportato.
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Sezione 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

Nome del prodotto: BIOTIN

‘ 1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione del prodotto: Utilizzare nei laboratori - professionale.

‘ 1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Nome della societa: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Numero telefonico di emergenza

Tel (in caso di emergenza): USA e Canada : 1-800-424-9300
Fuori USA e Canada : +1 703-741-5970
Per le chiamate di emergenza solo.

Sezione 2: Identificazione dei pericoli

‘ 2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione (CLP): Questo prodotto non rientra nella classificazione CLP.

Classificazione (DSD/DPD): Questo prodotto non rientra nella classificazione DSD/DPD.

\ 2.2. Elementi dell'etichetta

Elementi dell'etichetta: Questo prodotto non ha etichettatura.

\ 2.3. Altri pericoli

PBT: Questa sostanza non ¢ identificata come sostanza PBT/vPvB.

Sezione 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

‘ 3.2. Miscele

Contene: Non Applicabile

[cont.]
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Sezione 4: Misure di primo soccorso

‘ 4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Contatto con la pelle: Lavarsi immediatamente con sapone ed acqua.
Contatto con gli occhi: Lavare abbondantemente I'occhio con acqua corrente per 15 minuti.
Ingestione: Sciacquare la bocca con acqua.

Inalazione: Portare all'aria aperta in caso di inalazione accidentale di vapori.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti e che ritardati

Contatto con la pelle: Puo verificarsi leggera irritazione nel punto di contatto.
Contatto con gli occhi: Possono verificarsi irritazione e arrossamento.
Ingestione: Puo verificarsi irritazione della gola.
Inalazione: Nessun sintomo.

Effetti ritardati / immediati: Nessun dato disponibile.

‘ 4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico oppure di trattamenti speciali

Trattamento immediato / speciale: Non applicabile.

Sezione 5: Misure antincendio

| 5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione: E necessario ricorrere all'uso di un agente estinguente idoneo per la zona

dell'incendio.

‘ 5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Rischi di esposizione: Nella combustione emette fumi tossici.

‘ 5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

Raccomandazioni per addetti: Indossare un apparato di respirazione autocontrollato. Indossare indumenti di

protezione per evitare il contatto con pelle e occhi.

Sezione 6: Misure in caso di rilascio accidentale

‘ 6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Precauzioni personali: Si raccomanda di fare riferimento al punto 8 della SDS per dettagli sulla protezione
personale. Girare il contenitore che perde in modo che non goccioli per evitare la

fuoriuscita di liquidi.

6.2. Precauzioni ambientali

Precauzioni per I'ambiente: Non scaricare nelle fogne o nei fiumi. Limitare lo spandimento usando involucro

protettivo.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Procedure di pulizia: Assorbire in terra secca o sabbia. Trasferire in un contenitore di recupero ermetico

etichettato ed eliminare in modo appropriato.

[cont.]
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6.4. Riferimenti ad altre sezioni

Riferimenti ad altre sezioni: Siraccomanda di fare riferimento al punto 8 della SDS. Si raccomanda di fare

riferimento al punto 13 della SDS.

‘ Sezione 7: Manipolazione e immagazzinamento

‘ 7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura ‘

Requisiti per manipolazione: Evitare il contatto diretto con la sostanza.

‘ 7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita ‘

Condizioni di stoccaggio: Conservare in ambiente fresco e ventilato. Tenere il contenitore strettamente chiuso.

Imballaggio adatto: Non applicabile.

| 7.3. Usi finali specifici |

Usi finali specifici: Utilizzare nei laboratori - professionale.

‘ Sezione 8: Controllo dell'esposizione/protezione individuale

‘ 8.1. Parametri di controllo ‘

Valori limite per I'esposizione: Nessun dato disponibile.

| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC: Nessun dato disponibile.

[ 8.2. Controlli dell'esposizione |

Misure di carattere tecnico: Assicurarsi che tutti le misure di carattere tecnico menzionate nel s.7 della SDS siano
sul posto.
Protezione respiratoria: Normalmente non é richiesto alcun sistema protettivo personale di respirazione.
Protezione per le mani: Guanti di protezione.
Protezione per gli occhi: Occhiali di sicurezza. Assicurarsi che una lavanda oculare sia a portata di mano.
Protezione per la pelle: Indumenti di protezione.

Ambientale: Evitare I'immissione nelle fogne pubbliche o nell'ambiente circostante.

‘ Sezione 9: Proprieta fisiche e chimiche

‘ 9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali ‘

Stato: Liquido
Colore: Incolore
Odore: Inodore
Velocita di evaporazione: Nessun dato disponibile.
Comburente: Nessun dato disponibile.
Solubilita in acqua: Nessun dato disponibile.
Viscosita: Nessun dato disponibile.
Punto di eb./int. °C: Nessun dato disponibile. Punto di fus./int. °C: Nessun dato disponibile.

Limiti di infiam. %: inferiore: Nessun dato disponibile. superiore: Nessun dato disponibile.

[cont.]
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Nessun dato disponibile.
Nessun dato disponibile.
Nessun dato disponibile.

Nessun dato disponibile.
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Coef. ripart. n-octanolo/acqua: * Nessun dato disponibile.

Tensione di vapore: * Nessun dato disponibile.

pH: * Nessun dato disponibile.

‘ 9.2. Altre informazioni

Altre informazioni:

Non applicabile.

Sezione 10: Stabilita e reattivita

| 10.1. Reattivita

Reattivita:

Stabile nelle condizioni raccomandate per il trasporto e lo stoccaggio.

| 10.2. Stabilita chimica

Stabilita chimica:

Stabile in condizioni normali.

‘ 10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Reazioni pericolose:

Nelle normali condizioni di trasporto e stoccaggio non si verificheranno reazioni

pericolose. L'esposizione alle condizioni e ai materiali sotto elencati potrebbe causare

la decomposizione.

‘ 10.4. Condizioni da evitare

Condizioni da evitare:

Calore.

| 10.5. Materiali incompatibili

Materiali da evitare:

Ossidanti forti. Acidi forti.

‘ 10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Prod. di decomp. pericolosi:

Nella combustione emette fumi tossici.

Sezione 11: Informazioni tossicologiche

‘ 11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita:

Nessun dato disponibile.

‘ Sintomi / vie di esposizione

Contatto con la pelle:
Contatto con gli occhi:
Ingestione:

Inalazione:

Effetti ritardati / immediati:

Altre informazioni:

Puo verificarsi leggera irritazione nel punto di contatto.

Possono verificarsi irritazione e arrossamento.
Puo verificarsi irritazione della gola.

Nessun sintomo.

Nessun dato disponibile.

Non applicabile.

Sezione 12: Informazioni ecologiche

| 12.1. Tossicita

Ecotossicita:

Nessun dato disponibile.

[cont.]
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‘ 12.2. Persistenza e degradabilita

Persistenza e degradabilita: Biodegradabile.

‘ 12.3. Potenziale di bioaccumulo

Potenziale di bioaccumulo: Nessun potenziale di bioaccumulazione.

| 12.4. Mobilita nel suolo

Mobilita: Facilmente assorbibile nel terreno.

‘ 12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

PBT: Questa sostanza non ¢ identificata come sostanza PBT/vPvB.

‘ 12.6. Altri effetti avversi

Altri effetti avversi: Ecotossicita trascurabile.

Sezione 13: Considerazioni sullo smaltimento

‘ 13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Operazioni di smaltimento: Trasferire in un contenitore adatto ed incaricare dell'eliminazione una societa
specializzata.
Operazioni di recupero: Non applicabile.
Smaltimento degli imballaggi: Pulire con acqua. Disporne nel modo utilizzato per normali rifiuti industriali.
Nota: L'attenzione dell'utilizzatore & attirata sulla possibile esistenza di prescrizioni regionali o

nazionali riguardanti I'eliminazione.

Sezione 14: Informazioni sul trasporto

Classe di trasporto: Questo prodotto non €& classificato pericoloso per il trasporto.

Sezione 15: Informazioni sulla regolamentazione

‘ 15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Normative specifiche: Questa scheda dati di sicurezza non é richiesto dalla normativa.

‘ 15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Valutazione della sic. chimica: Non & stata condotta un'analisi della sicurezza chimica della sostanza o della miscela

del fornitore.

Sezione 16: Altre informazioni

‘ Altre informazioni

Altre informazioni: * indica il testo della Scheda di sicurezza dei materiali che & cambiato rispetto alla
precedente revisione.
Rinuncia legale: Le informazioni sopra riportate sono in buona fede ma non intendono essere
comprensive e devono essere usate solamente come guida. Questa societa non si
rende responsabile per i danni causati dalla manipolazione o dal contatto con il

prodotto sopra riportato.

[pagina finale]
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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: AVIDIN

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada : 1-800-424-9300
AuRerhalb der USA und Kanada : +1 703-741-5970
Bei Notrufen.

Abschnitt 2: Mégliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Fiir dieses Produkt gibt es keine Einstufung geman CLP.
Einstufung (DSD/DPD): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung geman DSD/DPD.

‘ 2.2. Kennzeichnungselemente ‘

Kennzeichnungselemente: Fir dieses Produkt gibt es keine Kennzeichnungselemente.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische ‘

Enthalt: Nicht zutreffend.

[Fort]
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Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen ‘

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspiilen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspllen.

Einatmen: Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall an die frische Luft gehen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Keine Symptome.

Verzégert auftretende Wirkungen: Nicht verflgbar.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung ‘

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel |

Loschmittel: LoschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren ‘

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung ‘

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren ‘

Pers. SchutzmaBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Um Auslaufen zu verhindern, leckende

Behalter so stellen, daf} das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmafRnahmen ‘

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung ‘

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieBbaren und
ordnungsgemal beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgemaRen Entsorgung

umladen.

[Fort]
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kiihl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfiigbar.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Nicht verfiigbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Alle verfahrenstechnischen Manahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts
sicherstellen.
Atemschutz: Atemschutz nicht erforderlich.
Handschutz: Schutzhandschuhe.
Augenschutz: Schutzbrille. Augendusche vorsehen.
Hautschutz: Schutzkleidung.

Umweltwirkungen: Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: FlUssigkeit
Farbe: Farblos
Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfiigbar.
Brandfordernd: Nicht verfligbar.
Loslichkeit in Wasser: Nicht verfligbar.
Viskositat: Nicht verfiigbar.
Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar. Schmelzpunkt / -bereich °C: Nicht verfiigbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfiigbar. obere: Nicht verflgbar.

Flammpunkt °C: Nicht verfiigbar. [Fort.]



SICHERHEITSDATENBLATT
AVIDIN

Seite:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser: Nicht verfligbar.

Zindtemperatur °C: Nicht verfiigbar. Dampfdruck: Nicht verfligbar.

Relative Dichte: Nicht verfligbar. pH: Nicht verflgbar.
VOC g/I: Nicht verfligbar.

4

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben: Nicht zutreffend.

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitit

Reaktivitat: Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

| 10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte: Nicht verfugbar.

‘ Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.
Einatmen: Keine Symptome.
Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht verfigbar.
Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit

Ocotoxizitit, Werte: Nicht verfiigbar.

[Fort]
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‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Andere schiadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

‘ Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, dall zusatzliche ergédnzende o6rtliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

‘ Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

‘ Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften: Dieses Sicherheitsdatenblatt wird nicht durch Vorschriften erforderlich.

| 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung: Fiir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

‘ Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusitzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision gedndert hat.
HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, dal} diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang
oder Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht

werden.

[letzte Seite]
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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: BIOTIN

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada : 1-800-424-9300
AuRerhalb der USA und Kanada : +1 703-741-5970
Bei Notrufen.

Abschnitt 2: Mégliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemafl CLP.
Einstufung (DSD/DPD): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung gema DSD/DPD.

‘ 2.2. Kennzeichnungselemente ‘

Kennzeichnungselemente Fir dieses Produkt gibt es keine Kennzeichnungselemente.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische ‘

Enthalt: Nicht zutreffend.

[Fort.]
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Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen ‘

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspiilen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspllen.

Einatmen: Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall an die frische Luft gehen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Keine Symptome.

Verzégert auftretende Wirkungen: Nicht verflgbar.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung ‘

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel |

Loschmittel: LoschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren ‘

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung ‘

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren ‘

Pers. SchutzmaBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Um Auslaufen zu verhindern, leckende

Behalter so stellen, daf} das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmafRnahmen ‘

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung ‘

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieBbaren und
ordnungsgemal beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgemaRen Entsorgung

umladen.

[Fort]
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kiihl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfiigbar.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Nicht verfiigbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Alle verfahrenstechnischen Manahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts
sicherstellen.
Atemschutz: Atemschutz nicht erforderlich.
Handschutz: Schutzhandschuhe.
Augenschutz: Schutzbrille. Augendusche vorsehen.
Hautschutz: Schutzkleidung.

Umweltwirkungen: Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: FlUssigkeit
Farbe: Farblos

Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfiigbar.
Brandfordernd: Nicht verfligbar.
Loslichkeit in Wasser: Nicht verfligbar.
Viskositat: Nicht verfiigbar.

Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar. Schmelzpunkt / -bereich °C: Nicht verfiigbar.

Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfiigbar. obere: Nicht verflgbar.

[Fort]
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Flammpunkt °C: Nicht verflgbar. Vert. koeff: n-Octanol/Wasser: Nicht verflgbar.
Zindtemperatur °C: Nicht verfiigbar. Dampfdruck: Nicht verfligbar.
Relative Dichte: Nicht verfligbar. pH: Nicht verflgbar.

VOC g/I: Nicht verfligbar.

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben: Nicht zutreffend.

‘ Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitit

Reaktivitat: Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

| 10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Geféhrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte: Nicht verflgbar.

‘ Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.
Einatmen: Keine Symptome.
Verzégert auftretende Wirkungen: Nicht verfugbar.

Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

‘ Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit |

Ocotoxizitit, Werte: Nicht verfigbar.

[Fort]
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‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit ‘

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial ‘

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden |

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, dall zusatzliche ergédnzende ortliche oder

nationale Vorschriften fur die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist flir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften: Dieses Sicherheitsdatenblatt wird nicht durch Vorschriften erforderlich.

| 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung |

Stoffsicherheitsbeurteilung: Fiir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

| Sonstige Angaben |

Zusatzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision gedndert hat.
HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daR diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang
oder Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht

werden.

[letzte Seite]
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Seccidn 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

‘ 1.1. Identificador del producto ‘

Nombre de producto: AVIDIN

‘ 1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados ‘

Uso de producto: Uso en laboratorios - profesional.

‘ 1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad ‘

Nombre de empresa: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Teléfono de emergencia

Tel (en caso de emergencia): EE.UU.y Canada : 1-800-424-9300
Fuera de EE.UU. y Canada: +1 703-741-5970
Para llamadas de emergencia solamente.

Seccién 2: Identificacion de los peligros

‘ 2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla ‘

Clasificacion (CLP): Este producto no esta clasificado bajo la normativa CLP.

Clasificacion (DSD/DPD): Este producto no esta clasificado bajo la normativa DSD/DPD.

‘ 2.2. Elementos de la etiqueta ‘

Elementos de la etiqueta: Este producto no tiene elementos de etiquetado.

‘ 2.3. Otros peligros ‘

PBT: Este producto no esta identificada como una sustancia PBT/vPvB.

Seccién 3: Composiciéon/informacién sobre los componentes

‘ 3.2. Mezclas ‘

Contiene: No procede.

[cont...]
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‘ Seccion 4: Primeros auxilios

‘ 4.1. Descripcién de los primeros auxilios ‘

Contacto con la piel: Lavese inmediatamente con jabdon y agua.
Contacto con los ojos: Lavar el ojo con agua corriente durante 15 minutos.
Ingestién: Enjuaguese la boca con agua.

Inhalacién: Salga a respirar aire fresco si ha inhalado accidentalmente los vapores.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Contacto con la piel: Puede producirse una ligera irritacion del lugar de contacto.
Contacto con los ojos: Puede producirse irritacién y enrojecimiento.
Ingestion: Puede producirse irritacion de la garganta.
Inhalacién: No hay sintomas.

Efectos retardados/inmediatos: Sin datos disponibles.

‘ 4.3. Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente ‘

Tratamiento inmediato/especial: No procede.

‘ Seccion 5: Medidas de lucha contra incendios

‘ 5.1. Medios de extincién ‘

Medios de extinciéon: Medios de extincion apropriados para la zona del incendio.

‘ 5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla ‘

Peligros de exposicién: Durante la combustién emite vapores toxicos.

‘ 5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios ‘

Recomendaciones para el personal: Llevar un aparato respirador autonomo. Llevar prendas protectoras para evitar el

contacto con la piel y los ojos.

‘ Seccion 6: Medidas en caso de vertido accidental

‘ 6.1. Precauciones personales, equipo de protecciéon y procedimientos de emergencia ‘

Precauciones personales: Consultar la seccion 8 de FDS para conocer los detalles de proteccion personal. Girar
los contenedores con fugas con la parte que tiene pérdidas hacia arriba para evitar la

salida del liquido.

‘ 6.2. Precauciones relativas al medio ambiente ‘

Precauciones medio ambiente: No verter en los desagiies ni rios. Controlar el vertido utilizando una contencion.

‘ 6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza ‘

Procedimientos de limpieza: Absorber con tierra o arena seca. Transferir a un contenedor de salvamento etiquetado,

con cierre, para su eliminacion mediante un método apropiado.

[cont...]
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‘ 6.4. Referencia a otras secciones ‘
Referencia a otras secciones: Consultar la seccion 8 de FDS. Consultar la seccion 13 de FDS.
Seccién 7: Manipulacién y almacenamiento
‘ 7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura ‘
Requisitos de manipulacion: Evitar el contacto directo con la sustancia.
‘ 7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades ‘
Condiciones almacenamiento: Guardar en un area fresca, bien ventilada. Mantener el contenedor herméticamente
cerrado.
Embalaje apropiado: No procede.
‘ 7.3. Usos especificos finales ‘
Usos especificos finales: Uso en laboratorios - profesional.
Seccidn 8: Controles de exposicidon/proteccion individual
‘ 8.1. Parametros de control ‘
Valores limite de la exposicién: Sin datos disponibles.
| DNEL/PNEC |
DNEL / PNEC: Sin datos disponibles.
‘ 8.2. Controles de la exposicién ‘
Medidas de ingenieria: Asegurarse de que se aplican todas las medidas de ingenieria mencionadas en la
seccion 7 de FDS.
Proteccion respiratoria: No se necesita normalmente equipo de proteccion personal respiratorio.
Proteccion manual: Guantes protectores.
Proteccion ocular: Gafas de seguridad. Asegurarse de que haya a mano un lavaojos.
Proteccion de la piel: Prendas protectoras.
Medio ambiente: Evitar entrar en sistemas de alcantarillado publico o en su entorno inmediato.
Seccidén 9: Propiedades fisicas y quimicas
‘ 9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas ‘
Estado: Liquido
Color: Incoloro
Olor: Inodoro
Tasa de evaporacién: Sin datos disponibles.
Comburente: Sin datos disponibles.
Solubilidad en agua: Sin datos disponibles.
Viscosidad: Sin datos disponibles.
Punto de ebullicion/gama °C: Sin datos disponibles. Punto de fusién/gama °C: Sin datos disponibles.
% limites de inflam: inferior: Sin datos disponibles. superior: Sin datos disponibles.

Punto de inflamabilidad °C: Sin datos disponibles. [cont...]
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Densidad relativa:
VOC gl/l:
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Coef. part. n-octanolo/agua: Sin datos disponibles.

Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.

Sin datos disponibles.

Presion de vapor: Sin datos disponibles.

pH: Sin datos disponibles.

‘ 9.2. Informacion adicional

Informacion adicional:

No procede.

Seccidén 10: Estabilidad y reactividad

| 10.1. Reactividad

Reactividad: Estable bajo las condiciones de almacenamiento o de transporte recomendadas.

| 10.2. Estabilidad quimica

Estabilidad quimica:

Estable en condiciones normales.

‘ 10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciones peligrosas: No se producirdn reacciones peligrosas en condiciones de almacenamiento o

transporte normales. Puede producirse descomposicion si se expone a las

condiciones o materiales enumerados a continuacion.

‘ 10.4. Condiciones que deben evitarse

Condiciones a evitar:

Calor.

‘ 10.5. Materiales incompatibles

Materiales a evitar: Agentes oxidantes fuertes. Acidos fuertes.

‘ 10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Prod. de descomp. peligrosos:

Durante la combustion emite vapores toxicos.

Seccidén 11: Informacion toxicological

‘ 11.1. Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad:

Sin datos disponibles.

‘ Sintomas / rutas de exposicién

Contacto con la piel:

Contacto con los ojos:
Ingestion:

Inhalacion:

Efectos retardados/inmediatos:

Informacion adicional:

Puede producirse una ligera irritacién del lugar de contacto.

Puede producirse irritacion y enrojecimiento.
Puede producirse irritacion de la garganta.
No hay sintomas.

Sin datos disponibles.

No procede.

Seccidén 12: Informacioén ecolégica

| 12.1. Toxicidad

Ecotoxicidad:

Sin datos disponibles.

[cont...]
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‘ 12.2. Persistencia y degradabilidad ‘

Persistencia y degradabilidad: Biodegradable.

‘ 12.3. Potencial de bioacumulacién ‘

Potencial de bioacumulacién: No hay potencial de bioacumulacion.

| 12.4. Movilidad en el suelo |

Movilidad: Se absorbe rapidamente en el suelo.

‘ 12.5. Resultados de la valoraciéon PBT y vPvB ‘

PBT: Esta sustancia no esta identificada como una sustancia PBT/vPvB.

‘ 12.6. Otros efectos adversos ‘

Otros efectos nocivos: Ecotoxicidad negligible.

‘ Seccion 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

‘ 13.1. Métodos para el tratamiento de residuos ‘

Operaciones de eliminacién: Transferir a un contendedor apropiado y disponer para la recogida por parte de una
empresa de eliminacion especializada.
Operaciones de valorizacion: No procede.
Eliminacién de embalaje: Limpiar con agua. Eliminar como los residuos industriales normales.
NOTA: Se requiere la atencion del usuario hacia la posible existencia de regulaciones

regionales o nacionales relacionadas con la eliminacion.

‘ Seccidn 14: Informacion relativa al transporte

Clase de transporte: Este producto no esta clasificado para el transporte.

‘ Seccidn 15: Informacion reglamentaria

‘ 15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas

Normativas concretas: Esta ficha de datos de seguridad no es requerido por las regulaciones.

‘ 15.2. Evaluacion de la seguridad quimica ‘

Eval. de la seguridad quimica: El proveedor no ha llevado a cabo una evaluacién de seguridad quimica de la

sustancia o el preparado.

‘ Seccion 16: Otra informacion

‘ Otra informacién ‘

Informacioén adicional: * se refiere al texto de la Ficha de datos de seguridad que ha cambiado desde la ultima
revision.
Renuncia legal: La informacion anterior se considera que es correcta, pero no supone que lo incluya
Todo y debe utilizarse s6lo como una guia. Esta empresa no puede hacerse responsable de

ningun dafo resultante de la manipulacién o del contacto con el producto anterior.

[pagina final]
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Seccidn 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

‘ 1.1. Identificador del producto ‘

Nombre de producto: BIOTIN

‘ 1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados ‘

Uso de producto: Uso en laboratorios - profesional.

‘ 1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad ‘

Nombre de empresa: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Teléfono de emergencia

Tel (en caso de emergencia): EE.UU.y Canada : 1-800-424-9300
Fuera de EE.UU. y Canada: +1 703-741-5970
Para llamadas de emergencia solamente.

Seccién 2: Identificacion de los peligros

‘ 2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla ‘

Clasificacion (CLP): Este producto no esta clasificado bajo la normativa CLP.

Clasificacion (DSD/DPD): Este producto no esta clasificado bajo la normativa DSD/DPD.

‘ 2.2. Elementos de la etiqueta ‘

Elementos de la etiqueta: Este producto no tiene elementos de etiquetado.

‘ 2.3. Otros peligros ‘

PBT: Este producto no esta identificada como una sustancia PBT/vPvB.

Seccién 3: Composiciéon/informacién sobre los componentes

‘ 3.2. Mezclas ‘

Contiene: No procede.

[cont...]
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‘ Seccion 4: Primeros auxilios

‘ 4.1. Descripcién de los primeros auxilios ‘

Contacto con la piel: Lavese inmediatamente con jabdon y agua.
Contacto con los ojos: Lavar el ojo con agua corriente durante 15 minutos.
Ingestién: Enjuaguese la boca con agua.

Inhalacién: Salga a respirar aire fresco si ha inhalado accidentalmente los vapores.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Contacto con la piel: Puede producirse una ligera irritacion del lugar de contacto.
Contacto con los ojos: Puede producirse irritacién y enrojecimiento.
Ingestion: Puede producirse irritacion de la garganta.
Inhalacién: No hay sintomas.

Efectos retardados/inmediatos: Sin datos disponibles.

‘ 4.3. Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente ‘

Tratamiento inmediato/especial: No procede.

‘ Seccion 5: Medidas de lucha contra incendios

‘ 5.1. Medios de extincién ‘

Medios de extinciéon: Medios de extincion apropriados para la zona del incendio.

‘ 5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla ‘

Peligros de exposicién: Durante la combustién emite vapores toxicos.

‘ 5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios ‘

Recomendaciones para el personal: Llevar un aparato respirador autonomo. Llevar prendas protectoras para evitar el

contacto con la piel y los ojos.

‘ Seccion 6: Medidas en caso de vertido accidental

‘ 6.1. Precauciones personales, equipo de protecciéon y procedimientos de emergencia ‘

Precauciones personales: Consultar la seccion 8 de FDS para conocer los detalles de proteccion personal. Girar
los contenedores con fugas con la parte que tiene pérdidas hacia arriba para evitar la

salida del liquido.

‘ 6.2. Precauciones relativas al medio ambiente ‘

Precauciones medio ambiente: No verter en los desagiies ni rios. Controlar el vertido utilizando una contencion.

‘ 6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza ‘

Procedimientos de limpieza: Absorber con tierra o arena seca. Transferir a un contenedor de salvamento etiquetado,

con cierre, para su eliminacion mediante un método apropiado.

[cont...]



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Pagina: 3

‘ 6.4. Referencia a otras secciones

Referencia a otras secciones: Consultar la seccion 8 de FDS. Consultar la seccién 13 de FDS.

Seccién 7: Manipulacién y almacenamiento

‘ 7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura

Requisitos de manipulacion: Evitar el contacto directo con la sustancia.

‘ 7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades ‘

Condiciones almacenamiento: Guardar en un area fresca, bien ventilada. Mantener el contenedor herméticamente

Embalaje apropiado:

cerrado.

No procede.

‘ 7.3. Usos especificos finales

Usos especificos finales: Uso en laboratorios - profesional.

Seccidn 8: Controles de exposicidon/proteccion individual

‘ 8.1. Parametros de control

Valores limite de la exposicién: Sin datos disponibles.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Sin datos disponibles.

‘ 8.2. Controles de la exposicién

Medidas de ingenieria:

Proteccion respiratoria:
Proteccion manual:
Proteccion ocular:
Proteccion de la piel:

Medio ambiente:

Asegurarse de que se aplican todas las medidas de ingenieria mencionadas en la

seccion 7 de FDS.

No se necesita normalmente equipo de proteccion personal respiratorio.

Guantes protectores.

Gafas de seguridad. Asegurarse de que haya a mano un lavaojos.

Prendas protectoras.

Evitar entrar en sistemas de alcantarillado publico o en su entorno inmediato.

Seccidén 9: Propiedades fisicas y quimicas

‘ 9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado:

Color:

Olor:

Tasa de evaporacion:
Comburente:

Solubilidad en agua:
Viscosidad:

Punto de ebullicion/gama °C:

% limites de inflam: inferior:

Liquido
Incoloro

Inodoro

Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.

Sin datos disponibles.

Punto de fusién/gama °C: Sin datos disponibles.

superior: Sin datos disponibles.

[cont...]



Punto de inflamabilidad °C:
Autoinflamabilidad °C:
Densidad relativa:

VOC gl/l:
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Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.
Sin datos disponibles.

Sin datos disponibles.
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Coef. part. n-octanolo/agua: Sin datos disponibles.

Presion de vapor: Sin datos disponibles.

pH: Sin datos disponibles.

‘ 9.2. Informacion adicional

Informacion adicional:

No procede.

Seccidén 10: Estabilidad y reactividad

| 10.1. Reactividad

Reactividad: Estable bajo las condiciones de almacenamiento o de transporte recomendadas.

| 10.2. Estabilidad quimica

Estabilidad quimica:

Estable en condiciones normales.

‘ 10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciones peligrosas: No se producirdn reacciones peligrosas en condiciones de almacenamiento o

transporte normales. Puede producirse descomposicion si se expone a las

condiciones o materiales enumerados a continuacion.

‘ 10.4. Condiciones que deben evitarse

Condiciones a evitar:

Calor.

‘ 10.5. Materiales incompatibles

Materiales a evitar: Agentes oxidantes fuertes. Acidos fuertes.

‘ 10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Prod. de descomp. peligrosos:

Durante la combustion emite vapores toxicos.

Seccidén 11: Informacion toxicological

‘ 11.1. Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad:

Sin datos disponibles.

‘ Sintomas / rutas de exposicién

Contacto con la piel:

Contacto con los ojos:
Ingestion:

Inhalacion:

Efectos retardados/inmediatos:

Informacion adicional:

Puede producirse una ligera irritacién del lugar de contacto.

Puede producirse irritacion y enrojecimiento.
Puede producirse irritacion de la garganta.
No hay sintomas.

Sin datos disponibles.

No procede.

Seccidén 12: Informacioén ecolégica

| 12.1. Toxicidad

Ecotoxicidad:

Sin datos disponibles.

[cont...]
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‘ 12.2. Persistencia y degradabilidad ‘

Persistencia y degradabilidad: Biodegradable.

‘ 12.3. Potencial de bioacumulacién ‘

Potencial de bioacumulacién: No hay potencial de bioacumulacion.

| 12.4. Movilidad en el suelo |

Movilidad: Se absorbe rapidamente en el suelo.

‘ 12.5. Resultados de la valoraciéon PBT y vPvB ‘

PBT: Esta sustancia no esta identificada como una sustancia PBT/vPvB.

‘ 12.6. Otros efectos adversos ‘

Otros efectos nocivos: Ecotoxicidad negligible.

‘ Seccion 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

‘ 13.1. Métodos para el tratamiento de residuos ‘

Operaciones de eliminacién: Transferir a un contendedor apropiado y disponer para la recogida por parte de una
empresa de eliminacion especializada.
Operaciones de valorizacion: No procede.
Eliminacién de embalaje: Limpiar con agua. Eliminar como los residuos industriales normales.
NOTA: Se requiere la atencion del usuario hacia la posible existencia de regulaciones

regionales o nacionales relacionadas con la eliminacion.

‘ Seccidn 14: Informacion relativa al transporte

Clase de transporte: Este producto no esta clasificado para el transporte.

‘ Seccidn 15: Informacion reglamentaria

‘ 15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas

Normativas concretas: Esta ficha de datos de seguridad no es requerido por las regulaciones.

‘ 15.2. Evaluacion de la seguridad quimica ‘

Eval. de la seguridad quimica: El proveedor no ha llevado a cabo una evaluacién de seguridad quimica de la

sustancia o el preparado.

‘ Seccion 16: Otra informacion

‘ Otra informacién ‘

Informacioén adicional: * se refiere al texto de la Ficha de datos de seguridad que ha cambiado desde la ultima
revision.
Renuncia legal: La informacion anterior se considera que es correcta, pero no supone que lo incluya
Todo y debe utilizarse s6lo como una guia. Esta empresa no puede hacerse responsable de

ningun dafo resultante de la manipulacién o del contacto con el producto anterior.
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Seccao 1: Identificagdao da substancia/mistura e da sociedade/empresa

‘ 1.1. Identificador do produto ‘

Nome do produto: AVIDIN

‘ 1.2. Utilizagoes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas ‘

Utilizacdo do produto: Uso em laboratérios - profissional.

‘ 1.3. Identificagao do fornecedor da ficha de dados de seguranga ‘

Identificacdo da empresa: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Numero de telefone de emergéncia

Tel (em caso de emergéncia): EUA e Canada : 1-800-424-9300
Fora dos EUA e Canada : +1 703-741-5970
Para chamadas de emergéncia so.

Seccgao 2: Identificagdo dos perigos

‘ 2.1. Classificagcao da substancia ou mistura ‘

Classificacao (CLP): Este produto ndo esta classificado ao abrigo do regulamento CLP.

Classificagao (DSD/DPD): Este produto nZo esta classificado ao abrigo dos regulamentos DSD/DPD.

| 2.2. Elementos do rétulo |

Elementos do rétulo: Este produto ndo tem elementos de rotulagem.

‘ 2.3. Outros perigos ‘

PBT: Esta substancia ndo esta identificada como substancia PBT/vPvB.

Seccgao 3: Composicao/informagao sobre os componentes

‘ 3.2. Misturas ‘

Contém: Nao é aplicavel.

[cont...]
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Seccgao 4: Primeiros socorros

‘ 4.1. Descrigdo das medidas de primeiros socorros ‘

Contacto com a pele: Lavar imediata com sab3o e agua.
Contacto com os olhos: Lavar os olhos com &gua corrente durante 15 minutos.
Ingestdo: Lavar a boca com agua.

Inalagao: Levar para o ar livre, em caso de inalagdo acidental de vapores.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Contacto com a pele: Pode ocorrer uma ligeira irritagdo no local de contacto.
Contacto com os olhos: Pode provocar irritagcéo e congestdo.
Ingestdo: Pode irritar a garganta.
Inalagdo: Auséncia de sintomas.

Efeitos retardados / imediatos: Dados ndo disponiveis.

‘ 4.3. Indicag6es sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessaries ‘

Tratamento imediato / especial: N&o é aplicavel.

Seccao 5: Medidas de combate a incéndios

‘ 5.1. Meios de extingao ‘

Meios de extingdo: Medios de extincgdo apropriados a zona do incendio.

‘ 5.2. Perigos especiais decorrentes da substéncia ou mistura ‘

Perigos da exposi¢cdo: Por combustdo emite fumos toxicos.

‘ 5.3. Recomendagdes para o pessoal de combate a incéndios ‘

Recomendacdes para pessoal: Usar equipamento respiratério auténomo. Usar vestuario de protecgao para evitar o

contacto com a pele e os olhos.

Seccgao 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

‘ 6.1. Precaucgoes individuais, equipamento de protecc¢ao e procedimentos de emergéncia ‘

Precaucdes pessoais: Consultar a secgdo 8 da FDS quanto aos pormenores relativos a protecgéo pessoal.
Virar para cima o lado do recipiente onde se encontra a fuga, para impedir a fuga do

liquido.

‘ 6.2. Precaugoes a nivel ambiental ‘

Precaucoes ambientais: Nao despejar nos esgotos ou cursos de agua. Construir diques para conter o derrame.

‘ 6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza ‘

Procedimentos de limpeza: Absorver com terra ou areia seca. Transferir para um recipiente de recolha rotulado que

possa ser fechado, para eliminagdo por método apropriado.

[cont...]
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‘ 6.4. Remissao para outras secgoes

Remisséo para outras secgdes: Consultar a secgdo 8 da FDS. Consultar a secgdo 13 da FDS.

Seccéao 7: Manuseamento e armazenagem

‘ 7.1. Precaugdes para um manuseamento seguro

Requisitos de manuseamento: Evitar o contacto directo com a substancia.

‘ 7.2. Condigoes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Condigoes de armazenamento: Armazenar num local fresco e bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado.

Embalagem adequada:

N&o é aplicavel.

‘ 7.3. Utilizacoes finais especificas

Utiliza¢oes finais especificas: Uso em laboratérios - profissional.

Seccao 8: Controlo da exposigao/proteccao individual

‘ 8.1. Parametros de controlo

Valores-limite de exposicao:

Dados nao disponiveis.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Dados néo disponiveis.

‘ 8.2. Controlo da exposicao

Medidas de ordem técnica:

Proteccgao respiratoria:
Protecgdo das maos:
Proteccao dos olhos:

Proteccéao da pele:

Ambientais:

Assegurar que foram tomadas todas as medidas técnicas mencionadas na secgéo 7

da FDS.

Nao é normalmente necessario equipamento pessoal protector de respiragao.

Luvas de protecgao.

Oculos de seguranca. Assegurar que o liquido de lavagem dos olhos esta acessivel.

Vestuario de protecgao.

Impega a entrada na rede publica de esgotos ou no ambiente envolvente.

Seccao 9: Propriedades fisicas e quimicas

‘ 9.1. Informagoes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico:

Cor:

Odor:

Velocidade de evaporagao:
Comburente:

Solubilidade em agua:
Viscosidade:

Pontolintervalo de ebuligédo °C:
Limites de inflam. %: inferior:
Ponto de inflamagao °C:

Auto-inflamabilidade °C:

Liquido

Incolor

Sem cheiro

Dados nao disponiveis.
Dados nao disponiveis.
Dados nao disponiveis.
Dados nao disponiveis.
Dados nao disponiveis.
Dados nao disponiveis.
Dados nao disponiveis.

Dados nao disponiveis.

Pontolintervalo de fusdo °C: Dados nao disponiveis.
superior: Dados ndo disponiveis.

Coef. part. n-octanol/agua: Dados nao disponiveis.
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Presséo de vapor: Dados ndo disponiveis.
Densidade relativa: Dados nao disponiveis. pH: Dados nao disponiveis.

VOC g/l: Dados nao disponiveis.

‘ 9.2. Outras informagoes ‘

Outras informagdes: N3ao é aplicavel.

Seccao 10: Estabilidade e reactividade

| 10.1. Reactividade |

Reactividade: Estavel nas condigdes de transporte ou armazenamento recomendadas.

| 10.2. Estabilidade quimica |

Estabilidade quimica: Estavel em condi¢gdes normais.

‘ 10.3. Possibilidade de reac¢6es perigosas ‘

Reacgoes perigosas: Em condigdes normais de transporte ou armazenamento, ndo ocorrem reacgdes
perigosas. Pode ocorrer decomposi¢do apos a exposigao as condi¢des ou materiais

indicados abaixo.

‘ 10.4. Condigdes a evitar ‘

Condigoes a evitar: Calor.

‘ 10.5. Materiais incompativeis ‘

Matérias a evitar: Agentes oxidantes fortes. Acidos fortes.

‘ 10.6. Produtos de decomposigcao perigosos ‘

Produtos de decomp. perigosos: Por combustiao emite fumos téxicos.

Seccao 11: Informacgao toxicological

‘ 11.1. Informagdes sobre os efeitos toxicologicos ‘

Toxicidade: Dados ndo disponiveis.

‘ Sintomas / vias de exposicao ‘

Contacto com a pele: Pode ocorrer uma ligeira irritagdo no local de contacto.
Contacto com os olhos: Pode provocar irritagdo e congestdo.
Ingestdo: Pode irritar a garganta.
Inalagdo: Auséncia de sintomas.
Efeitos retardados / imediatos: Dados nZo disponiveis.

Outras informagodes: N3o é aplicavel.

Seccgao 12: Informacao ecoldégica

‘ 12.1. Toxicidade ‘

Ecotoxicidade: Dados ndo disponiveis.
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‘ 12.2. Persisténcia e degradabilidade ‘

Persisténcia e degradabilidade: Biodegradavel.

‘ 12.3. Potencial de bioacumulagéao ‘

Potencial de bioacumulacéo: Auséncia de bioacumulagao potencial.

| 12.4. Mobilidade no solo |

Mobilidade: Facilmente absorvido pelo solo.

‘ 12.5. Resultados da avaliacio PBT e mPmB ‘

PBT: Esta substancia ndo esta identificada como substancia PBT/vPvB.

‘ 12.6. Outros efeitos adversos ‘

Outros efeitos adversos: Ecotoxicidade insignificante.

Seccao 13: Consideracgoes relativas a eliminagao

‘ 13.1. Métodos de tratamento de residues ‘

Operacoes de eliminagao: Transferir para um recipiente adequado e organizar a recolha por uma empresa de
eliminagéo especializada.
Operagodes de recuperacdo: Nao é aplicavel.
Eliminacdo de embalagem: Lavar com agua. Eliminar como se faz com um residuo industrial normal.
Nota: Chama-se a atenc&o do utilizador para a possivel existéncia de regulamentos

regionais ou nacionais relativos a eliminacéo.

Seccao 14: Informacgées relativas ao transporte

Classe do transporte: Este produto nio esta classificado para transporte.

Seccgao 15: Informagao sobre regulamentagao

‘ 15.1. Regulamentacaol/legislagao especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude, seguranga e ambiente ‘

Regulamentos especificos: Esta ficha de dados de seguranga néo é exigido pelos regulamentos.

‘ 15.2. Avaliagao da seguranga quimica ‘

Avaliacdo da seguranca quimica: O fornecedor ndo realizou uma avaliagdo da seguranga quimica da substancia ou

mistura.

Seccgao 16: Outras informagoes

‘ Outras informagdes ‘

Outras informagdes: * Indica texto na FDS que foi alterado desde a Ultima revisdo.
Renuncia de responsabilidade: Acreditamos que a informagao acima esta correcta embora nao se pretenda que ela
seja exaustiva, devendo ser utilizada apenas como orientacdo. Esta empresa néo
aceita responsabilidade por quaisquer danos resultantes do manuseamento ou do

contacto com o produto acima.
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Seccao 1: Identificagdao da substancia/mistura e da sociedade/empresa

‘ 1.1. Identificador do produto ‘

Nome do produto: BIOTIN

‘ 1.2. Utilizagoes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas ‘

Utilizacdo do produto: Uso em laboratérios - profissional.

‘ 1.3. Identificagao do fornecedor da ficha de dados de seguranga ‘

Identificacdo da empresa: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

‘ 1.4. Numero de telefone de emergéncia

Tel (em caso de emergéncia): EUA e Canada : 1-800-424-9300
Fora dos EUA e Canada : +1 703-741-5970
Para chamadas de emergéncia so.

Seccgao 2: Identificagdo dos perigos

‘ 2.1. Classificagcao da substancia ou mistura ‘

Classificacao (CLP): Este produto ndo esta classificado ao abrigo do regulamento CLP.

Classificagao (DSD/DPD): Este produto nZo esta classificado ao abrigo dos regulamentos DSD/DPD.

| 2.2. Elementos do rétulo |

Elementos do rétulo: Este produto ndo tem elementos de rotulagem.

‘ 2.3. Outros perigos ‘

PBT: Esta substancia ndo esta identificada como substancia PBT/vPvB.

Seccgao 3: Composicao/informagao sobre os componentes

‘ 3.2. Misturas ‘

Contém: Nao é aplicavel.
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Seccgao 4: Primeiros socorros

‘ 4.1. Descrigdo das medidas de primeiros socorros ‘

Contacto com a pele: Lavar imediata com sab3o e agua.
Contacto com os olhos: Lavar os olhos com &gua corrente durante 15 minutos.
Ingestdo: Lavar a boca com agua.

Inalagao: Levar para o ar livre, em caso de inalagdo acidental de vapores.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Contacto com a pele: Pode ocorrer uma ligeira irritagdo no local de contacto.
Contacto com os olhos: Pode provocar irritagcéo e congestdo.
Ingestdo: Pode irritar a garganta.
Inalagdo: Auséncia de sintomas.

Efeitos retardados / imediatos: Dados ndo disponiveis.

‘ 4.3. Indicag6es sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessaries ‘

Tratamento imediato / especial: N&o é aplicavel.

Seccao 5: Medidas de combate a incéndios

‘ 5.1. Meios de extingao ‘

Meios de extingdo: Medios de extincgdo apropriados a zona do incendio.

‘ 5.2. Perigos especiais decorrentes da substéncia ou mistura ‘

Perigos da exposi¢cdo: Por combustdo emite fumos toxicos.

‘ 5.3. Recomendagdes para o pessoal de combate a incéndios ‘

Recomendacdes para pessoal: Usar equipamento respiratério auténomo. Usar vestuario de protecgao para evitar o

contacto com a pele e os olhos.

Seccgao 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

‘ 6.1. Precaucgoes individuais, equipamento de protecc¢ao e procedimentos de emergéncia ‘

Precaucdes pessoais: Consultar a secgdo 8 da FDS quanto aos pormenores relativos a protecgéo pessoal.
Virar para cima o lado do recipiente onde se encontra a fuga, para impedir a fuga do

liquido.

‘ 6.2. Precaugoes a nivel ambiental ‘

Precaucoes ambientais: Nao despejar nos esgotos ou cursos de agua. Construir diques para conter o derrame.

‘ 6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza ‘

Procedimentos de limpeza: Absorver com terra ou areia seca. Transferir para um recipiente de recolha rotulado que

possa ser fechado, para eliminagdo por método apropriado.
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‘ 6.4. Remissao para outras secgoes ‘
Remisséo para outras secgdes: Consultar a secgdo 8 da FDS. Consultar a secgdo 13 da FDS.
Seccéao 7: Manuseamento e armazenagem
‘ 7.1. Precaugdes para um manuseamento seguro ‘
Requisitos de manuseamento: Evitar o contacto directo com a substancia.
‘ 7.2. Condigoes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades ‘
Condigoes de armazenamento: Armazenar num local fresco e bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado.
Embalagem adequada: N&o é aplicavel.
‘ 7.3. Utilizacoes finais especificas ‘
Utiliza¢oes finais especificas: Uso em laboratérios - profissional.
Seccao 8: Controlo da exposigao/proteccao individual
‘ 8.1. Parametros de controlo ‘
Valores-limite de exposigdo: Dados ndo disponiveis.
| DNEL/PNEC |
DNEL / PNEC: Dados néo disponiveis.
‘ 8.2. Controlo da exposicao ‘
Medidas de ordem técnica: Assegurar que foram tomadas todas as medidas técnicas mencionadas na seccéo 7
da FDS.
Proteccao respiratéria: Nao é normalmente necessario equipamento pessoal protector de respiragao.
Proteccéo das maos: Luvas de protecgao.
Proteccao dos olhos: Oculos de seguranga. Assegurar que o liquido de lavagem dos olhos esta acessivel.
Proteccédo da pele: Vestuario de proteccao.
Ambientais: Impeca a entrada na rede publica de esgotos ou no ambiente envolvente.
Seccao 9: Propriedades fisicas e quimicas
‘ 9.1. Informagoes sobre propriedades fisicas e quimicas de base ‘
Estado fisico: Liquido
Cor: Incolor
Odor: Sem cheiro
Velocidade de evaporagao: Dados ndo disponiveis.
Comburente: Dados nio disponiveis.
Solubilidade em agua: Dados n3o disponiveis.
Viscosidade: Dados néo disponiveis.
Ponto/intervalo de ebulicdo °C: Dados n&o disponiveis. Ponto/intervalo de fusado °C: Dados ndo disponiveis.
Limites de inflam. %: inferior: Dados n&o disponiveis. superior: Dados nao disponiveis.
Ponto de inflamagao °C: Dados n&o disponiveis. Coef. part. n-octanol/agua: Dados nao disponiveis.
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Auto-inflamabilidade °C: Dados ndo disponiveis. Presséo de vapor: Dados nio disponiveis.
Densidade relativa: Dados nao disponiveis. pH: Dados nao disponiveis.

VOC g/l: Dados nao disponiveis.

‘ 9.2. Outras informagoes ‘

Outras informagdes: N3ao é aplicavel.

Seccao 10: Estabilidade e reactividade

| 10.1. Reactividade |

Reactividade: Estavel nas condigdes de transporte ou armazenamento recomendadas.

| 10.2. Estabilidade quimica |

Estabilidade quimica: Estavel em condi¢gdes normais.

‘ 10.3. Possibilidade de reac¢6es perigosas ‘

Reacgoes perigosas: Em condigdes normais de transporte ou armazenamento, ndo ocorrem reacgdes
perigosas. Pode ocorrer decomposi¢do apos a exposigao as condi¢des ou materiais

indicados abaixo.

‘ 10.4. Condigdes a evitar ‘

Condigoes a evitar: Calor.

‘ 10.5. Materiais incompativeis ‘

Matérias a evitar: Agentes oxidantes fortes. Acidos fortes.

‘ 10.6. Produtos de decomposigcao perigosos ‘

Produtos de decomp. perigosos: Por combustiao emite fumos téxicos.

Seccao 11: Informacgao toxicological

‘ 11.1. Informagdes sobre os efeitos toxicologicos ‘

Toxicidade: Dados ndo disponiveis.

‘ Sintomas / vias de exposicao ‘

Contacto com a pele: Pode ocorrer uma ligeira irritagdo no local de contacto.
Contacto com os olhos: Pode provocar irritagdo e congestdo.
Ingestdo: Pode irritar a garganta.
Inalagdo: Auséncia de sintomas.
Efeitos retardados / imediatos: Dados nZo disponiveis.

Outras informagodes: N3o é aplicavel.

Seccgao 12: Informacao ecoldégica

‘ 12.1. Toxicidade ‘

Ecotoxicidade: Dados ndo disponiveis.
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‘ 12.2. Persisténcia e degradabilidade ‘

Persisténcia e degradabilidade: Biodegradavel.

‘ 12.3. Potencial de bioacumulagéao ‘

Potencial de bioacumulacéo: Auséncia de bioacumulagao potencial.

| 12.4. Mobilidade no solo |

Mobilidade: Facilmente absorvido pelo solo.

‘ 12.5. Resultados da avaliacio PBT e mPmB ‘

PBT: Esta substancia ndo esta identificada como substancia PBT/vPvB.

‘ 12.6. Outros efeitos adversos ‘

Outros efeitos adversos: Ecotoxicidade insignificante.

Seccao 13: Consideracgoes relativas a eliminagao

‘ 13.1. Métodos de tratamento de residues ‘

Operacoes de eliminagao: Transferir para um recipiente adequado e organizar a recolha por uma empresa de
eliminagéo especializada.
Operagodes de recuperacdo: Nao é aplicavel.
Eliminacdo de embalagem: Lavar com agua. Eliminar como se faz com um residuo industrial normal.
Nota: Chama-se a atenc&o do utilizador para a possivel existéncia de regulamentos

regionais ou nacionais relativos a eliminacéo.

Seccao 14: Informacgées relativas ao transporte

Classe do transporte: Este produto nio esta classificado para transporte.

Seccgao 15: Informagao sobre regulamentagao

‘ 15.1. Regulamentacaol/legislagao especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude, seguranga e ambiente ‘

Regulamentos especificos: Esta ficha de dados de seguranga néo é exigido pelos regulamentos.

‘ 15.2. Avaliagao da seguranga quimica ‘

Avaliacdo da seguranca quimica: O fornecedor ndo realizou uma avaliagdo da seguranga quimica da substancia ou

mistura.

Seccgao 16: Outras informagoes

‘ Outras informagdes ‘

Outras informagdes: * Indica texto na FDS que foi alterado desde a Ultima revisdo.
Renuncia de responsabilidade: Acreditamos que a informagao acima esta correcta embora nao se pretenda que ela
seja exaustiva, devendo ser utilizada apenas como orientacdo. Esta empresa néo
aceita responsabilidade por quaisquer danos resultantes do manuseamento ou do

contacto com o produto acima.
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Revisionsnr: 4

Avsnitt 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/féretaget

‘ 1.1 Produktbeteckning ‘

Produktnamn: AVIDIN

‘ 1.2 Relevanta identifierade anvandningar av dmnet eller blandningen och anvandningar som det avrads fran ‘

Anvéndning av prod: Anvandning i laboratorier - professionell.

‘ 1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sakerhetsdatablad ‘

Namnet pa foretag: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4 Telefonnummer for nodsituationer

Tel. Nodsituation: USA och Kanada : 1-800-424-9300
Utanfor USA och Kanada : +1 703-741-5970
For nédsamtal.

Avsnitt 2: Farliga egenskaper

‘ 2.1 Klassificering av @mnet eller blandningen ‘

Klassificering (CLP): Denna produkt saknar klassificering enligt CLP.
Klassificering (DSD/DPD): Denna produkt saknar klassificering enligt DSD/DPD.

‘ 2.2 Markningsuppgifter ‘

Markningsuppgifter: Denna produkt har inga markningsuppgifter.

‘ 2.3 Andra faror ‘

PBT: Detta amne &r inte identifierat som ett PBT/vPvB-amne.

Avsnitt 3: Sammansattning/information om bestandsdelar

‘ 3.2 Blandningar ‘

Innehaller: Inte tillampligt.
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Avsnitt 4: Atgérder vid férsta hjilpen

‘ 4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjidlpen

Hudkontakt: Tvatta genast med mycket tval och vatten.
Ogonkontakt: Skélj 6gat under rinnande vatten i 15 minuter.
Fortdring: Skolj munnen med vatten.

Inandning: Uppsok frisk luft om angor olyckligtvis har inandats.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordréjda

Hudkontakt: Lindrig irritation dar huden varit i kontakt med &mnet kan upptrada.
Ogonkontakt: |rritation och rodnad kan upptrada.
Fortaring: Halsen kan kannas irriterad.
Inandning: Inga symptom.

Fordrojda effekter: Data saknas.

‘ 4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt krivs

Omedelbar/séarskild behandling: Inte tillampligt.

Avsnitt 5: Brandbekampningsatgarder

| 5.1 Sliickmedel

Sléackmedel: Anvand brandslackningsmedel som ar lamplig for den omgivande branden.

‘ 5.2 Sarskilda faror som @mnet eller blandningen kan medféra

Sarskilda faror vid exponering: Vid férbranning avges giftig rok.

| 5.3 Rad till brandbekimpningspersonal

Rad till brandbekdmpningspers: Anvand sluten andningsapparat. Anvand skyddsklader for att undvika kontakt med égon

och hud.

Avsnitt 6: Atgiarder vid oavsiktliga utsliapp

‘ 6.1 Personliga skyddsatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer

Personliga skyddsatgarder: Vi hanvisar till avsnitt 8 i sdkerhetsdatabladet for personliga skyddsatgarder. Vand

lackande behallare med den lackande sidan uppat for att forhindra flykt av vatska.

| 6.2 Miljsskyddsatgirder

Miljoskyddsatgarder: Slapp inte ut amnet i avlopp eller vattendrag. Omhandertag spill genom inneslutning.

‘ 6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering

Saneringsmetoder: Absorberas i torr jord eller sand. Flytta till forslutbar och markt avfallsbehallare for

omhandertagande enligt Iamplig metod.

6.4 Hanvisning till andra Avsnitt

Hanvisning till andra Avsnitt: Vi hanvisar till avsnitt 8 i sakerhetsdatabladet. Vi hanvisar till avsnitt 13 i

sakerhetsdatabladet.

[inneh...
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Avsnitt 7: Hantering och lagring

‘ 7.1 Forsiktighetsmatt for sdker hantering

Hantering: Undvik direktkontakt med &mnet.

‘ 7.2 Forhallanden for sdker lagring, inklusive eventuell oforenlighet

Lagringsbetingelser:

Lamplig forpackning:

Forvaras svalt och val ventilerat Forpackningen férvaras val tillsluten.

Inte tillampligt.

‘ 7.3 Specifik slutanvandning

Specifik slutanvdndning: Anvandning i laboratorier - professionell.

Avsnitt 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

‘ 8.1 Kontrollparametrar

Gréansvarden for exponering: Data saknas.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Data saknas.

‘ 8.2 Begransning av exponeringen

Tekniska atgarder: Se till att alla tekniska atgarder uppraknade i avsnitt 7 i sdkerhetsdatabladet finns pa

Andningsskydd:
Handskydd:
Ogonskydd:

Hudskydd:
Miljoeffekter:

plats.

Personlig andningsskyddsutrustning behdvs normalt inte.

Skyddshandskar.

Skyddsglaségon. Ha 6gondusch till hands.

Skyddsklader.

Forhindra lackor i offentliga avlopp eller narmiljon.

Avsnitt 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

‘ 9.1. Information om grundldggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Tillstand:

Farg:

Lukt:
Evaporationshastighet:
Oxiderande:

Loslighet i vatten:
Viskositet:
Kokpunkt/intervall°C:
Brannbarhetsgrans %: nedre:
Flampunkt°C:
Sjalvantindlighet°C:
Relativ densitet:

VOC gllI:

Vatska
Farglos
Luktlos

Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.

Data saknas.

Smialtpunkt/intervall°C:
ovre:

Part.koeff. n-oktanol/vatten:
Angtryck:

pH-vérde:

Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.

Data saknas.

[inneh...]
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‘ 9.2. Annan information

Annan information: Inte tillampligt.

Avsnitt 10: Stabilitet och reaktivitet

| 10.1 Reaktivitet

Reaktivitet: Stabilt under rekommenderade transport- eller lagringsférhallanden.

| 10.2 Kemisk stabilitet

Kemisk stabilitet: Stabil under normala forhallanden.

‘ 10.3 Risken for farliga reaktioner

Farliga reaktioner: Farliga reaktioner uppstar inte under normala transport- eller lagringsfoérhallanden.

Nedbrytning kan ske om produkten utsatts for forhallanden eller material i

nedanstaende lista.

‘ 10.4 Forhallanden som ska undvikas

Forhallanden att undvika: Varme.

‘ 10.5 Oforenliga material

Material att undvika: Starkt oxiderande @mnen. Starka syror.

‘ 10.6 Farliga sonderdelningsprodukter

Farliga omvandlingsprodukter: Vid forbranning avges giftig rok.

Avsnitt 11: Toxikologisk information

‘ 11.1 Information om de toxikologiska effekterna

Toxicitet: Data saknas.

‘ Symptom/exponeringsvagar

Hudkontakt: Lindrig irritation dar huden varit i kontakt med amnet kan upptrada.

Ogonkontakt: |Irritation och rodnad kan upptrada.
Fortaring: Halsen kan kannas irriterad.
Inandning: Inga symptom.
Fordrojda effekter: Data saknas.

Annan information: Inte tillampligt.

Avsnitt 12: Ekologisk information

| 12.1 Toxicitet

Ekotoxicitet: Data saknas.

‘ 12.2 Persistens och nedbrytbarhet

Persistens och nedbrytbarhet: Biologiskt nedbrytbar.

[inneh..]]



SAKERHETSDATABLAD
AVIDIN
Sida: 5

‘ 12.3 Bioackumuleringsformaga ‘

Bioackumuleringsférmaga: Saknar bioackumuleringsférmaga.

| 12.4 Rérligheten i jord |

Rorlighet: Absorberas latt i marken.

‘ 12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedémningen ‘

PBT: Detta amne ar inte identifierat som ett PBT/vPvB-amne.

‘ 12.6 Andra skadliga effekter ‘

Andra skadliga effekter: Forsumbar ekotoxicitet.

Avsnitt 13: Avfallshantering

‘ 13.1 Avfallsbehandlingsmetoder ‘

Metoder fér omhéandertagande: Flytta till Iamplig behallare - skall omhandertagas av féretag med specialistkompetens
vad galler denna typ av avfall.
Atervinningsatgérder: Inte tillampligt.
Omhiéndertagande forpackningar: Rengor med vatten. Omhandertages som industriavfall.
OBS: Observera eventuell forekomst av ytterligare lokala eller nationella bestdmmelser

angaende avfallshantering.

Avsnitt 14: Transportinformation

Transportklass: Denna produkt ar inte klassad for transport.

Avsnitt 15: Géllande foreskrifter

‘ 15.1 Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandningen néar det géller sakerhet, hdlsa och miljo ‘

Sérskilda foreskrifter: Detta sdkerhetsdatablad inte kravs enligt reglerna.

‘ 15.2 Kemikaliesakerhetsbedémning ‘

Kemikaliesakerhetsbedémning: Leverantéren har inte genomfort en kemikaliesdkerhetsbeddémning for amnet eller

blandningen.

Avsnitt 16: Annan information

‘ Annan information ‘

Annan information: *indikerar text i sakerhetsdatabladet som har andrats sedan den senaste revideringen.
Friskrivningsklausul: Ovanstaende information bér vara korrekt men utger sig inte for att vara allomfattande
och bor darfér endast anvandas som vagledning. Foretaget kan inte hallas ansvarig for
eventuella skador som uppstar som f6ljd av hantering av eller kontakt med ovanstaende

produkt.

[sista sidan]
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Datum fér sammanstillning:  13/JAN/2021

Revisionsnr: 5

Avsnitt 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/féretaget

‘ 1.1 Produktbeteckning ‘

Produktnamn: BIOTIN

‘ 1.2 Relevanta identifierade anvandningar av dmnet eller blandningen och anvandningar som det avrads fran ‘

Anvéndning av prod: Anvandning i laboratorier - professionell.

‘ 1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sakerhetsdatablad ‘

Namnet pa foretag: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4 Telefonnummer for nodsituationer

Tel. Nodsituation: USA och Kanada : 1-800-424-9300
Utanfor USA och Kanada : +1 703-741-5970
For nédsamtal.

Avsnitt 2: Farliga egenskaper

‘ 2.1 Klassificering av @mnet eller blandningen ‘

Klassificering (CLP): Denna produkt saknar klassificering enligt CLP.
Klassificering (DSD/DPD): Denna produkt saknar klassificering enligt DSD/DPD.

‘ 2.2 Markningsuppgifter ‘

Markningsuppgifter: Denna produkt har inga markningsuppgifter.

‘ 2.3 Andra faror ‘

PBT: Detta amne &r inte identifierat som ett PBT/vPvB-amne.

Avsnitt 3: Sammansattning/information om bestandsdelar

‘ 3.2 Blandningar ‘

Innehaller: Inte tillampligt.
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Avsnitt 4: Atgérder vid férsta hjilpen

‘ 4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjidlpen

Hudkontakt: Tvatta genast med mycket tval och vatten.
Ogonkontakt: Skélj 6gat under rinnande vatten i 15 minuter.
Fortdring: Skolj munnen med vatten.

Inandning: Uppsok frisk luft om angor olyckligtvis har inandats.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordréjda

Hudkontakt: Lindrig irritation dar huden varit i kontakt med &mnet kan upptrada.
Ogonkontakt: |rritation och rodnad kan upptrada.
Fortaring: Halsen kan kannas irriterad.
Inandning: Inga symptom.

Fordrojda effekter: Data saknas.

‘ 4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt krivs

Omedelbar/séarskild behandling: Inte tillampligt.

Avsnitt 5: Brandbekampningsatgarder

| 5.1 Sliickmedel

Sléackmedel: Anvand brandslackningsmedel som ar lamplig for den omgivande branden.

‘ 5.2 Sarskilda faror som @mnet eller blandningen kan medféra

Sarskilda faror vid exponering: Vid férbranning avges giftig rok.

| 5.3 Rad till brandbekimpningspersonal

Rad till brandbekdmpningspers: Anvand sluten andningsapparat. Anvand skyddsklader for att undvika kontakt med égon

och hud.

Avsnitt 6: Atgiarder vid oavsiktliga utsliapp

‘ 6.1 Personliga skyddsatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer

Personliga skyddsatgarder: Vi hanvisar till avsnitt 8 i sdkerhetsdatabladet for personliga skyddsatgarder. Vand

lackande behallare med den lackande sidan uppat for att forhindra flykt av vatska.

| 6.2 Miljsskyddsatgirder

Miljoskyddsatgarder: Slapp inte ut amnet i avlopp eller vattendrag. Omhandertag spill genom inneslutning.

‘ 6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering

Saneringsmetoder: Absorberas i torr jord eller sand. Flytta till forslutbar och markt avfallsbehallare for

omhandertagande enligt Iamplig metod.

6.4 Hanvisning till andra Avsnitt

Hanvisning till andra Avsnitt: Vi hanvisar till avsnitt 8 i sakerhetsdatabladet. Vi hanvisar till avsnitt 13 i

sakerhetsdatabladet.
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Avsnitt 7: Hantering och lagring

‘ 7.1 Forsiktighetsmatt for sdker hantering

Hantering: Undvik direktkontakt med &mnet.

‘ 7.2 Forhallanden for sdker lagring, inklusive eventuell oforenlighet

Lagringsbetingelser:

Lamplig forpackning:

Forvaras svalt och val ventilerat Forpackningen férvaras val tillsluten.

Inte tillampligt.

‘ 7.3 Specifik slutanvandning

Specifik slutanvdndning: Anvandning i laboratorier - professionell.

Avsnitt 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

‘ 8.1 Kontrollparametrar

Gréansvarden for exponering: Data saknas.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Data saknas.

‘ 8.2 Begransning av exponeringen

Tekniska atgarder: Se till att alla tekniska atgarder uppraknade i avsnitt 7 i sdkerhetsdatabladet finns pa

Andningsskydd:
Handskydd:
Ogonskydd:

Hudskydd:
Miljoeffekter:

plats.

Personlig andningsskyddsutrustning behdvs normalt inte.

Skyddshandskar.

Skyddsglaségon. Ha 6gondusch till hands.

Skyddsklader.

Forhindra lackor i offentliga avlopp eller narmiljon.

Avsnitt 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

‘ 9.1. Information om grundldggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Tillstand:

Farg:

Lukt:
Evaporationshastighet:
Oxiderande:

Loslighet i vatten:
Viskositet:
Kokpunkt/intervall°C:
Brannbarhetsgrans %: nedre:
Flampunkt°C:
Sjalvantindlighet°C:
Relativ densitet:

VOC gllI:

Vatska
Farglos
Luktlos

Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.

Data saknas.

Smialtpunkt/intervall°C:
ovre:

Part.koeff. n-oktanol/vatten:
Angtryck:

pH-vérde:

Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.
Data saknas.

Data saknas.
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‘ 9.2. Annan information

Annan information: Inte tillampligt.

Avsnitt 10: Stabilitet och reaktivitet

| 10.1 Reaktivitet

Reaktivitet: Stabilt under rekommenderade transport- eller lagringsférhallanden.

| 10.2 Kemisk stabilitet

Kemisk stabilitet: Stabil under normala forhallanden.

‘ 10.3 Risken for farliga reaktioner

Farliga reaktioner: Farliga reaktioner uppstar inte under normala transport- eller lagringsfoérhallanden.

Nedbrytning kan ske om produkten utsatts for forhallanden eller material i

nedanstaende lista.

‘ 10.4 Forhallanden som ska undvikas

Forhallanden att undvika: Varme.

‘ 10.5 Oforenliga material

Material att undvika: Starkt oxiderande @mnen. Starka syror.

‘ 10.6 Farliga sonderdelningsprodukter

Farliga omvandlingsprodukter: Vid forbranning avges giftig rok.

Avsnitt 11: Toxikologisk information

‘ 11.1 Information om de toxikologiska effekterna

Toxicitet: Data saknas.

‘ Symptom/exponeringsvagar

Hudkontakt: Lindrig irritation dar huden varit i kontakt med amnet kan upptrada.

Ogonkontakt: |Irritation och rodnad kan upptrada.
Fortaring: Halsen kan kannas irriterad.
Inandning: Inga symptom.
Fordrojda effekter: Data saknas.

Annan information: Inte tillampligt.

Avsnitt 12: Ekologisk information

| 12.1 Toxicitet

Ekotoxicitet: Data saknas.

‘ 12.2 Persistens och nedbrytbarhet

Persistens och nedbrytbarhet: Biologiskt nedbrytbar.

[inneh..]]



SAKERHETSDATABLAD
BIOTIN
Sida: 5

‘ 12.3 Bioackumuleringsformaga ‘

Bioackumuleringsférmaga: Saknar bioackumuleringsférmaga.

| 12.4 Rérligheten i jord |

Rorlighet: Absorberas latt i marken.

‘ 12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedémningen ‘

PBT: Detta amne ar inte identifierat som ett PBT/vPvB-amne.

‘ 12.6 Andra skadliga effekter ‘

Andra skadliga effekter: Forsumbar ekotoxicitet.

Avsnitt 13: Avfallshantering

‘ 13.1 Avfallsbehandlingsmetoder ‘

Metoder fér omhéandertagande: Flytta till Iamplig behallare - skall omhandertagas av féretag med specialistkompetens
vad galler denna typ av avfall.
Atervinningsatgérder: Inte tillampligt.
Omhiéndertagande forpackningar: Rengor med vatten. Omhandertages som industriavfall.
OBS: Observera eventuell forekomst av ytterligare lokala eller nationella bestdmmelser

angaende avfallshantering.

Avsnitt 14: Transportinformation

Transportklass: Denna produkt ar inte klassad for transport.

Avsnitt 15: Géllande foreskrifter

‘ 15.1 Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandningen néar det géller sakerhet, hdlsa och miljo ‘

Sérskilda foreskrifter: Detta sdkerhetsdatablad inte kravs enligt reglerna.

‘ 15.2 Kemikaliesakerhetsbedémning ‘

Kemikaliesakerhetsbedémning: Leverantéren har inte genomfort en kemikaliesdkerhetsbeddémning for amnet eller

blandningen.

Avsnitt 16: Annan information

‘ Annan information ‘

Annan information: *indikerar text i sakerhetsdatabladet som har andrats sedan den senaste revideringen.
Friskrivningsklausul: Ovanstaende information bér vara korrekt men utger sig inte for att vara allomfattande
och bor darfér endast anvandas som vagledning. Foretaget kan inte hallas ansvarig for
eventuella skador som uppstar som f6ljd av hantering av eller kontakt med ovanstaende

produkt.

[sista sidan]



AEATIO AEAOMENQN AZ®AAEIAZ
AVIDIN BIOSYSTEMS

ZeAida: 1
Huepopnvia ouvleong: 13/JAN/2021
Api8. AvaBswpnong: 4

Tunua 1: ZToiXEia ouCiag/TTapACKEUAOUATOG KAl ETAIPEIAG/ETTIXEIPNONG

1.1. AvayvwpIioTIKOG KWSIKOG TTpOiovVTOGg

Ovopacia mpoiovrog: AVIDIN

‘ 1.2. Zuvageig TPoodIopIJOUEVEG XPNOEIG TNG OUCIAG I TOU PEIYUOTOG KOl AVTEVOEIKVUOUEVEG XPNOEIG ‘

Xpion Tou TTPOIGVTOG: Xprion Ot EpYAcTAPIA ETTAYYEAUOTIEG

‘ 1.3. ZToIX€ia TOU TTPOUNBEUTH TOU deATiou Sedopévwv ao@aleiag ‘

Ovopacia eTaipeiag: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

TnA: +44 191 2150567

®ag: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. ApiIBu6G TNAEQWVOU ETTEIYOUCAG AVAYKNG

TnA. (exTdkTng avaykng): HIMA kai Kavaddg : 1-800-424-9300
‘E&w o116 TIg HIMA Kai Tov Kavadd : +1 703-741-5970
o KAACEIG EKTAKTNG avAyKNng HoVO.

Tunua 2: NpoodiopIoHOg EMIKIVOUVOTNTAG

‘ 2.1. Tagivopunon TnG ouciag N Tou LEiYHATOg ‘

Tagivopnon (CLP): Auté 1o Trpoidyv dev S1aBéTel Tagivounon utréd 1o CLP.
Tagivéunon (DSD/DPD): Auto 1o Trpoidv dev diabétel Tagivounon uté to DSD/DPD.

‘ 2.2. ZToIXEia EMIOAPAVONG ‘

Zrolxeia emiofpavong: Auto To TTpoidv dev dIABETEI OTOIXEIA ETTIONPAVONG.

‘ 2.3. AAAoi kivduvol ‘

ABT: AutA n oucia dev avayvwpigetal wg ouaia ABT/aAaB.

Tunua 3: Z0vBeon/TTANPOYOPIES YIO TA CUCTATIKA

| 3.2. Meiypara |

Mepiéxer: Aev 1oxUel.

(ouvey...)
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‘ Tunpa 4: Métpa TpwWTWV Bondeiwv

‘ 4.1. Mepiypa@n TWV HETPWV TTPWTWV BonBeiwv

Emraen pe To déppa: MAuBeiTe apéowg pe aeBovo catrouvi Kai vepd.
Etra@n pe Ta pdtia:  TAOveTe TO PATI e TPEXOUPEVO vEPS Yia 15 AeTTTdL.
Bpwon: [MAUveTe TO OTOHA WE VEPOD.

Eiomrvon: MeTa@QépeTe € PECKO Aépa O TTEPITITWON TUXAIAG EICTTIVORG TWV OTHWV.

4.2. INPAVTIKOTEPO CUUTITWHOTA Kol ETMISPACEIG, OfEieg | HETAYEVECTEPEG

Etraen pe To déppa: Mrropei va uttdpxel EAa@pOg epeBIOOS OTO GNUEI0 ETTAPAG.
Etraen pe Ta pdria:  Mopei va onueiwOei peBIoudg Kal KOKKIVIOUA.
Bpwon: Mmopei va utrdpéel epeBIoPOg Tou Aaiyou.
Eiomvon: ATmoucia CUUTITWHATWY.

KaBuoTepnuéveg / dueoeg emdpdoeig: Ae diatiBevial dedopéva.

‘ 4.3. 'Evdeign 01003 TOTE ATAITOUMEVNG AUEONG IOTPIKAG PPOVTIdag Kal £151KNAG BepaTreioag

Apeon | EISIkA BgpaTtreia:  Aev IoXUEl

‘ Tunua 5: MéTpa yia TNV KATATTOAEMNON TG TTUPKAYIAG

‘ 5.1. MupooBeoTikG péca

Méoa TrupdoBeong: MMpémel va xpnoipoTrololvTal KATAAANAG Yéoa TTUpOOReong yia Tnv TTepIBGAAouca

TTUPKAyId.

‘ 5.2. E18ikoi Kivduvol TTou TTpoKUTITOUV aTrd TNV ousia A TO MEiypa

Kivduvol amré tnv ékBeon: Katd Tnv kauon ekAUel TOGIKOUG KATTVOUG.

‘ 5.3. ZUOTAOEIG YIO TOUG TTUPOORECTEG

ZUOCTAOEIG VIO TOUG TTUPOORECTEG: XPNOIUOTIOIEITE QUTOVOMN AVATIVEUCTIKI OUCGKEUN. PopdTe TTIPOCTATEUTIKN EVOUUAaTia

YIQ TNV ATTOQUYK] ETTAPAG PE TO OEPUA KAI TA PATIA.

‘ Tunua 6: MéTpa yia TRV AVTIHETWITION TUXaiag éKAuong

‘ 6.1. MpoowWTTIKEG TIPOPUAASEEIG, TTPOCTATEUTIKOG ESOTTAIOCHOG Kal S1adIKagieg EKTAOKTNG AVAYKNG

MNpoowTTiKéEG TIPOPUAGEEIG: AvaTpégTe 0TO oneio 8 Tou AAA yia AETITOPEPEIEG OXETIKA UE TNV TTPOCWTTIKN
TIpooTacia. ToTToBeTroTE Ta doYEiD TTOU TTAPOUCIALOUV BIAPPOEG PUE TO onUEio dlappong

TTPOG Ta TTAVW YIa va atro@euxBei n diaguyr Tou uypou.

‘ 6.2. MNMepi1BaAAovTikég TTPOPUAGEEIG

MepiBaAlovTikéG TTPOQPUAAEEIG: Mnv aTToppiyeTe OTNV ATTOXETEUON 1) TOUG TTOTAPOUG. MepiopiaTe Tn dlaguyn WeE Toixwua

TTPOCTACIOG 6XONG.

‘ 6.3. Mé0odo1 Kal UAIKA IO TTEPIOPICHO Kal KaBapIono

Alodikaoieg KaBapiopou: TMpayuaTtoTroleite amoppdenon Yéoa o€ Enpd £dapog fi dupo. MeTagépeTe o€ doxeio
TTEPICUANOYAG Kal avaKUKAWGONG TTOU KAEgivel Kal @EPEI TNV KATAAANAN orjuavon yia

O140eon pe KataAANAn pébodo.
(ouvey...
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‘ 6.4. Mapatroptri o€ AAAA THARHATA

Mapatroptri e dAAa THAMATa:  AvaTpégTte aTo anueio 8 Tou AAA. Avatpé€te aTo onueio 13 Tou AAA.

Tunua 7: Xeipiopog Kal atro0fKeuo

‘ 7.1. MNpo@uAdseig yia aoc@aAn XEIPIOCHO

ATTITAOEIG XEIPIOMOU:  ATroQeUyeTE TNV AUEDN £TTAQN PE TNV OUTia.

‘ 7.2. ZuvBnkeg yia Tnv aoc@aAfl @UAagn, ocuptrepiAappavouévwy Tuxov acupBifacTwy

ZuvOnkeg amrobnkeuong: Na QuldoaoeTal ae dpoaepd, KaAd agpifduevo uépog. To doxeio va diatnpeital

KatdAAnAn cuokeuaoia

EPMUNTIKA KAEIOPEVO.

Aev 10XUEl.

‘ 7.3. Eidikn TeAIKA XpAon N XPROEIg

Ei1dikA TeAIKA XpAon(eig):

XpAON o€ EpYacTrpIa ETTAYYEAUATIEG.

Tunua 8: ‘EAeyx0og TNG £€K0eoNG/ATOUIKA TTPOCTACIA

‘ 8.1. MapdapeTpol eAéyxou

Opia ékBeong epyadopévwv

Ae diatiBevTal dedopéva.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Ae diatiBevTal dedopéva.

‘ 8.2. 'EAeyxol1 ékBeong

MnxavoAoyikd pérpa:

AvVaTTVEUOTIKN TTpOCTACIA:
MpooTacia xepiwv:
MpooTacia patiwv:

MpooTtacia dépuarog:

MepiBaAlovTikd:

BeBaiwBeite 6T e@apudfovtal OAa Ta PNXavoAoyIKG JETPA TTOU aVOPEPOVTAI OTO ONUEIO

7 ToUu AAA.
Ag xpeIdleTal avaTveEUaTIKA TTPOCTACIAL.

MpooTarteuTiké yavtia.

lMuoAid aopaAciag. BeBaiwbeite 611 uTTApXEl KOVTa doxeio TTAUOEWS 0pBaAuOU.

MpoaTaTteuTikr evduuaaia.

EptrodioTe TnVv €ic0d0 g€ dNUOCIOUS UTTOVOUOUG ] OTO AUETO TTEPIBAAAOV.

Tunpa 9: Puoikég Kal XNMIKEG 1I816TNTEG

‘ 9.1. Z1oIXEia YIO TIG BAOCIKEG QPUOIKEG KOl XNUIKEG 1810TNTEG

Kardortaon:

Xpwpua:

Oopn:

TayxuTnra §dTpIONG:
O&eIdwTIKO:

AlaAuTéTNTO OTO VEPO:

1§wdeg:

Xnueio / reploxn {éong:

Opia ava@Aes. %: xaunAotepo:
Inueio avd@Aegng:

Yypo

Axpwuo

Aoacpo

Ae diatiBevTal dedopéva.
Ae diatiBevTal dedouéva.
Ag diatiBevral dedopéva.
Ag diatiBevTal dedopéva.
Ag diatiBevral dedopéva.
Ae diatiBevTal dedouéva.

Ae diatiBevral dedouéva.

Inpueio / eproxi TASNG: Ac diaTiBevral dedopéva.

avwTePo: Ac diatiBevTal dedopéva.

(ouvey...)



AEATIO AEAOMENQN AZ®AAEIAZ
AVIDIN

ZeAida: 4

ZuvTeA. KaTav. oKTavoAn/vepd: Ac diatiBevtal dedopéva.

Autoava@Ae§ipotnTa: Ac diaTiBevtal dedopéva. Mieon arpwv: Ae diatiBevral dedopéva.

ZXETIKA TTUKVOTNTA: Acf diaTiBevtal dedopéva.

VOC g/l: At diariBevral dedopéva.

pH: Ac diaTiBevtal dedopéval.

‘ 9.2. AAeg TTAnpoPopiEg

AMAeg TAnpo@opieg: Acv IoxUel.

Tunpa 10: Z1a0epoTNTA KOI SPACTIKOTNTA

‘ 10.1. ApaoTIKOTRTA

ApacTIKOTNTA: XT0OEPS UTTO TIC GUVICTWHUEVEC GUVONKEG UETAPOPAG 1] aTTOBrKEUONG.

‘ 10.2. Xnpikn oTaBepbéTNTA

XnuikA oTaBepdTnTa: ZTAOEPO UTTO KOVOVIKEG OUVONKEG.

‘ 10.3. MBavoTnTa EMIKIVOUVWY aVTISPACEWV

Emikiviuveg avTidpdoeig: Acv Ba TTPoKUWOUV ETTIKIVOUVEG QVTIDPATEIS UTTO KOVOVIKEG OUVBNKES PETAPOPAS 1

amoBrikeuong. H atroolvBeon evoéxeTal va TTpoKUWEl PE TNV €KBeON OTIG OUVBAKES i} OTA

UAIKA TTOU TTOPATIBEVTAI TTOPAKATW.

‘ 10.4. ZuvOKEG TTPOG ATTOPUYRV

ZuvOnkeg va atropelyovTtal: OgpudtnTa.

‘ 10.5. Mn oupBard uAIKa

YAIkd va atropeUyovTal: loxupoi ogeIdwTIKOi TTapayovTeg. loxupd ogéa.

‘ 10.6. Emikivduva mpoiévTa amroouveeong

EmiK. TpoidvTa atmrooUve.: Kartd tnv kalon ekAUEl TOgIKoUG KaTTvoug.

Tunua 11: To§ikoAoyikég TTANpo@opiEg

‘ 11.1. MAnpo@opieg yia TIG TOSIKOAOYIKEG ETTITITWOEIG

Ogeia TogikéTnTO: A€ dIaTiBevTal dedopéva.

‘ Zupmrtwpata / Odoi ékBeong

Etrae@n pe To déppa:  Mrropei va uttdpxel EAa@pOg epeBIOOG OTO GNUEI0 ETTAPAG.

Etraegn pe Ta patia:  Mmropei va onpeiwdei epeBITPOS Kal KOKKIVIOUA.
Bpwon: Mmopei va utrdpel epeBIoPOg Tou Aaiyou.
Eiomvon: ATmoucia CUUTITWHATWYV.
KaBuoTepnpéveg / apeoeg emdpdaoeig: Ae SiatiBevral Sedopéva.

AMAeg TTANpo@opies: Acev IoXUEl.

Tunua 12: OIkoAoyikég TTANpo@oOpiEg

| 12.1. To&ikémnTa

OikoTtodIkéTNTA:  Af diatiBevtal dedopéva.

(ouvey...)
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‘ 12.2. AvOEKTIKOTNTA KAl IKAVOTNTA ATTOIKOSOUNONG ‘

AVOEKTIKOT. Kal atrolkodounon: BioammodopoUpevo.

‘ 12.3. AuvatoTnTa BIOCUCOWPEUCNG ‘

Auvarétnra Bloouoowpeuong: Kayia duvatdtnTta BIOOCUCCWPEUONG.

‘ 12.4. KivnTIKOTNTA OTO £50POG ‘

KivamikétnTa: Atmoppo@drtal eUKoAa oTo £5a¢og.

‘ 12.5. ATroteAéopara Tng afioAéynong ABT kai aAaB ‘

ABT: AuTtA n oucia dev avayvwpigetal wg oucia ABT/aAaB.

‘ 12.6. AAAEG APVNTIKEG ETTITITWOEIG ‘

AMNAeg BUOHEVEIG ETTITITWOEIG: APeANTED OIKOTOEIKOTNTA.

Tunua 13: ZToixeia oXeTIKA Je TN S1d0gon

‘ 13.1. MéBodoi diaxeipiong amroBARTWV ‘

Emixeipioeig did@eong: MeTagépete o€ katadAANnAo doxeio kal kavovioTte TTapalafn atréd €IdIKn eTaIpEia
d160eong.
AeiToupyieg avakTnong: Aev IoxUEl.
A160eon ouokevaoiag: KabapioTe pe vepod. AlaBéaTe WG KAVOVIKO BIOPNXaviké atmdéBAnTo.
Znueiwon: YmevBupileTal 010 XprioTn OTI evdéXETal VA I0XUOUV DIOTALEIG OE €BVIKG 1y

TTEPIPEPEIOKS ETTITTEOO OXETIKA HE TN O1GOED.

Tunpa 14: NMAnpo@opieg OXETIKA UE TN HETAPOPA

Tagn peragopds: AuTé To TTPOIGV dev £xel TagIvounBei yia HETAPOpPA.

Tunua 15: ZToixeia OXETIKA PE TN VOpoOeTia

‘ 15.1. Kavoviopoi/vopoBeoia OXeTIKA JE TNV AOQAAELIQ, TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV yIa TNV oudia A TO MEiYpA ‘

E181koi kavoviopoi: AuTo 10 deATio dedopévv ao@aAEiag dev ATTAITEITAI ATTO TOUG KAVOVIOUOUG.

‘ 15.2. ASiloAdynon XnMIKAG ao@aA&giag ‘

ASloAéynon XxnuikAg ac@dAeiag: Aev éxel diegaxOei amd Tov TTpounBeuTr agioAdynon XnUIKAG aoPAAEING yia ThV oudia
f] TO Hiyua.

Tunua 16: AAAeg TTAnpo@opieg

‘ AAAeg TAnpo@opieg ‘

AMAeg TTAnpoopieg: * uttodeikvUel Keievo aTo AT TTou £xel aAAACel atrd TNy TeAeuTaia avabewpnan.

ATtraAAakTIKA pATPA:  O1 TOpaTTdvw TTANPOPOPIEG BewpouvTal 0pBEG XWPIG aUTO va anuaivel OTI gival
TTavTEAWGS TTANPEIG. MPETTEl va XpnoipoTToiouvTal wg 0dnydg povo. AutA n eTaipeia &
Bewpeital uTTEUBUVN YIa 01ECBATTOTE {NMiEG TTPOKUTITOUV ATTO TO XEIPIGKO TOU TTAPATTAVW

TTPOIOVTOG A ATTd TNV ETTAQPN PE AUTO.

(Tehikn o€Aida)
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ZeAida: 1

Hpepounvia oovleong: 13/JAN/2021
Api8. AvaBswpnong: 5

Tunua 1: ZToiXEia ouCiag/TTapACKEUAOUATOG KAl ETAIPEIAG/ETTIXEIPNONG

1.1. AvayvwpIioTIKOG KWSIKOG TTpOiovVTOGg

Ovopacia mpoiovrog: BIOTIN

‘ 1.2. Zuvageig TPoodIopIJOUEVEG XPNOEIG TNG OUCIAG I TOU PEIYUOTOG KOl AVTEVOEIKVUOUEVEG XPNOEIG ‘

Xpion Tou TTPOIGVTOG: Xprion Ot EpYAcTAPIA ETTAYYEAUOTIEG

‘ 1.3. ZToIX€ia TOU TTPOUNBEUTH TOU deATiou Sedopévwv ao@aleiag ‘

Ovopacia eTaipeiag: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

TnA: +44 191 2150567

®ag: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. ApiIBu6G TNAEQWVOU ETTEIYOUCAG AVAYKNG

TnA. (exTdkTng avaykng): HIMA kai Kavaddg : 1-800-424-9300
‘E&w o116 TIg HIMA Kai Tov Kavadd : +1 703-741-5970
o KAACEIG EKTAKTNG avAyKNng HoVO.

Tunua 2: NpoodiopIoHOg EMIKIVOUVOTNTAG

‘ 2.1. Tagivopunon TnG ouciag N Tou LEiYHATOg ‘

Tagivopnon (CLP): Auté 1o Trpoidyv dev S1aBéTel Tagivounon utréd 1o CLP.
Tagivéunon (DSD/DPD): Auto 1o Trpoidv dev diabétel Tagivounon uté to DSD/DPD.

‘ 2.2. ZToIXEia EMIOAPAVONG ‘

Zrolxeia emiofpavong: Auto To TTpoidv dev dIABETEI OTOIXEIA ETTIONPAVONG.

‘ 2.3. AAAoi kivduvol ‘

ABT: AutA n oucia dev avayvwpigetal wg ouaia ABT/aAaB.

Tunua 3: Z0vBeon/TTANPOYOPIES YIO TA CUCTATIKA

| 3.2. Meiypara |

Mepiéxer: Aev 1oxUel.

(ouvey...)
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‘ Tunpa 4: Métpa TpwWTWV Bondeiwv

‘ 4.1. Mepiypa@n TWV HETPWV TTPWTWV BonBeiwv

Emraen pe To déppa: MAuBeiTe apéowg pe aeBovo catrouvi Kai vepd.
Etra@n pe Ta pdtia:  TAOveTe TO PATI e TPEXOUPEVO vEPS Yia 15 AeTTTdL.
Bpwon: [MAUveTe TO OTOHA WE VEPOD.

Eiomrvon: MeTa@QépeTe € PECKO Aépa O TTEPITITWON TUXAIAG EICTTIVORG TWV OTHWV.

4.2. INPAVTIKOTEPO CUUTITWHOTA Kol ETMISPACEIG, OfEieg | HETAYEVECTEPEG

Etraen pe To déppa: Mrropei va uttdpxel EAa@pOg epeBIOOS OTO GNUEI0 ETTAPAG.
Etraen pe Ta pdria:  Mopei va onueiwOei peBIoudg Kal KOKKIVIOUA.
Bpwon: Mmopei va utrdpéel epeBIoPOg Tou Aaiyou.
Eiomvon: ATmoucia CUUTITWHATWY.

KaBuoTepnuéveg / dueoeg emdpdoeig: Ae diatiBevial dedopéva.

‘ 4.3. 'Evdeign o1003ATTOTE ATTAITOUEVNG AUEONG IATPIKAG QPPOVTIdAG Kl £10IKAG OepaTTEiog

Apeon | EISIkA BgpaTtreia:  Aev IoXUEl

‘ Tunua 5: MéTpa yia TNV KATATTOAEMNON TG TTUPKAYIAG

‘ 5.1. MupooBeoTikG péca

Méoa TrupdoBeong: MMpémel va xpnoipoTrololvTal KATAAANAG Yéoa TTUpOOReong yia Tnv TTepIBGAAouca

TTUPKAyId.

‘ 5.2. E18ikoi Kivduvol TTou TTpoKUTITOUV aTrd TNV ousia A TO MEiypa

Kivduvol amré tnv ékBeon: Katd Tnv kauon ekAUel TOGIKOUG KATTVOUG.

‘ 5.3. ZUOTAOEIG YIO TOUG TTUPOORECTEG

ZUOCTAOEIG VIO TOUG TTUPOORECTEG: XPNOIUOTIOIEITE QUTOVOMN AVATIVEUCTIKI OUCGKEUN. PopdTe TTIPOCTATEUTIKN EVOUUAaTia

YIQ TNV ATTOQUYK] ETTAPAG PE TO OEPUA KAI TA PATIA.

‘ Tunua 6: MéTpa yia TRV AVTIHETWITION TUXaiag éKAuong

‘ 6.1. MpoowWTTIKEG TIPOPUAASEEIG, TTPOCTATEUTIKOG ESOTTAIOCHOG Kal S1adIKagieg EKTAOKTNG AVAYKNG

MNpoowTTiKéEG TIPOPUAGEEIG: AvaTpégTe 0TO oneio 8 Tou AAA yia AETITOPEPEIEG OXETIKA UE TNV TTPOCWTTIKN
TIpooTacia. ToTToBeTroTE Ta doYEiD TTOU TTAPOUCIALOUV BIAPPOEG PUE TO onUEio dlappong

TTPOG Ta TTAVW YIa va atro@euxBei n diaguyr Tou uypou.

‘ 6.2. MNMepi1BaAAovTikég TTPOPUAGEEIG

MepiBaAlovTikéG TTPOQPUAAEEIG: Mnv aTToppiyeTe OTNV ATTOXETEUON 1) TOUG TTOTAPOUG. MepiopiaTe Tn dlaguyn WeE Toixwua

TTPOCTACIOG 6XONG.

‘ 6.3. Mé0odo1 Kal UAIKA IO TTEPIOPICHO Kal KaBapIono

Alodikaoieg KaBapiopou: TMpayuaTtoTroleite amoppdenon Yéoa o€ Enpd £dapog fi dupo. MeTagépeTe o€ doxeio
TTEPICUANOYAG Kal avaKUKAWGONG TTOU KAEgivel Kal @EPEI TNV KATAAANAN orjuavon yia

O140eon pe KataAANAn pébodo.
(ouvey...
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ZeAida: 3

‘ 6.4. Mapatroptri o€ AAAA THARHATA

Mapatroptri e dAAa THAMATa:  AvaTpégTte aTo anueio 8 Tou AAA. Avatpé€te aTo onueio 13 Tou AAA.

Tunua 7: Xeipiopog Kal atro0fKeuo

‘ 7.1. MNpo@uAdseig yia aoc@aAn XEIPIOCHO

ATTITAOEIG XEIPIOMOU:  ATroQeUyeTE TNV AUEDN £TTAQN PE TNV OUTia.

‘ 7.2. ZuvBnkeg yia Tnv aoc@aAfl @UAagn, ocuptrepiAappavouévwy Tuxov acupBifacTwy ‘

ZuvOnkeg amrodnkeuong: Na Quldooetal o dpoaepd, KaAd agpi{duevo uépog. To doxeio va diatnpeital

EPMUNTIKA KAEIOPEVO.

KatdAAnAn cuokeuaoia: Acv ioxUel.

‘ 7.3. Eidikn TeAIKA XpAon N XPROEIg

Ei1dikA TeAIKA XpAon(eig):

XpAON o€ EpYacTrpIa ETTAYYEAUATIEG.

Tunua 8: 'EAeyxog TG £€KBeONG/ATOMIKN TTPOCTATI A

‘ 8.1. MapdapeTpol eAéyxou

Opia £€kBeong epyadopévwy:

Ae diatiBevTal dedopéva.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Ae diatiBevTal dedopéva.

‘ 8.2. ‘EAeyxo1 ékBeong

MnxavoAoyikd pérpa:

AvVaTTVEUOTIKN TTpOCTACIA:
MpooTacia xepiwv:
MpooTacia patiwv:

MpooTtacia dépuarog:

MepiBaAlovTikd:

BeBaiwBeite 6T e@apudfovtal OAa Ta PNXavoAoyIKG JETPA TTOU aVOPEPOVTAI OTO ONUEIO

7 ToUu AAA.
Ag xpeIdleTal avaTveEUaTIKA TTPOCTACIAL.

MpooTarteuTiké yavtia.

lMuoAid aopaAciag. BeBaiwbeite 611 uTTApXEl KOVTa doxeio TTAUOEWS 0pBaAuOU.

MpoaTaTteuTikr evduuaaia.

EptrodioTe TnVv €ic0d0 g€ dNUOCIOUS UTTOVOUOUG ] OTO AUETO TTEPIBAAAOV.

Tunpa 9: Puoikég Kal XNMIKEG 1I816TNTEG

‘ 9.1. Z1oIXEia YIO TIG BAOCIKEG QPUOIKEG KOl XNUIKEG 1810TNTEG

Kardortaon:

Xpwpua:

Oopn:

TayxuTnra §dTpIONG:
O&eIdwTIKO:

AlaAuTéTNTO OTO VEPO:

1§wdeg:

Xnueio / reploxn {éong:

Opia ava@Aes. %: xaunAotepo:

Yypo

Axpwuo

Aoacpo

Ae diatiBevTal dedopéva.
Ae diatiBevTal dedouéva.
Ag diatiBevral dedopéva.
Ag diatiBevTal dedopéva.
Ag diatiBevral dedopéva.

Ae diatiBevTal dedouéva.

Inpueio / eproxi TASNG: Ac diaTiBevral dedopéva.

avwTePo: Ac diatiBevTal dedopéva.

(ouvey...)
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BIOTIN
Zehida: 4
Znpeio avd@Aedng:  Ac diaTiBevTal dedopéva. ZuvTeA. KaTav. oKTavoAn/vepd: Ae diatiBevTal dedopéva.
Autoava@Ae§ipotnTa: Ac diaTiBevtal dedopéva. Mieon arpwv: Ae diatiBevral dedopéva.

ZXETIKA TTUKVOTNTA: Acf diaTiBevtal dedopéva.

VOC g/l: At diariBevral dedopéva.

pH: Ac diaTiBevtal dedopéval.

‘ 9.2. AAeg TTAnpoPopiEg

AMAeg TAnpo@opieg: Acv IoxUel.

Tunpa 10: Z1a0epoTNTA KOI SPACTIKOTNTA

‘ 10.1. ApaoTIKOTRTA

ApacTIKOTNTA: XT0OEPS UTTO TIC GUVICTWHUEVEC GUVONKEG UETAPOPAG 1] aTTOBrKEUONG.

‘ 10.2. Xnpikn oTaBepbéTNTA

XnuikA oTaBepdTnTa: ZTAOEPO UTTO KOVOVIKEG OUVONKEG.

‘ 10.3. MBavoTnTa EMIKIVOUVWY aVTISPACEWV

Emikiviuveg avTidpdoeig: Acv Ba TTPoKUWOUV ETTIKIVOUVEG QVTIDPATEIS UTTO KOVOVIKEG OUVBNKES PETAPOPAS 1

amoBrikeuong. H atroolvBeon evoéxeTal va TTpoKUWEl PE TNV €KBeON OTIG OUVBAKES i} OTA

UAIKA TTOU TTOPATIBEVTAI TTOPAKATW.

‘ 10.4. ZuvOKEG TTPOG ATTOPUYRV

ZuvOnkeg va atropelyovTtal: OgpudtnTa.

‘ 10.5. Mn oupBard uAIKa

YAIkd va atropeUyovTal: loxupoi ogeIdwTIKOi TTapayovTeg. loxupd ogéa.

‘ 10.6. Emikivduva mpoiévTa amroouveeong

EmiK. TpoidvTa atmrooUve.: Kartd tnv kalon ekAUEl TOgIKoUG KaTTvoug.

Tunua 11: To§ikoAoyikég TTANpo@opiEg

‘ 11.1. MAnpo@opieg yia TIG TOSIKOAOYIKEG ETTITITWOEIG

Ogeia TogikéTnTO: A€ dIaTiBevTal dedopéva.

‘ Zupmrtwpata / Odoi ékBeong

Etrae@n pe To déppa:  Mrropei va uttdpxel EAa@pOg epeBIOOG OTO GNUEI0 ETTAPAG.

Etraegn pe Ta patia:  Mmropei va onpeiwdei epeBITPOS Kal KOKKIVIOUA.
Bpwon: Mmopei va utrdpel epeBIoPOg Tou Aaiyou.
Eiomvon: ATmoucia CUUTITWHATWYV.
KaBuoTepnpéveg / apeoeg emdpdaoeig: Ae SiatiBevral Sedopéva.

AMAeg TTANpo@opies: Acv Io)UEl.

Tunua 12: OIkoAoyikég TTANpo@oOpiEg

| 12.1. To&ikémnTa

OikotodIkoTnTa: A€ diaTiBevTal dedopéva.

(ouvey...)
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‘ 12.2. AvOEKTIKOTNTA KAl IKAVOTNTA ATTOIKOSOUNONG ‘

AVOEKTIKOT. Kal atrolkodounon: BioammodopoUpevo.

‘ 12.3. AuvatoTnTa BIOCUCOWPEUCNG ‘

Auvarétnra Bloouoowpeuong: Kayia duvatdtnTta BIOOCUCCWPEUONG.

‘ 12.4. KivnTIKOTNTA OTO £50POG ‘

KivamikétnTa: Atmoppo@drtal eUKoAa oTo £5a¢og.

‘ 12.5. ATroteAéopara Tng afioAéynong ABT kai aAaB ‘

ABT: AuTtA n oucia dev avayvwpigetal wg oucia ABT/aAaB.

‘ 12.6. AAAEG aPVNTIKEG ETTITITWOEIG ‘

AMNAeg BUOHEVEIG ETTITITWOEIG: APeANTED OIKOTOEIKOTNTA.

Tunua 13: ZToixeia oXeTIKA Je TN S1d0gon

‘ 13.1. MéBodoi diaxeipiong amroBARTWV ‘

Emixeipioeig did@eong: MeTagépete o€ katadAANnAo doxeio kal kavovioTte TTapalafn atréd €IdIKn eTaIpEia
d160eong.
AeiToupyieg avakTnong: Aev IoxUEl.
A160eon ouokevaoiag: KabapioTe pe vepod. AlaBéaTe WG KAVOVIKO BIOPNXaviké atmdéBAnTo.
Znueiwon: YmevBupileTal 010 XprioTn OTI evdéXETal VA I0XUOUV DIOTALEIG OE €BVIKG 1y

TTEPIPEPEIOKS ETTITTEOO OXETIKA HE TN O1GOED.

Tunpa 14: NMAnpo@opieg OXETIKA UE TN HETAPOPA

Tagn peragopds: AuTé To TTPOIGV dev £xel TagIvounBei yia HETAPOpPA.

Tunua 15: ZToixeia OXETIKA PE TN VOpoOeTia

‘ 15.1. Kavoviopoi/vopoBeoia OXeTIKA JE TNV AOQAAELIQ, TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV yIa TNV oudia A TO MEiYpA ‘

E181koi kavoviopoi: AuTo 10 deATio dedopévv ao@aAEiag dev ATTAITEITAI ATTO TOUG KAVOVIOUOUG.

‘ 15.2. ASiloAdynon XnMIKAG ao@aA&giag ‘

ASloAéynon XxnuikAg ac@dAeiag: Aev éxel diegaxOei amd Tov TTpounBeuTr agioAdynon XnUIKAG aoPAAEING yia ThV oudia
f] TO Hiyua.

Tunua 16: AAAeg TTAnpo@opieg

‘ AMAAeg TTANpoOPoOpiEg ‘

AMAeg TTAnpoopieg: * uttodeikvUel Keievo aTo AT TTou £xel aAAACel atrd TNy TeAeuTaia avabewpnan.

ATtraAAakTIKA pATPA:  O1 TOpaTTdvw TTANPOPOPIEG BewpouvTal 0pBEG XWPIG aUTO va anuaivel OTI gival
TTavTEAWGS TTANPEIG. MPETTEl va XpnoipoTToiouvTal wg 0dnydg povo. AutA n eTaipeia &
Bewpeital uTTEUBUVN YIa 01ECBATTOTE {NMiEG TTPOKUTITOUV ATTO TO XEIPIGKO TOU TTAPATTAVW

TTPOIOVTOG A ATTd TNV ETTAQPN PE AUTO.

(Tehikn o€Aida)
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Punkt 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktnavn: AVIDIN

‘ 1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades ‘

Anvendelse af produktet: Brug i laboratorier - professionel.

‘ 1.3. Nermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet ‘

Identifikation af virksomheden: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Nodtelefon

Tel (i nodstilfeelde): USA og Canada : 1-800-424-9300
Udenfor USA og Canada : +1 703-741-5970
Til nedopkald kun.

Punkt 2: Fareidentifikation

‘ 2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen ‘

Klassificering (CLP): Produktet er ikke klassificeret i overensstemmelse med CLP.

Klassificering (DSD/DPD): Produktet er ikke klassificeret i overensstemmelse med DSD/DPD.

‘ 2.2. Mzrkningselementer ‘

Maerkningselementer: Produktet er ikke underlagt et meerkningssystem.

‘ 2.3. Andre farer

PBT: Stoffet er ikke identificeret som et PBT/vPvB-stof.

Punkt 3: Sammensatning af/oplysning om indholdsstoffer

‘ 3.2. Blandinger ‘

Indeholder: Ingen anvendelse.

[forts...]
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‘ Punkt 4: Forstehjalpsforanstaltninger

‘ 4.1. Beskrivelse af forstehjalpsforanstaltninger

Hudkontakt: Vaskes straks med store maengder seebe og vand.
Gjenkontakt: Bad gjet i rindende vand i 15 minutter.
Indtagelse: Skyl munden med vand.

Indanding: Sgg ud i frisk luft efter tilfeeldig indanding af dampe.

4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Hudkontakt: Der kan veere en let irritation pa kontaktstedet.
Djenkontakt: Irritation og redme kan forekomme.
Indtagelse: Halsirritation kan forekomme.
Indanding: Ingen symptomer.

Forskudte/ajeblikkelige virkninger: Ingen data tilgeengelige.

‘ 4.3. Angivelse af om gjeblikkelig laegehjaelp og saerlig behandling er nedvendig

Ojeblikkelig / sarbehandling: Ingen anvendelse.

‘ Punkt 5: Brandbekampelse

‘ 5.1. Slukningsmidler

Brandslukningsmidler: Egnet brandslukningsapparat skal bruges pa den omgivende brand.

‘ 5.2. Sarlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen

Farer ved udszettelse: Udsender giftig reg ved forbreending.

‘ 5.3. Anvisninger for brandmandskab

Anvisninger for brandmandskab: Anvend andedreetsudstyr af kredslgbstypen. Baer beskyttelsestgj for at forhindre kontakt

med hud og gjne.

‘ Punkt 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

‘ 6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige vaernemidler og negdprocedurer

Individuelle forholdsregler: Se afsnit SDB, afsnit 8, vedragrende oplysninger om individuel beskyttelse. Vend
beholdere med leekager sa laekagesiden vender opad for at forhindre at der slipper

vaeske ud.

‘ 6.2. Miljebeskyttelsesforanstaltninger

Miljobeskyttelsesforanstaltn: Ma ikke udledes i aflab eller vandlgb. Udslippet afgraenses ved hjeelp af jordvolde.

‘ 6.3. Metoder og udstyr til inddamning og oprensning

Rensning: Absorberes i tgr jord eller tgrt sand. Overflyttes til en lukbar, maerket beholder til

bortskaffelse pa hensigtsmaessig made.

[forts...]
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‘ 6.4. Henvisning til andre punkter

Henvisning til andre punkter: Se SDB, afsnit 8. Se SDB, afsnit 13.

‘ Punkt 7: Handtering og opbevaring

‘ 7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Behandling: Undga direkte kontakt med stoffet.

‘ 7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed

Opbevaringsbetingelser: Opbevares pa et kgligt sted med god ventilation. Hold beholderen forsvarligt lukket.

Anbefalet emballage: Ingen anvendelse.

| 7.3. Szrlige anvendelser

Saerlige anvendelser: Brug i laboratorier - professionel.

‘ Punkt 8: Eksponeringskontrol/personlige vaernemidler

\ 8.1. Kontrolparametre

Graensevardier for eksponering: Ingen data tilgeengelige.

\ DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Ingen data tilgeengelige.

‘ 8.2. Eksponeringskontrol

Tekniske forholdsregler: Sgrg for at alle de tekniske forholdsregler, der er anfert i SDB, afsnit 7, er pa plads.
Andedrzetsvaern: Normalt er personligt &ndedraetsvaern ikke nadvendigt.
Beskyttelse af hander: Beskyttelseshandsker.
Djenbeskyttelse: Sikkerhedsbriller. Sarg for at der er mulighed for gjenbadning.
Hudbeskyttelse: Beskyttelsestgj.

Milje: Undga indtreengen i offentlig kloak eller det umiddelbare milja.

‘ Punkt 9: Fysisk-kemiske egenskaber

\ 9.1. Oplysninger om grundlaeggende fysiske og kemiske egenskaber

Tilstand: Flydende
Farve: Farvelgs
Lugt: Lugtfri
Fordampningsgrad: Ingen data tilgeengelige.
Oxiderende: Ingen data tilgeengelige.
Opleselighed i vand: Ingen data tilgeengelige.

Viskositet: Ingen data tilgeengelige.

Kogepunkt/-interval®°C: Ingen data tilgaengelige. Smeltepunkt/-interval°C: Ingen data tilgeengelige.
Antandelsespunkter%: nedre: Ingen data tilgeengelige. ovre: Ingen data tilgeengelige.
Flammepunkt°C: Ingen data tilgeengelige. Ford.forh. n-octanol/vand: Ingen data tilgeengelige.
Selvantandelsestemperatur°C: Ingen data tilgaengelige. Damptryk: Ingen data tilgeengelige.
Relativ densitet: Ingen data tilgeengelige. pH-vaerdi: Ingen data tilgeengelige.

VOC g/I: Ingen data tilgeengelige. [forts...]
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‘ 9.2. Andre oplysninger ‘

Andre oplysninger: Ingen anvendelse.

‘ Punkt 10: Stabilitet og reaktivitet

| 10.1. Reaktivitet |

Reaktivitet: Stabil under anbefalet transport eller opbevaring.

| 10.2. Kemisk stabilitet |

Kemisk stabilitet: Stabilt under normale forhold.

‘ 10.3. Risiko for farlige reaktioner ‘

Farlige folger: Farlige reaktioner vil ikke ske under normal transport eller opbevaring. Nedbrydning

kan forekomme ved udseettelse for nedennveente forhold eller materialer.

‘ 10.4. Forhold, der skal undgas ‘

Betingelser, der skal undgas: Varme.

‘ 10.5. Materialer, der skal undgas ‘

Materialer, der skal undgas: Steerke oxiderende praeparater. Steerke syrer.

‘ 10.6. Farlige nedbrydningsprodukter ‘

Farlige nedbrydningsprod: Udsender giftig reg ved forbraending.

‘ Punkt 11: Toksikologiske oplysninger

‘ 11.1. Oplysninger om toksikologiske virkninger ‘

Giftighed: Ingen data tilgeengelige.

‘ Symptomer / eksponeringsmade ‘

Hudkontakt: Der kan veere en let irritation pa kontaktstedet.
Djenkontakt: Irritation og redme kan forekomme.
Indtagelse: Halsirritation kan forekomme.
Indanding: Ingen symptomer.
Forskudte/gjeblikkelige virkninger: Ingen data tilgeengelige.

Andre oplysninger: Ingen anvendelse.

| Punkt 12: Miljgoplysninger

| 12.1. Toksicitet |

Ekogiftighed: Ingen data tilgeengelige.

‘ 12.2. Persistens og nedbrydelighed ‘

Persistens og nedbrydelighed: Biologisk nedbrydeligt.

[forts...]



SIKKERHEDSDATABLAD
AVIDIN
Side: 5

‘ 12.3. Bioakkumuleringspotentiale ‘

Bioakkumulationspotentiale: |kke potentiale for bioakkumulation.

| 12.4. Mobilitet i jord |

Mobilitet: Optages let i jorden.

‘ 12.5. Resultater af PBT- og vPvB-vurdering ‘

PBT: Stoffet er ikke identificeret som et PBT/vPvB-stof.

‘ 12.6. Andre negative virkninger ‘

Andre negative virkninger: Minimal gkotoksicitet.

Punkt 13: Forhold vedrerende bortskaffelse

| 13.1. Metoder til affaldsbehandling |

Bortskaffelsesformer: Overflyttes til en egnet beholder - s@rg for afhentning ved et specialisert
renovationsselskab.
Ved opvagning: Ingen anvendelse.
Emballagehandtering: Renggres med vand. Bortskaffes som normalt, industrielt affald.
Bemaerk: Brugerens opmeerksomhed henledes pa at der muligvis kan findes regionale eller

nationale affaldsbestemmelser.

Punkt 14: Transportoplysninger

Transportklasse: Produktet er ikke klassificeret til transport.

Punkt 15: Oplysninger om regulering

‘ 15.1. Szerlige bestemmelser/sarlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed og milje ‘

Sarlige forordninger: Dette sikkerhedsdatablad ikke er pakreevet af forordninger.

‘ 15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering ‘

Kemikaliesikkerhedsvurdering: Leveranderen har ikke udfgrt en kemisk sikkerhedsvurdering af stoffet eller

blandingen.

Punkt 16: Andre oplysninger

‘ Andre oplysninger ‘

Andre oplysninger: * angiver tekst i sikkerhedsdatabladet, som er eendret siden sidste revidering.
Ansvarsfraskrivelse: Ovenstaende oplysninger menes at veere korrekte, men foregiver ikke at veere
altomfattende og ma kun betragtes som vejledende. Selskabet heefter ikke for skader,

der opstar pa grund af handtering af eller kontakt med ovennasvnte produkt.

[sidste side]
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Punkt 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

| 1.1. Produktidentifikator

Produktnavn:

BIOTIN

‘ 1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades ‘

Anvendelse af produktet:

Brug i laboratorier - professionel.

‘ 1.3. Nermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet ‘

Identifikation af virksomheden:

Tel:
Fax:

Email:

Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane

Newcastle Upon Tyne

NE12 8EW

United Kingdom

+44 191 2150567

+44 191 2151152

msds@L eicaBiosystems.com

1.4. Nodtelefon

Tel (i nodstilfeelde):

USA og Canada : 1-800-424-9300
Udenfor USA og Canada : +1 703-741-5970
Til nedopkald kun.

Punkt 2: Fareidentifikation

‘ 2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen ‘

Klassificering (CLP):
Klassificering (DSD/DPD):

Produktet er ikke klassificeret i overensstemmelse med CLP.

Produktet er ikke klassificeret i overensstemmelse med DSD/DPD.

‘ 2.2. Mzrkningselementer

Markningselementer:

Produktet er ikke underlagt et meerkningssystem.

‘ 2.3. Andre farer

PBT:

Stoffet er ikke identificeret som et PBT/vPvB-stof.

Punkt 3: Sammensatning af/oplysning om indholdsstoffer

‘ 3.2. Blandinger

Indeholder:

Ingen anvendelse.

[forts...]
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‘ Punkt 4: Forstehjalpsforanstaltninger

‘ 4.1. Beskrivelse af forstehjalpsforanstaltninger

Hudkontakt: Vaskes straks med store maengder seebe og vand.
Gjenkontakt: Bad gjet i rindende vand i 15 minutter.
Indtagelse: Skyl munden med vand.

Indanding: Sgg ud i frisk luft efter tilfeeldig indanding af dampe.

4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Hudkontakt: Der kan veere en let irritation pa kontaktstedet.
Djenkontakt: Irritation og redme kan forekomme.
Indtagelse: Halsirritation kan forekomme.
Indanding: Ingen symptomer.

Forskudte/ajeblikkelige virkninger: Ingen data tilgeengelige.

‘ 4.3. Angivelse af om gjeblikkelig laegehjaelp og saerlig behandling er nedvendig

Ojeblikkelig / sarbehandling: Ingen anvendelse.

‘ Punkt 5: Brandbekampelse

‘ 5.1. Slukningsmidler

Brandslukningsmidler: Egnet brandslukningsapparat skal bruges pa den omgivende brand.

‘ 5.2. Sarlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen

Farer ved udszettelse: Udsender giftig reg ved forbreending.

‘ 5.3. Anvisninger for brandmandskab

Anvisninger for brandmandskab: Anvend andedreetsudstyr af kredslgbstypen. Baer beskyttelsestgj for at forhindre kontakt

med hud og gjne.

‘ Punkt 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

‘ 6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige vaernemidler og negdprocedurer

Individuelle forholdsregler: Se afsnit SDB, afsnit 8, vedragrende oplysninger om individuel beskyttelse. Vend
beholdere med leekager sa laekagesiden vender opad for at forhindre at der slipper

vaeske ud.

‘ 6.2. Miljebeskyttelsesforanstaltninger

Miljobeskyttelsesforanstaltn: Ma ikke udledes i aflab eller vandlgb. Udslippet afgraenses ved hjeelp af jordvolde.

‘ 6.3. Metoder og udstyr til inddamning og oprensning

Rensning: Absorberes i tgr jord eller tgrt sand. Overflyttes til en lukbar, maerket beholder til

bortskaffelse pa hensigtsmaessig made.

[forts...]
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‘ 6.4. Henvisning til andre punkter

Henvisning til andre punkter: Se SDB, afsnit 8. Se SDB, afsnit 13.

Punkt 7: Handtering og opbevaring

‘ 7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Behandling: Undgéa direkte kontakt med stoffet.

‘ 7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed ‘

Opbevaringsbetingelser: Opbevares pa et kaligt sted med god ventilation. Hold beholderen forsvarligt lukket.

Anbefalet emballage: Ingen anvendelse.

‘ 7.3. Szerlige anvendelser ‘

Sarlige anvendelser: Brug i laboratorier - professionel.

Punkt 8: Eksponeringskontrol/personlige vaernemidler

‘ 8.1. Kontrolparametre ‘

Graensevardier for eksponering: Ingen data tilgeengelige.

\ DNEL/PNEC \

DNEL / PNEC: Ingen data tilgeengelige.

‘ 8.2. Eksponeringskontrol ‘

Tekniske forholdsregler: Sgrg for at alle de tekniske forholdsregler, der er anfert i SDB, afsnit 7, er pa plads.
Andedrztsvaern: Normalt er personligt &ndedraetsvaern ikke ngdvendigt.
Beskyttelse af hander: Beskyttelseshandsker.
Djenbeskyttelse: Sikkerhedsbriller. Sarg for at der er mulighed for gjenbadning.
Hudbeskyttelse: Beskyttelsestgj.

Milje: Undga indtreengen i offentlig kloak eller det umiddelbare milje.

Punkt 9: Fysisk-kemiske egenskaber

‘ 9.1. Oplysninger om grundlaaggende fysiske og kemiske egenskaber ‘

Tilstand: Flydende
Farve: Farvelgs
Lugt: Lugtfri
Fordampningsgrad: Ingen data tilgeengelige.
Oxiderende: Ingen data tilgeengelige.
Opleselighed i vand: Ingen data tilgeengelige.
Viskositet: Ingen data tilgeengelige.
Kogepunkt/-interval°C: Ingen data tilgaengelige. Smeltepunkt/-interval°C: Ingen data tilgeengelige.
Antandelsespunkter%: nedre: Ingen data tilgeengelige. ovre: Ingen data tilgeengelige.
Flammepunkt®°C: Ingen data tilgeengelige. Ford.forh. n-octanol/vand: Ingen data tilgeengelige.
Selvantandelsestemperatur°C: Ingen data tilgaengelige. Damptryk: Ingen data tilgeengelige.
Relativ densitet: Ingen data tilgaengelige. pH-vaerdi: Ingen data tilgeengelige.

VOC gl/l: Ingen data tilgeengelige. [forts...]
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‘ 9.2. Andre oplysninger ‘

Andre oplysninger: Ingen anvendelse.

Punkt 10: Stabilitet og reaktivitet

| 10.1. Reaktivitet |

Reaktivitet: Stabil under anbefalet transport eller opbevaring.

| 10.2. Kemisk stabilitet |

Kemisk stabilitet: Stabilt under normale forhold.

‘ 10.3. Risiko for farlige reaktioner ‘

Farlige folger: Farlige reaktioner vil ikke ske under normal transport eller opbevaring. Nedbrydning

kan forekomme ved udseettelse for nedennveente forhold eller materialer.

‘ 10.4. Forhold, der skal undgas ‘

Betingelser, der skal undgas: Varme.

‘ 10.5. Materialer, der skal undgas ‘

Materialer, der skal undgas: Steerke oxiderende praeparater. Steerke syrer.

‘ 10.6. Farlige nedbrydningsprodukter ‘

Farlige nedbrydningsprod: Udsender giftig reg ved forbraending.

Punkt 11: Toksikologiske oplysninger

‘ 11.1. Oplysninger om toksikologiske virkninger ‘

Giftighed: Ingen data tilgeengelige.

‘ Symptomer / eksponeringsmade ‘

Hudkontakt: Der kan veere en let irritation pa kontaktstedet.
Djenkontakt: Irritation og redme kan forekomme.
Indtagelse: Halsirritation kan forekomme.
Indanding: Ingen symptomer.
Forskudte/sjeblikkelige virkninger: Ingen data tilgeengelige.

Andre oplysninger: Ingen anvendelse.

Punkt 12: Miljgoplysninger

| 12.1. Toksicitet |

Ekogiftighed: Ingen data tilgeengelige.

‘ 12.2. Persistens og nedbrydelighed ‘

Persistens og nedbrydelighed: Biologisk nedbrydeligt.

[forts...]
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‘ 12.3. Bioakkumuleringspotentiale ‘

Bioakkumulationspotentiale: |kke potentiale for bioakkumulation.

| 12.4. Mobilitet i jord |

Mobilitet: Optages let i jorden.

‘ 12.5. Resultater af PBT- og vPvB-vurdering ‘

PBT: Stoffet er ikke identificeret som et PBT/vPvB-stof.

‘ 12.6. Andre negative virkninger ‘

Andre negative virkninger: Minimal gkotoksicitet.

Punkt 13: Forhold vedrerende bortskaffelse

| 13.1. Metoder til affaldsbehandling |

Bortskaffelsesformer: Overflyttes til en egnet beholder - s@rg for afhentning ved et specialisert
renovationsselskab.
Ved opvagning: Ingen anvendelse.
Emballagehandtering: Renggres med vand. Bortskaffes som normalt, industrielt affald.
Bemaerk: Brugerens opmeerksomhed henledes pa at der muligvis kan findes regionale eller

nationale affaldsbestemmelser.

Punkt 14: Transportoplysninger

Transportklasse: Produktet er ikke klassificeret til transport.

Punkt 15: Oplysninger om regulering

‘ 15.1. Szerlige bestemmelser/sarlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed og milje ‘

Sarlige forordninger: Dette sikkerhedsdatablad ikke er pakreevet af forordninger.

‘ 15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering ‘

Kemikaliesikkerhedsvurdering: Leveranderen har ikke udfgrt en kemisk sikkerhedsvurdering af stoffet eller

blandingen.

Punkt 16: Andre oplysninger

‘ Andre oplysninger ‘

Andre oplysninger: * angiver tekst i sikkerhedsdatabladet, som er eendret siden sidste revidering.
Ansvarsfraskrivelse: Ovenstaende oplysninger menes at veere korrekte, men foregiver ikke at veere
altomfattende og ma kun betragtes som vejledende. Selskabet heefter ikke for skader,

der opstar pa grund af handtering af eller kontakt med ovennasvnte produkt.

[sidste side]
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Rubriek 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

‘ 1.1. Productidentificatie ‘

Produktnaam: AVIDIN

‘ 1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik ‘

Gebruik produkt: Gebruik in laboratoria - professioneel.

‘ 1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad ‘

Firmanaam: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Telefoonnummer voor noodgevallen

Tel (in geval van nood): VS en Canada : 1-800-424-9300
Buiten de VS en Canada : +1 703-741-5970
Voor noodoproepen alleen.

Rubriek 2: Identificatie van de gevaren

‘ 2.1. Indeling van de stof of het mengsel ‘

Indeling (CLP): Dit product heeft geen classificatie onder CLP.
Indeling (DSD/DPD): Dit product heeft geen classificatie onder DSD/DPD.

‘ 2.2. Etiketteringselementen ‘

Etiketteringselementen: Dit product heeft geen labelelementen.

‘ 2.3. Andere gevaren ‘

PBT: Deze substantie wordt niet geidentificeerd als een PBT/vPvB-substantie.

Rubriek 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

‘ 3.2. Mengsels

Bevat: Niet van toepassing.

[vervolgd..]



VEILIGHEIDSINFORMATIEBLAD
AVIDIN

Pagina:

Rubriek 4: Eerstehulpmaatregelen

‘ 4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Kontact met huid: Onmiddellijk wassen met veel zeep en water.
Kontact met ogen: Het oog gedurende 15 minuten met stromend water bespoelen.
Inslikken: Mond met water spoelen.

Inademen: In de frisse lucht brengen na accidenteel inademen van dampen.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten

Kontact met huid: Op de plek waar het kontact plaats vond kan zich milde irritatie voordoen.
Kontact met ogen: Er kunnen zich irritatie en roodheid voordoen.
Inslikken: De patiént kan over irritatie van de keel klagen.

Inademen: Geen symptomen.

Uitgestelde/onmiddellijke effecten: Geen gegevens beschikbaar.

‘ 4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling

Onmiddellijke/spec. behandeling: Niet van toepassing.

Rubriek 5: Brandbestrijdingsmaatregele

| 5.1. Blusmiddelen

Blusmiddelen: Blusmiddelen passend voor de omgevingsbrand gebruiken.

‘ 5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt

Blootstellingsgevaren: Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven.

‘ 5.3. Advies voor brandweerlieden

Advies voor brandweerlieden: Onafhankelijke ademhalingsapparatuur dragen. Beschermende kleding dragen om

aanraking met huid en ogen te vermijden.

Rubriek 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

‘ 6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures

Pers. voorzorgsmaatregelen: Raadpleeg paragraaf 8 van VIB voor bijzonderheden aangaande persoonlijke
bescherming. Lekkende houders omdraaien zodat de lekkende zijde bovenaan is om

ontsnappen van vioeistof te voorkomen.

‘ 6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen

Milieu voorzorgsmaatregelen: Produkt niet in riolering of opperviaktewater lozen. De gemorste stof indammen.

‘ 6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal

Reinigingsprocedures: In droge aarde of zand absorberen. Naar een afgesloten geétiketteerde container

overpompen en op een gepaste manier afvoeren.
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‘ 6.4. Verwijzing naar andere Rubrieken

Verwijzing naar andere Rubrieken: Raadpleeg paragraaf 8 van VIB. Raadpleeg paragraaf 13 van VIB.

‘ Rubriek 7: Hantering en opslag

‘ 7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Hanteringsvereisten: Direct kontact met de substantie vermijden.

‘ 7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Opslagkondities: Op een koele goed geventileerde plaats opslaan. De houder goed gesloten houden.

Geschikte verpakking: Niet van toepassing.

‘ 7.3. Specifiek eindgebruik

Specifiek eindgebruik: Gebruik in laboratoria - professioneel.

‘ Rubriek 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

‘ 8.1. Controleparameters

Grenswaarden voor blootstelling: Geen gegevens beschikbaar.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Geen gegevens beschikbaar.

‘ 8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Technische maatregelen: Zorg dat alle in paragraaf 7 van VIB vermelde technische maatregelen genomen zijn.
Bescherming van ademhaling: Geen ademhalingsbeschermingsmiddelen vereist.
Bescherming van de handen: Beschermende handschoenen.
Bescherming van de ogen: Veiligheidsbril. Zorg dat er een oogdouche aanwezig is.
Bescherming van de huid: Beschermende kleding.

Milieu: Niet in de openbare riolering of het directe milieu laten terechtkomen.

‘ Rubriek 9: Fysische en chemische eigenschappen

‘ 9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Toestand:

Kleur:

Geur:
Verdampingssnelheid:
Oxiderend:
Oplosbaarheid in water:
Viscositeit:
Kookpunt/bereik°C:
Ontvlambaarheid %: lager:
Vlampunt °C:
Zelfontvlambaarheid °C:
Relatieve dichtheid:
VOC gl/l:

Vloeistof
Kleurloos

Reukloos

Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.

Geen gegevens beschikbaar.

Smeltpunt/bereik°C: Geen gegevens beschikbaar.
bovenste: Geen gegevens beschikbaar.

Scheid.coéff. n-octanol/water: Geen gegevens beschikbaar.
Dampdruk: Geen gegevens beschikbaar.

pH: Geen gegevens beschikbaar.
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‘ 9.2. Overige informatie

Overige informatie: Niet van toepassing.

Rubriek 10: Stabiliteit en reactiviteit

\ 10.1. Reactiviteit \

Reactiviteit: Stabiel bij aanbevolen transport of opslagomstandigheden.

\ 10.2. Chemische stabiliteit \

Chemische stabiliteit: Stabiel onder normale omstandigheden.

‘ 10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties ‘

Gevaarlijke reacties: Gevaarlijke reacties vinden niet plaats onder normale transport- of
opslagomstandigheden. Ontbinding kan voorkomen bij blootstelling aan

omstandigheden of hieronder vermelde materialen.

‘ 10.4. Te vermijden omstandigheden ‘

Te vermijden omstandigheden: Hitte.

‘ 10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen ‘

Te vermijden materialen: Sterke oxideermiddelen. Sterke zuren.

‘ 10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten ‘

Gevaarlijke ontledingsprod: Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven.

‘ Rubriek 11: Toxicologische informatie

‘ 11.1. Informatie over toxicologische effecten ‘

Toxiciteit: Geen gegevens beschikbaar.

‘ Symptomen / blootstellingsroutes ‘

Kontact met huid: Op de plek waar het kontact plaats vond kan zich milde irritatie voordoen.
Kontact met ogen: Er kunnen zich irritatie en roodheid voordoen.
Inslikken: De patiént kan over irritatie van de keel klagen.
Inademen: Geen symptomen.
Uitgestelde/onmiddellijke effecten: Geen gegevens beschikbaar.

Overige informatie: Niet van toepassing.

Rubriek 12: Ecologische informatie

\ 12.1. Toxiciteit \

Ekotoxiciteit: Geen gegevens beschikbaar.
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‘ 12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Persistentie en afbraak: Biologisch afbreekbaar.

‘ 12.3. Bioaccumulatie

Mogelijke bioaccumulatie: Niet potentieel bioaccumuleerbaar.

‘ 12.4. Mobiliteit in de bodem

Mobiliteit: Wordt gemakkelijk door bodem geabsorbeerd.

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

PBT: Deze substantie wordt niet geidentificeerd als een PBT/vPvB-substantie.

‘ 12.6. Andere schadelijke effecten

Andere schadelijke effecten: Verwaarloosbare ecotoxiciteit.

Rubriek 13: Instructies voor verwijdering

‘ 13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Verwijderingshandelingen: In een geschikte houder doen en laat afval door een gespecialiseerd
afvalverwerkingsbedrijf verwijderen.
Herstelwerkzaamheden: Niet van toepassing.
Verwijderen van verpakking: Reinigen met water. Als normaal industrieel afval verwijderen.
Opmerking: De gebruiker wordt opmerkzaam gemaakt op de mogelijke regionale of nationale

voorschriften met betrekking tot verwijdering.

Rubriek 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Transportklasse: Dit product is niet geclassificeerd voor transport.

Rubriek 15: Regelgeving

‘ 15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

Specifieke voorschriften: Dit veiligheidsinformatieblad is niet vereist volgens de voorschriften.

‘ 15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling

Chemischeveiligheidsbeoordeling: De leverancier heeft geen chemische veiligheidsbeoordeling uitgevoerd voor de stof of

het mengsel.

Rubriek 16: Overige informatie

‘ Overige informatie

Overige informatie: *Geeft tekst in het Veiligheidsblad aan die sinds de laatste herziening is gewijzigd.
Wettelijke ontkenning: De hierboven vermelde informatie wordt verondersteld juist te zijn, maar vormt geen
uitputtende opsomming en dient alleen als richtlijn gebruikt te worden. Deze firma kan
niet aansprakelijk worden gehouden voor schade die het resultaat is van het hanteren

van het hierboven vermelde produkt.
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Rubriek 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

‘ 1.1. Productidentificatie ‘

Produktnaam: BIOTIN

‘ 1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik ‘

Gebruik produkt: Gebruik in laboratoria - professioneel.

‘ 1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad ‘

Firmanaam: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Telefoonnummer voor noodgevallen

Tel (in geval van nood): VS en Canada : 1-800-424-9300
Buiten de VS en Canada : +1 703-741-5970
Voor noodoproepen alleen.

Rubriek 2: Identificatie van de gevaren

‘ 2.1. Indeling van de stof of het mengsel ‘

Indeling (CLP): Dit product heeft geen classificatie onder CLP.
Indeling (DSD/DPD): Dit product heeft geen classificatie onder DSD/DPD.

‘ 2.2. Etiketteringselementen ‘

Etiketteringselementen: Dit product heeft geen labelelementen.

‘ 2.3. Andere gevaren ‘

PBT: Deze substantie wordt niet geidentificeerd als een PBT/zPzB-substantie.

Rubriek 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

‘ 3.2. Mengsels

Bevat: Niet van toepassing.
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Rubriek 4: Eerstehulpmaatregelen

‘ 4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Kontact met huid: Onmiddellijk wassen met veel zeep en water.
Kontact met ogen: Het oog gedurende 15 minuten met stromend water bespoelen.
Inslikken: Mond met water spoelen.

Inademen: In de frisse lucht brengen na accidenteel inademen van dampen.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten

Kontact met huid: Op de plek waar het kontact plaats vond kan zich milde irritatie voordoen.
Kontact met ogen: Er kunnen zich irritatie en roodheid voordoen.
Inslikken: De patiént kan over irritatie van de keel klagen.

Inademen: Geen symptomen.

Uitgestelde/onmiddellijke effecten: Geen gegevens beschikbaar.

‘ 4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling

Onmiddellijke/spec. behandeling: Niet van toepassing.

Rubriek 5: Brandbestrijdingsmaatregele

| 5.1. Blusmiddelen

Blusmiddelen: Blusmiddelen passend voor de omgevingsbrand gebruiken.

‘ 5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt

Blootstellingsgevaren: Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven.

‘ 5.3. Advies voor brandweerlieden

Advies voor brandweerlieden: Onafhankelijke ademhalingsapparatuur dragen. Beschermende kleding dragen om

aanraking met huid en ogen te vermijden.

Rubriek 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

‘ 6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures

Pers. voorzorgsmaatregelen: Raadpleeg paragraaf 8 van VIB voor bijzonderheden aangaande persoonlijke
bescherming. Lekkende houders omdraaien zodat de lekkende zijde bovenaan is om

ontsnappen van vioeistof te voorkomen.

‘ 6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen

Milieu voorzorgsmaatregelen: Produkt niet in riolering of opperviaktewater lozen. De gemorste stof indammen.

‘ 6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal

Reinigingsprocedures: In droge aarde of zand absorberen. Naar een afgesloten geétiketteerde container

overpompen en op een gepaste manier afvoeren.
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‘ 6.4. Verwijzing naar andere Rubrieken

Verwijzing naar andere Rubrieken: Raadpleeg paragraaf 8 van VIB. Raadpleeg paragraaf 13 van VIB.

‘ Rubriek 7: Hantering en opslag

‘ 7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Hanteringsvereisten: Direct kontact met de substantie vermijden.

‘ 7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Opslagkondities: Op een koele goed geventileerde plaats opslaan. De houder goed gesloten houden.

Geschikte verpakking: Niet van toepassing.

‘ 7.3. Specifiek eindgebruik

Specifiek eindgebruik: Gebruik in laboratoria - professioneel.

‘ Rubriek 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

‘ 8.1. Controleparameters

Grenswaarden voor blootstelling: Geen gegevens beschikbaar.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Geen gegevens beschikbaar.

‘ 8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Technische maatregelen Zorg dat alle in paragraaf 7 van VIB vermelde technische maatregelen genomen zijn.

Bescherming van ademhaling: Geen ademhalingsbeschermingsmiddelen vereist.
Bescherming van de handen: Beschermende handschoenen.
Bescherming van de ogen: Veiligheidsbril. Zorg dat er een oogdouche aanwezig is.
Bescherming van de huid: Beschermende kleding.

Milieu: Niet in de openbare riolering of het directe milieu laten terechtkomen.

‘ Rubriek 9: Fysische en chemische eigenschappen

‘ 9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Toestand:

Kleur:

Geur:
Verdampingssnelheid:
Oxiderend:
Oplosbaarheid in water:
Viscositeit:
Kookpunt/bereik°C:
Ontvlambaarheid %: lager:
Vlampunt °C:
Zelfontvlambaarheid °C:
Relatieve dichtheid:
VOC gl/l:

Vloeistof
Kleurloos

Reukloos

Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.
Geen gegevens beschikbaar.

Geen gegevens beschikbaar.

Smeltpunt/bereik°C: Geen gegevens beschikbaar.
bovenste: Geen gegevens beschikbaar.

Scheid.coéff. n-octanol/water: Geen gegevens beschikbaar.
Dampdruk: Geen gegevens beschikbaar.

pH: Geen gegevens beschikbaar.
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‘ 9.2. Overige informatie

Overige informatie: Niet van toepassing.

Rubriek 10: Stabiliteit en reactiviteit

\ 10.1. Reactiviteit \

Reactiviteit: Stabiel bij aanbevolen transport of opslagomstandigheden.

\ 10.2. Chemische stabiliteit \

Chemische stabiliteit: Stabiel onder normale omstandigheden.

‘ 10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties ‘

Gevaarlijke reacties: Gevaarlijke reacties vinden niet plaats onder normale transport- of
opslagomstandigheden. Ontbinding kan voorkomen bij blootstelling aan

omstandigheden of hieronder vermelde materialen.

‘ 10.4. Te vermijden omstandigheden ‘

Te vermijden omstandigheden: Hitte.

‘ 10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen ‘

Te vermijden materialen: Sterke oxideermiddelen. Sterke zuren.

‘ 10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten ‘

Gevaarlijke ontledingsprod: Bij verbranding worden giftige dampen afgegeven.

‘ Rubriek 11: Toxicologische informatie

‘ 11.1. Informatie over toxicologische effecten ‘

Toxiciteit: Geen gegevens beschikbaar.

‘ Symptomen / blootstellingsroutes ‘

Kontact met huid: Op de plek waar het kontact plaats vond kan zich milde irritatie voordoen.
Kontact met ogen: Er kunnen zich irritatie en roodheid voordoen.
Inslikken: De patiént kan over irritatie van de keel klagen.
Inademen: Geen symptomen.
Uitgestelde/onmiddellijke effecten: Geen gegevens beschikbaar.

Overige informatie: Niet van toepassing.

Rubriek 12: Ecologische informatie

\ 12.1. Toxiciteit \

Ekotoxiciteit: Geen gegevens beschikbaar.
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‘ 12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Persistentie en afbraak: Biologisch afbreekbaar.

‘ 12.3. Bioaccumulatie

Mogelijke bioaccumulatie: Niet potentieel bioaccumuleerbaar.

‘ 12.4. Mobiliteit in de bodem

Mobiliteit: Wordt gemakkelijk door bodem geabsorbeerd.

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

PBT: Deze substantie wordt niet geidentificeerd als een PBT/zPzB-substantie.

‘ 12.6. Andere schadelijke effecten

Andere schadelijke effecten: Verwaarloosbare ecotoxiciteit.

Rubriek 13: Instructies voor verwijdering

‘ 13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Verwijderingshandelingen: In een geschikte houder doen en laat afval door een gespecialiseerd
afvalverwerkingsbedrijf verwijderen.
Herstelwerkzaamheden: Niet van toepassing.
Verwijderen van verpakking: Reinigen met water. Als normaal industrieel afval verwijderen.
Opmerking: De gebruiker wordt opmerkzaam gemaakt op de mogelijke regionale of nationale

voorschriften met betrekking tot verwijdering.

Rubriek 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Transportklasse: Dit product is niet geclassificeerd voor transport.

Rubriek 15: Regelgeving

‘ 15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

Specifieke voorschriften: Dit veiligheidsinformatieblad is niet vereist volgens de voorschriften.

‘ 15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling

Chemischeveiligheidsbeoordeling: De leverancier heeft geen chemische veiligheidsbeoordeling uitgevoerd voor de stof of

het mengsel.

Rubriek 16: Overige informatie

‘ Overige informatie

Overige informatie: *Geeft tekst in het Veiligheidsblad aan die sinds de laatste herziening is gewijzigd.
Wettelijke ontkenning: De hierboven vermelde informatie wordt verondersteld juist te zijn, maar vormt geen
uitputtende opsomming en dient alleen als richtlijn gebruikt te worden. Deze firma kan
niet aansprakelijk worden gehouden voor schade die het resultaat is van het hanteren

van het hierboven vermelde produkt.
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Del 1: Identifikasjon av stoffet/blandingen og selskapet/foretaket

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktnavn: AVIDIN

‘ 1.2. Relevante, identifiserte bruksmater for stoffet eller blandingen og bruksmater som frarades ‘

Bruk av produktet: Bruk i laboratorier - profesjonell.

‘ 1.3. Opplysninger om leverandgren av sikkerhetsdataarket ‘

Selskapets navn: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom
TIf: +44 191 2150567
Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Nedtelefonnummer

Nodtelefon: USA og Canada : 1-800-424-9300
Utenfor USA og Canada : bare +1 703-741-5970
For ngdanrop.

Del 2: Fareidentifikasjon

‘ 2.1. Klassifisering av stoffet eller blandingen ‘

Klassifisering (CLP): Dette produktet har ingen klassifisering iht. CLP.
Klassifisering (DSD/DPD): Dette produktet har ingen klassifisering int. DSD/DPD.

‘ 2.2. Etikettelementer ‘

Etikettelementer: Dette produktet har ingen etikettelementer.

‘ 2.3. Andre farer ‘

PBT: Stoffet er ikke klassifisert som et PBT/vPvB-stoff.

Del 3: Sammensetning og informasjon om ingredienser

‘ 3.2. Blandinger ‘

Inneholder: Ikke aktuelt.
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Del 4: Forstehjelpstiltak

| 4.1. Beskrivelse av forstehjelpstiltak |

Hudkontakt: Vask straks med store mengder sape og vann.
@yekontakt: Skyll gyet under rennende vann i 15 minutter.
Svelging: Skyll munnen med vann.

Inndnding: Ga ut i frisk luft etter tilfeldig inhalering av damper.

4.2. Viktigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Hudkontakt: Det kan forekomme lett irritasjon pa kontaktstedet.
@yekontakt: Irritasjon og redhet kan forekomme.
Svelging: Halsirritasjon kan forekomme.
Innanding: Ingen symptomer.

Forsinkede virkninger: Ingen data tilgjengelige.

‘ 4.3. Angivelse av behov for eventuell umiddelbar legehjelp og spesialbehandling ‘

Umiddelbar/spesiell behandling: lkke aktuelt.

Del 5: Brannbekjempelsestiltak

| 5.1. Slokkemedier |

Brannslukningsmidler: Egnet brannslukningsapparat skal brukes pa den omgivende brannen.

‘ 5.2. Spesielle farer som oppstar fra stoffet eller blandingen ‘

Eksponeringsfarer: Slipper ut giftig reyk ved forbrenning.

‘ 5.3. Rad til brannpersonell ‘

Rad til brannpersonell: Bruk lukket andedrettsapparat. Bruk vernekleer for & forhindre kontakt med hud og ayne.

Del 6: Tiltak ved utilsiktet utslipp

‘ 6.1. Personlige forholdsregler, verneutstyr og nedprosedyrer ‘

Personlige forholdsregler: Se SDB, avsnitt 8, angaende opplysninger om personlig verneutstyr. Snu lekkende

beholdere med den lekkende siden opp for & forhindre utslipp av vaeske.

| 6.2. Miljgforholdsregler |

Miljeforholdsregler: Ma ikke slippes ut i avlep eller elver. Begrens utslippet ved bruk av spillkanter.

‘ 6.3. Metoder og materialer for oppsamling og opprensing ‘

Renseprosedyrer: Absorberes i tarr jord eller sand. Flytt til en merket gjenvinningsbeholder som kan

lukkes for uskadeliggjering pa en hensiktsmessig mate.

6.4. Henvisning til andre deler

Henvisning til andre deler: Se SDB, avsnitt 8. Se SDB, avsnitt 13.
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Del 7: Handtering og lagring

‘ 7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Handteringskrav: Unnga direkte kontakt med stoffet.

‘ 7.2. Betingelser for sikker lagring, blant annet eventuelle inkompatibiliteter

Oppbevaringsbetingelser: Emballasjen oppbevares pa et kjglig, godt ventilert. Hold beholderen tett lukket.

Egnet emballasje:

Ikke aktuelt.

7.3. Spesifikk sluttbruk

Spesifikk sluttbruk: Bruk i laboratorier - profesjonell.

Del 8: Eksponeringskontroller og personlig beskyttelse

8.1. Kontrollparametre

Yrkeseksponeringsgrenser:

Ingen data tilgjengelige.

DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Ingen data tilgjengelige.

8.2. Eksponeringskontroller

Tekniske tiltak:
Andedrettsvern:
Handvern:
Gyevern:
Hudbeskyttelse:

Miljgmessig:

Sarg for at alle tekniske forholdsregler nevnt i SDB, avsnitt 7 er pa plass.

Andedrettsvern ikke ngdvendig.

Vernehansker.

Vernebriller. Sgrg for & ha gyeglass for handen.

Vernekleer.

Det ma hindres at stoffet far tilgang til offentlig avigp eller neermiljget.

Del 9: Fysiske og kjemiske egenskaper

‘ 9.1. Informasjon om grunnleggende fysiske og kjemiske egenskaper

Tilstand:

Farge:

Lukt:
Fordampningsgrad:
Oksiderende:
Opploselighet i vann:
Viskositet:
Kokepunkt/omrade°C:
Tenningsgrenser %: nedre:
Flammepunkt°C:
Selvantennelighet °C:
Relativ densitet:

VOC gll:

Veeske

Fargelgs

Luktfri

Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.

Ingen data tilgjengelige.

Smeltepunkt/omrade°C:
ovre:

Ford. koeff. n-oktanol/vann:
Damptrykk:

pH:

Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.

Ingen data tilgjengelige.

[forts...]
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‘ 9.2. Annen informasjon

Annen informasjon:

Ikke aktuelt.

Del 10: Stabilitet og reaktivitet

| 10.1. Reaktivitet

Reaktivitet: Stabil under anbefalte transport- og lagringsforhold.

10.2. Kjemisk stabilitet:

Kjemisk stabilitet: Stabil under normale forhold.

10.3. Mulighet for farlige reaksjoner

Farlige reaksjoner: Farlige reaksjoner vill ikke oppsta under normale transport- eller lagringsforhold.

Nedbrytning kan oppsta ved forhold eller materialer angitt nedenfor.

10.4. Forhold som ma unngas

Forhold som skal unngas: Varme

10.5. Inkompatible materialer

Materialer som skal unngas: Sterke oksiderende midler. Sterke syrer.

10.6. Farlige nedbrytningsprodukter

Farlige nedbrytningsprod: Slipper ut giftig reyk ved forbrenning.

Del 11: Toksikologisk informasjon:

‘ 11.1. Informasjon om toksikologiske virkninger

Akutt giftighet:

Ingen data tilgjengelige.

‘ Symptomer/eksponeringsruter

Hudkontakt:
@yekontakt:

Svelging:

Innanding:

Forsinkede virkninger:

Annen informasjon:

Det kan forekomme lett irritasjon pa kontaktstedet.

Irritasjon og r@dhet kan forekomme.

Halsirritasjon kan forekomme.
Ingen symptomer.

Ingen data tilgjengelige.

Ikke aktuelt.

Del 12: Miljeinformasjon

| 12.1. Toksisitet

Ekogiftighet:

Ingen data tilgjengelige.

‘ 12.2. Persistens og nedbrytbarhet

Persistens og nedbrytbarhet:

Biologisk nedbrytbar.

[forts...]
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‘ 12.3. Biokumulativt potensial ‘

Bioakkumulasjonspotensial: |kke bioakkumulasjonspotensial.

‘ 12.4. Mobilitet i grunnen ‘

Mobilitet: Absorberes lett i jord.

‘ 12.5. Resultater av PBT- og vPvB-vurderinger ‘

PBT: Stoffet er ikke klassifisert som et PBT/vPvB-stoff.

‘ 12.6. Andre negative virkninger ‘

Andre ugnskede virkninger: Ubetydelig gkotoksisitet.

‘ Del 13: Avfallsbehandlingsvurderinger

‘ 13.1. Avfallsbehandlingsmetoder ‘

Avfallsbehandling: Flytt til en egnet beholder - sgrg for henting av et selskap som tar seg av spesialavfall.
Gjenvinningsoperasjoner: lkke aktuelt.
Emballasjehandtering: Rengjer med vann. Deponer som normalt industrielt avfall.
NB: Brukeren bes vaere oppmerksom pa at det muligens kan finnes regionale eller

nasjonale forskrifter angaende avfall.

‘ Del 14: Transportinformasjon

Transportklasse: Dette produktet er ikke klassifisert for transport.

‘ Del 15: Informasjon om lover og forskrifter

‘ 15.1. Helse- miljg- og sikkerhetslovgivning og -forskrifter som er spesielle for stoffet eller blandingen ‘

Spesielle forskrifter: Dette sikkerhetsdatabladet er ikke pakrevd ved forskrift.

‘ 15.2. Kjemisk sikkerhetsvurdering ‘

Kjemisk sikkerhetsvurdering: En kjemisk sikkerhetsvurdering har ikke blitt utfgrt for stoffet eller blandingen av

leverandaren.

‘ Del 16: Annen informasjon

‘ Annen informasjon ‘

Annen informasjon: * angir teksten i SDB som har blitt endret siden siste revisjon.
Ansvarsfraskrivelse: Informasjonen ovenfor antas a veere korrekt, men utgir seg ikke for a veere fullstendig og
ma kun brukes som veiledning. Selskapet patar seg ikke noe ansvar for skader eller

personskader som fglge av handtering eller kontakt med ovennevnte produkt.

[siste side]
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BIOTIN BIOSYSTEMS
Side: 1
Utarbeidelsesdato: 13/JAN/2021
Revidert utgave nr.: 5

Del 1: Identifikasjon av stoffet/blandingen og selskapet/foretaket

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktnavn: BIOTIN

‘ 1.2. Relevante, identifiserte bruksmater for stoffet eller blandingen og bruksmater som frarades ‘

Bruk av produktet: Bruk i laboratorier - profesjonell.

‘ 1.3. Opplysninger om leverandgren av sikkerhetsdataarket ‘

Selskapets navn: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom
TIf: +44 191 2150567
Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Nedtelefonnummer

Nadtelefon: USA og Canada : 1-800-424-9300
Utenfor USA og Canada : bare +1 703-741-5970
For ngdanrop.

Del 2: Fareidentifikasjon

‘ 2.1. Klassifisering av stoffet eller blandingen ‘

Klassifisering (CLP): Dette produktet har ingen klassifisering iht. CLP.
Klassifisering (DSD/DPD): Dette produktet har ingen klassifisering int. DSD/DPD.

‘ 2.2. Etikettelementer ‘

Etikettelementer: Dette produktet har ingen etikettelementer.

‘ 2.3. Andre farer ‘

PBT: Stoffet er ikke klassifisert som et PBT/vPvB-stoff.

Del 3: Sammensetning og informasjon om ingredienser

‘ 3.2. Blandinger ‘

Inneholder: Ikke aktuelt.

[forts...]
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Del 4: Forstehjelpstiltak

| 4.1. Beskrivelse av forstehjelpstiltak |

Hudkontakt: Vask straks med store mengder sape og vann.
@yekontakt: Skyll gyet under rennende vann i 15 minutter.
Svelging: Skyll munnen med vann.

Inndnding: Ga ut i frisk luft etter tilfeldig inhalering av damper.

4.2. Viktigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Hudkontakt: Det kan forekomme lett irritasjon pa kontaktstedet.
@yekontakt: Irritasjon og redhet kan forekomme.
Svelging: Halsirritasjon kan forekomme.
Innanding: Ingen symptomer.

Forsinkede virkninger: Ingen data tilgjengelige.

‘ 4.3. Angivelse av behov for eventuell umiddelbar legehjelp og spesialbehandling ‘

Umiddelbar/spesiell behandling: lkke aktuelt.

Del 5: Brannbekjempelsestiltak

| 5.1. Slokkemedier |

Brannslukningsmidler: Egnet brannslukningsapparat skal brukes pa den omgivende brannen.

‘ 5.2. Spesielle farer som oppstar fra stoffet eller blandingen ‘

Eksponeringsfarer: Slipper ut giftig reyk ved forbrenning.

‘ 5.3. Rad til brannpersonell ‘

Rad til brannpersonell: Bruk lukket andedrettsapparat. Bruk vernekleer for & forhindre kontakt med hud og ayne.

Del 6: Tiltak ved utilsiktet utslipp

‘ 6.1. Personlige forholdsregler, verneutstyr og nedprosedyrer ‘

Personlige forholdsregler: Se SDB, avsnitt 8, angaende opplysninger om personlig verneutstyr. Snu lekkende

beholdere med den lekkende siden opp for & forhindre utslipp av vaeske.

| 6.2. Miljgforholdsregler |

Miljeforholdsregler: Ma ikke slippes ut i avlep eller elver. Begrens utslippet ved bruk av spillkanter.

‘ 6.3. Metoder og materialer for oppsamling og opprensing ‘

Renseprosedyrer: Absorberes i tarr jord eller sand. Flytt til en merket gjenvinningsbeholder som kan

lukkes for uskadeliggjering pa en hensiktsmessig mate.

6.4. Henvisning til andre deler

Henvisning til andre deler: Se SDB, avsnitt 8. Se SDB, avsnitt 13.

[forts...]
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Del 7: Handtering og lagring

‘ 7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Handteringskrav: Unnga direkte kontakt med stoffet.

‘ 7.2. Betingelser for sikker lagring, blant annet eventuelle inkompatibiliteter

Oppbevaringsbetingelser: Emballasjen oppbevares pa et kjglig, godt ventilert. Hold beholderen tett lukket.

Egnet emballasje:

Ikke aktuelt.

7.3. Spesifikk sluttbruk

Spesifikk sluttbruk: Bruk i laboratorier - profesjonell.

Del 8: Eksponeringskontroller og personlig beskyttelse

8.1. Kontrollparametre

Yrkeseksponeringsgrenser:

Ingen data tilgjengelige.

DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Ingen data tilgjengelige.

8.2. Eksponeringskontroller

Tekniske tiltak:
Andedrettsvern:
Handvern:
Gyevern:
Hudbeskyttelse:

Miljgmessig:

Sarg for at alle tekniske forholdsregler nevnt i SDB, avsnitt 7 er pa plass.

Andedrettsvern ikke ngdvendig.

Vernehansker.

Vernebriller. Sgrg for & ha gyeglass for handen.

Vernekleer.

Det ma hindres at stoffet far tilgang til offentlig avigp eller neermiljget.

Del 9: Fysiske og kjemiske egenskaper

‘ 9.1. Informasjon om grunnleggende fysiske og kjemiske egenskaper

Tilstand:

Farge:

Lukt:
Fordampningsgrad:
Oksiderende:
Opploselighet i vann:
Viskositet:
Kokepunkt/omrade°C:
Tenningsgrenser %: nedre:
Flammepunkt°C:
Selvantennelighet °C:
Relativ densitet:

VOC gll:

Veeske

Fargelgs

Luktfri

Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.

Ingen data tilgjengelige.

Smeltepunkt/omrade°C:
ovre:

Ford. koeff. n-oktanol/vann:
Damptrykk:

pH:

Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.
Ingen data tilgjengelige.

Ingen data tilgjengelige.

[forts...]
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‘ 9.2. Annen informasjon

Annen informasjon:

Ikke aktuelt.

Del 10: Stabilitet og reaktivitet

| 10.1. Reaktivitet

Reaktivitet: Stabil under anbefalte transport- og lagringsforhold.

10.2. Kjemisk stabilitet:

Kjemisk stabilitet: Stabil under normale forhold.

10.3. Mulighet for farlige reaksjoner

Farlige reaksjoner: Farlige reaksjoner vill ikke oppsta under normale transport- eller lagringsforhold.

Nedbrytning kan oppsta ved forhold eller materialer angitt nedenfor.

10.4. Forhold som ma unngas

Forhold som skal unngas: Varme

10.5. Inkompatible materialer

Materialer som skal unngas: Sterke oksiderende midler. Sterke syrer.

10.6. Farlige nedbrytningsprodukter

Farlige nedbrytningsprod: Slipper ut giftig reyk ved forbrenning.

Del 11: Toksikologisk informasjon:

‘ 11.1. Informasjon om toksikologiske virkninger

Akutt giftighet:

Ingen data tilgjengelige.

‘ Symptomer/eksponeringsruter

Hudkontakt:
@yekontakt:

Svelging:

Innanding:

Forsinkede virkninger:

Annen informasjon:

Det kan forekomme lett irritasjon pa kontaktstedet.

Irritasjon og r@dhet kan forekomme.

Halsirritasjon kan forekomme.
Ingen symptomer.

Ingen data tilgjengelige.

Ikke aktuelt.

Del 12: Miljeinformasjon

| 12.1. Toksisitet

Ekogiftighet:

Ingen data tilgjengelige.

‘ 12.2. Persistens og nedbrytbarhet

Persistens og nedbrytbarhet:

Biologisk nedbrytbar.

[forts...]



HMS-DATABLAD
BIOTIN
Side: 5

‘ 12.3. Biokumulativt potensial ‘

Bioakkumulasjonspotensial: |kke bioakkumulasjonspotensial.

‘ 12.4. Mobilitet i grunnen ‘

Mobilitet: Absorberes lett i jord.

‘ 12.5. Resultater av PBT- og vPvB-vurderinger ‘

PBT: Stoffet er ikke klassifisert som et PBT/vPvB-stoff.

‘ 12.6. Andre negative virkninger ‘

Andre ugnskede virkninger: Ubetydelig gkotoksisitet.

‘ Del 13: Avfallsbehandlingsvurderinger

‘ 13.1. Avfallsbehandlingsmetoder ‘

Avfallsbehandling: Flytt til en egnet beholder - sgrg for henting av et selskap som tar seg av spesialavfall.
Gjenvinningsoperasjoner: lkke aktuelt.
Emballasjehandtering: Rengjer med vann. Deponer som normalt industrielt avfall.
NB: Brukeren bes vaere oppmerksom pa at det muligens kan finnes regionale eller

nasjonale forskrifter angaende avfall.

‘ Del 14: Transportinformasjon

Transportklasse: Dette produktet er ikke klassifisert for transport.

‘ Del 15: Informasjon om lover og forskrifter

‘ 15.1. Helse- miljg- og sikkerhetslovgivning og -forskrifter som er spesielle for stoffet eller blandingen ‘

Spesielle forskrifter: Dette sikkerhetsdatabladet er ikke pakrevd ved forskrift.

‘ 15.2. Kjemisk sikkerhetsvurdering ‘

Kjemisk sikkerhetsvurdering: En kjemisk sikkerhetsvurdering har ikke blitt utfgrt for stoffet eller blandingen av

leverandaren.

‘ Del 16: Annen informasjon

‘ Annen informasjon ‘

Annen informasjon: * angir teksten i SDB som har blitt endret siden siste revisjon.
Ansvarsfraskrivelse: Informasjonen ovenfor antas a veere korrekt, men utgir seg ikke for a veere fullstendig og
ma kun brukes som veiledning. Selskapet patar seg ikke noe ansvar for skader eller

personskader som fglge av handtering eller kontakt med ovennevnte produkt.

[siste side]



NMHO®OPMALIMOHEH JIUCT 3A BE3OMNACHOCT
AVIDIN BIOSYSTEMS

CtpaHuua: 1
[arta Ha cbcecTaBsHe: 13/JAN/2021

PeBu3anoHeH Homep: 4

Paspen 1: UgeHTU(MKaLma Ha BeleCTBOTO/CMECTa U Ha ApyKecTBOTO/NpeanpuUATUETO

‘ 1.1. UpeHTudmkaTopu Ha npoayKta ‘

WUme Ha npoaykTa: AVIDIN

‘ 1.2. UpeHTncbmumpaHm ynotpebm Ha BeLeCTBOTO MM CMecTa, KOMTO ca OT 3HaYeHue ‘

YnoTtpe6a Ha BelecTBOTO: l3non3saiiTe B nabopatopun npogecroHaneH

‘ 1.3. Moapo6HM gaHHM 3a AOCTaBYMKA HA MH(POPMALMOHHUA NUCT 3a 6e3onacHoOCT ‘

Nwme Ha cbmpmata: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

TenedoH: +44 191 2150567

®dakc: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. TenedoHEeH HOMep NpPX CMELIHU CrlyYau

CneweH ten: CAL n KaHaga : 1-800-424-9300
M3ebH CALL n KaHapa : +1 703-741-5970
3a cneLuHn NoBUKBaHMS Camo.

Paspen 2: OnucaHme Ha onacHocTuUTe

‘ 2.1. KnacudmumpaHe Ha BelLeCcTBOTO UM CMecTa ‘

OcHoBHM onacHocTu (CLP): Tosau npogykT Hama knacudpukaums no CLP.

OcHoBHM onacHoctu (DSD/DPD): Tosu npoaykt Hama knacudwmkauusi no DSD/DPD.

‘ 2.2. EnemMeHTH Ha eTuKeTa ‘

EnemeHTn Ha eTukeTa: To3u NPoOAYKT HAMa efleMEeHTU Ha eTUKeTa.

‘ 2.3. ipyrn onacHoctm ‘

PBT: ToBa BelecTBO He ce ngeHTuduumpa kato PBT/vPvB BelecTBo.

Paspen 3: CbctaB/MHbopMaLma 3a cbCTaBKUTE

| 3.2.Cwmecn

Cbabpxa: He e npunoxumo.

(npoabmkaBa)



NMHO®OPMALIMOHEH JIUCT 3A BE3OMNACHOCT

AVIDIN
CtpaHuua: 2

Paspen 4: Mepku 3a nbpBa nomMoLy,

‘ 4.1. OnucaHune Ha MepkuUTe 3a NbpBa NOMoOLY ‘

Mpwu KOHTAKT ¢ KoXaTa: HesabaBHO M3MuMINTE 06UMHO CbC canyH U Boaa.
Mpwn KOHTAKT ¢ ounTe: M3nnakHeTe ounTe C Tevalla BoAa B NpOAbIKEHNE Ha 15 MUHYTU.
Mpwn nornblade: [MpomwuiiTe ycTaTta ¢ Boaa.
Mpu BanwBaHe: B cnyvaii Ha 3nonofyka Npu BAULWBAHE NOCTPaaanusaT Aa ce U3Hece Ha YnucT

Bb3[yX M ia Ce OCTaBu B MOKOW.

4.2. HancblwecTBeHM OCTPU U HAaCTbLNBALLM cnef U3BECTEH Nepuoa OT BpemMe CUMNTOMU U edpeKkTr

Mpu KOHTaKT ¢ KoXaTa: Bb3MoxHa e nosiBaTa Ha Neko Bb3narnieHne Ha 3acerHaToTo MSCTO.
Mpwn koHTaKT ¢ ounTte: Moxe Oa Npean3BuUKBa Bb3naneHue 1 3a4epBsiBaHe.
Mpu nornbwaHe: Bb3moxHa e NosiBa Ha Bb3narneHue Ha rbproTo.
Mpu BanwiBaHe: Hsma cumnTomu.

3abaBeHn nocneacTBuA: Hsma HanmWuHW AaHHW.

‘ 4.3. Yka3zaHue 3a Heo6Xx0AMMOCTTa OT BCSAIKAKBUA HEOTNOXHU MeAULIMHCKN rPUXun n cneunanHo nevyeHue ‘

HeoTnoxHo/cneunanHo neyeHme: He e NPUNOXNMO.

Paspen 5: [poTMBONOXapHU MepKn

‘ 5.1. NoxaporacuTtenHu cpeacTea ‘

TexHuKa Ha raceHe: Mpy noxap Aa ce NocoYn TOYHUAT TUM Ha NOXaporacuUTeNHOTO YCTPONCTBO.

‘ 5.2. Oco6eHn oNacHOCTU, KOUTO MPOU3TMYAT OT BELLECTBOTO UMM CMecTa ‘

OnacHOCTU Ha eKCno3uuus: |_|pVI ropeHe otaena TOKCU4YeH AuM.

‘ 5.3. CbBeTH 3a NoXapHUKapuTe ‘

CbBeTH 3a NoXXapHUKapuTe: [la ce HOCK aBTOHOMEH AuxaTeneH anapart. [la ce HoCK NOAXOASLLO 3aLWMTHO 0Bnekno 3a

npegnasBaHe OT KOHTAaKT C KoXaTa U o4duTe.

Paspen 6: Mepku npu aBapumMHO M3nyckaHe

‘ 6.1. JluuHu npegnasHM Mepku, NpeanasHU cpeacTBa U Npoueaypy Npu crewwHn cryyau ‘

JInuHn npepnasHn mepku: HacoueTe ce kbM YacT 8 oT UI1E 3a nuyHu npeanasHu mepku. O6bpHeTe Tevawmute

CbAoOBE C Te4a Harope 3a Aa npegorespaTtnuTte U3Tu4aHeTo Ha TEYHOCT.

6.2. Mpeana3sHun mepku 3a onasBaHe Ha OKOJHaTa cpeaa

Ona3BaHe Ha OKOJIH. cpepa: [la He ce M3nycKa B KaHanun3auundata nnn peku. OrpaHnyeTe pasnuea ¢ nomoLlTa Ha

avra.

6.3. MeToau n matepmuanu 3a orpaHMu4yaBaHe M NOYUCTBaHe

HaunHuM Ha nouyncTBaHe: A6cop6mpaHe B Cyxa 3eMsd Unu nsacek. lNpemecTteTe BELLECTBOTO Ype3 NOAX0AA MeTo[, B

3aTBapsill ce, HaanucaH, o6e3onaceH Cb/l 3a OMacHW UMK creurarniy oTnaabLUy.

(npogbnxasa)



MH®OPMALIMOHEH JINCT 3A BE3OMNACHOCT
AVIDIN

CtpaHuua: 3

‘ 6.4. No3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu

NMo3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu: Bwx yacT 8 ot UIB. Bux yacT 13 ot UJB.

Paspen 7: PaboTta U cbxpaHeHue

‘ 7.1. MpepnasHu mepku 3a 6e3onacHa paborta

MN3unckBaHus 3a paboTta: WM36AreaiTe OMPEKTEH KOHTAKT C BELLECTBOTO.

‘ 7.2. YcnoBusA 3a 6e3onacHo CbXpaHABaHe, BKNHO4YNTesiIHo HeCbBMEeCTUMOCTU

Ycnosus 3a cbxpaHuHue: [la ce cbxpaHsiBa Ha xnagHo, 4obpe npoBeTnuBo MACTO. CbxpaHsaBanTe CbAbT MNITbTHO

3aTBOpPEH.

MNoaxopswa onakoBka: He e npunoxmnmo.

‘ 7.3. CneuundmnyHa(m) kpanHa(u) ynotpeba(n)

Cneu. KpanHau ynoTtpebau: lanonseaiiTe B naGopaTopumn npodecuoHarneH.

Pasnen 8: KoHTpon Ha eKcno3vumAaTa/nuyHu npeanasHu cpeacTBa

‘ 8.1. MapameTpun Ha KOHTpON

paHMLUM Ha eKcno3uLMA B paGOTHa cpepa: Hdama HanUYHWM JaHHW.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Hsama HanuyHu gaHHu.

‘ 8.2. KoHTpon Ha ekcno3uuusTa

TexHu4yeckn mepku: [NpoBepeTe ganu ca oCUrypeHu BCUYKU HEOBXOAMMU TEXHUYECKU MEPKM yrIOMEHaTH
B yacT 7 ot UJ1B.
Mepku npu auwaHe: He ce n3nckBa guMxartenHa sawmra

Mpepna3BaHe Ha pbueTe: [lpeanasHy pbKkasmLm

I'Ipe.qnasaaHe Ha ouuTe: [lpeanasHu ounmna OcmrypeTe B MakcvMMarnHa 6nm3ocT MSCTO 3a npoMMBKa Ha o4yunTe.

Mpepna3BaHe Ha KoxaTa: 3alUTHO 0GMeKno.

EkonornyHu: He nossonsiBante nstnyaHe B obiecTBeHaTa kaHanusaums unm B oKonHaTta cpega.

Pasgen 9: ®u3M4HU U XMMUYHM CBOUCTBA

‘ 9.1. UHchopmaLma OTHOCHO OCHOBHUTE (PU3INYHU U XMMUYHU CBOMUCTBA

CbcTosiHMe: TeyHoCT
LBaT: BesuBeTeH
Mupuc: bes3 mvpusma
CKOpOCT Ha usnapeHue: Hsma Hanu4yHu JaHHW.
OkucnsBaHe: Hama HanuyHW gaHHW.
Pa3TBopuMMOCT BbB BoAa: Hsawma HanuuHu gaHHW.

BuckoauTeT: Hsma HanuyHu gaHHW.

Touka/uHTepBan Ha kuneHe°C: HsAma HanW4HW OaHHW. Touka/uHTepBan Ha ToneHe°C: Hama HanU4HW JaHHW.

FpaHuumn Ha 3ananumocT %: Hama HanuyHu JaHHW. ropHa: Hsma Hanu4Hu gaHHW.

Temn. Ha Bb3nnamMmeHsiBaHe°C: Hsma HanuyHu gaHHW.

(npogbnxasa)
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Koedb. Ha pa3npepeneHue okT/Boaa: HsaMa HannyHWM AaHHW.
Camoszananumoct®C: Hsama HanuyHu JaHHW. MapHo HansiraHe: Hsama HanWM4yHW JaHHW.
OTHOCUTeNnHa NAbTHOCT: Hawma Hanu4yHu AaHHW. pH: Hama HanuyHu gaHHW.

VOC g/l: Hama HanuyHu gaHHW.

‘ 9.2. fipyra nHcopmauus ‘

Apyra nndopmaumsa: He e npunoxmmo.

Pasgen 10: CTabUIHOCT U peakTUBHOCT

‘ 10.1. PeakTuBHoCT ‘

PeaktuBHocT: CTabunHo npu npenopbyaHnus TPaHCMIOPT UK YCMOBUSI HA CbXPaHEHWE.

‘ 10.2. XumunyHa ctabunHoct ‘

XuMunyHa ctabunHocTt: CTaburieH B HOpMarHu yCcroBusl.

‘ 10.3. Bb3MOXHOCT 3a onacHM peakuum ‘

OnacHu peakummn: HsiMa ga Bb3HUKHAT OMacHW peakuum Npy HopMareH TPaHCNOPT UMW YCNoBUS Ha
CcbxpaHeHue. Moxe fa HacTbMNu pasnaraHe npy ekcrno3vuumst Ha u3bpoeHuTe nogony

ycnoBua nnn matepuanu.

‘ 10.4. YcnoBus, KouTo TpsiGBa Aa ce usbAarear ‘

[a ce usbsarea (ycnoBus): TonnuHa.

‘ 10.5. HecbBMecTUMM MaTepuanu ‘

[a ce n3bareat (Matepuanu): CunHo okcuampawm daktopn. CUNHM KUCENUHM.

‘ 10.6. OnacHu NpoAyKTU Ha pa3napaHe ‘

OnacHu npoAa. npun gekomnp.: |_|pVI ropeHe otaena ToKkCn4eH anm.

Paspgen 11: TokcukonornyHa nicpopmaums

‘ 11.1. UHdopmaums 3a TOKCuKonornyHute edpekTu ‘

TokcuyHa/u cTonHocT(K): HaAma HanuyHu JaHHW.

‘ CvMmnTOoMM / NbTULWLA HA €KCNO3ULUUA ‘

Mpwu KOHTAKT € KoXaTa: Bb3MoxHa e nosiBata Ha Neko BbanarneHne Ha 3aCerHaToTo MSCTO.
Mpwu KoHTaKT ¢ ounuTe: Moxe ga NpeansBrKBa Bb3naneHne u 3a4yepBsiBaHe.
Mpu nornbuaHe: Bb3amoxkHa e NosiBa Ha Bb3naneHue Ha rbproTo.
Mpu BanwBaHe: Hsma cumnTomm.
3abaBeHu nocneacTBus: Hama HanMYHW OAHHW.

Apyra nndopmaumsa: He e npunoxmmo.

Paspen 12: EkonornyHa nHcdopmaums

‘ 12.1. TokcuuHocTt ‘

EkoTokcu4yHal(n) cTonHocT(M): HsiMa HannyHn gaHHu.

(npogbnxasa)
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‘ 12.2. YcTonumBOCT 1 pasrpagumocTt ‘

YcTouMBOCT U pasrpagumocT: Buogerpaavpall.

‘ 12.3. Bnoakymynupaiya cnocobHocT ‘

Buoakymynupauy noteHumnan: Jlunca Ha Guoakymynvpaly noTeHuuan

‘ 12.4. NpeHocumocT B noyBaTa ‘

MoaBwmxHocT: JlecHo abcopbupaly ce B noysaTa.

‘ 12.5. Pesynratu ot oueHkarta Ha PBT n vPvB ‘

PBT npeHtndurkauma: Tosa BelLlecTBO He ce naeHTudmumupa kato PBT/vPvB BelyecTBo.

‘ 12.6. Opyru HeGnaronpuATHU edheKkTu ‘

Op. HeObnaronpuaTHU epekTU: HesHauMTeNnHa eKOTOKCUYHOCT

‘ Pasgen 13: O6e3BpexgaHe Ha oTnagbLUTe

‘ 13.1. MeToaun 3a TpeTupaHe Ha oTnagbLUMU ‘

Onepauun no naxebLpnsaHeTo: [lpexsbprere B NOAXOAsLL Cb M OpraHu3upanTe cboupaHeTo My oT
cneuunanuampaHa pupmMa 3a onacHv Unu cneumanin oTnagbLm.
HenHocTn Bb3cTaHOBABaHETO: He e NpunoXunmo.
N3xBbpnsHeTo Ha onakoBKaTta: [louucteTe c Boaa. MaxebpneTe kato HopMarneH NPOMULLNEH OTNaAbK.
Benexka: BHumaHueTo Ha noTpebuTens Aa 6bAe HaCOYEHO KbM BEPOSITHO ChLLUECTBYBaALLUTE

pernoHanHn nnn HauuoHanHu npeanmcaHna 3a TpetupaHe Ha oTnagbuuTe.

‘ Paspen 14: UHdhopmMaLma OTHOCHO TpaHCNOPTUPAHETO

TpaHcnopTeH knac: To3au NpodykT He e KnacuduumpaH 3a TpaHcropT.

‘ Paspgen 15: UHdopmauus oTHOCHO HOpMaTMBHaTa ypeaba

‘ 15.1. CﬂeLlM(*)VI‘IHVI 3a BewecTBOTO Ui cMeCcta HopMaTuBHa ypeﬂsa/GGKOHOAaTeﬂCTBO OTHOCHO 6e3onacHocTTa ‘

CneundmynHm pasnopen6u: Tosu MHGOPMALMOHEH NUCT 3a 6@30MacHOCT He Ce U3NCKBA OT pernameHTuTe.

‘ 15.2. OueHka Ha 6e30nacHOCT Ha XUMUYHO BeLlecTBO ‘

OueHka Ha 6e3onacHocT: OueHka 3a 6e30MacHOCT Ha XMMUYHOTO BELLIECTBO He e Mn3BbpLUEeHa 3a BeLeCTBOTO Unun

CMecCTa OT AOoCTaB4uKa.

‘ Paspen 16: [ipyra uHcdopmaums

‘ Apyra nHdopmaumsn

Apyra nidopmMaumsa: * nokassa TEKCT B UHCPOPMALIMOHHMA NUCT 3a 6e30MacHOCT, KOWTO Ce € MPOMEHWN OT
nocrnegHarta pesusus.
3aKkoHeH oTKa3: [opHaTa MHbopMaLuus ce cunTa 3a NpaBuIiHa, HO He 03HaYaBa Ye e MbriHa v Tpsibea Aa
ce 13nos3Ba camo KaTto pbKOBOACTBO. Tasn hmpmMa He HOCKM OTFOBOPHOCT MPpW LWeTH

HaHeceHU npu ynotpebaTta Unmn KOHTaKT C FOPHUSI MPOAYKT.

(nocnegHa cTpaHuLa)



MHOOPMALMOHEH JIUCT 3A BE3OIMACHOCT
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CtpaHuua: 1
[arta Ha cbcecTaBsHe: 13/JAN/2021

PeBu3noHeH Homep: 5

Paspen 1: UgeHTU(MKaLma Ha BeleCTBOTO/CMECTa U Ha ApyKecTBOTO/NpeanpuUATUETO

‘ 1.1. UpeHTudmkaTopu Ha npoayKta

WUme Ha npoaykTa: BIOTIN

‘ 1.2. UpeHTncbmumpaHm ynotpebm Ha BeLeCTBOTO MM CMecTa, KOMTO ca OT 3HaYeHue ‘

YnoTtpe6a Ha BelecTBOTO: l3non3saiiTe B nabopatopun npogecroHaneH

‘ 1.3. Moapo6HM gaHHM 3a AOCTaBYMKA HA MH(POPMALMOHHUA NUCT 3a 6e3onacHoOCT ‘

Nwme Ha cbmpmata: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

TenedoH: +44 191 2150567

®dakc: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. TenedoHEeH HOMep NPU CMELIHU CrlyYau

CneweH ten: CAL n KaHaga : 1-800-424-9300
M3ebH CALL n KaHapa : +1 703-741-5970
3a creLHn NoB1KBaHNS camo.

Paspen 2: OnucaHme Ha onacHocTuUTe

‘ 2.1. KnacudmumpaHe Ha BelLeCcTBOTO UM CMecTa ‘

OcHoBHM onacHocTu (CLP): Tosau npogykT Hama knacudpukaums no CLP.

OcHoBHM onacHoctu (DSD/DPD): Tosu npoaykt Hama knacudwmkauusi no DSD/DPD.

‘ 2.2. EnemMeHTH Ha eTuKeTa ‘

EnemeHTn Ha eTukeTa: To3u NPoOAYKT HAMa efleMEeHTU Ha eTUKeTa.

‘ 2.3. ipyrn onacHoctm ‘

PBT: ToBa BelecTBO He ce ngeHTuduumpa kato PBT/vPvB BelecTBo.

Paspen 3: CbctaB/MHbopMaLma 3a cbCTaBKUTE

| 3.2.Cwmecn |

Cbabpxa: He e npunoxumo.

(npoabmkaBa)
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Paspen 4: Mepku 3a nbpBa nomMoLy,

‘ 4.1. OnucaHune Ha MepkuUTe 3a NbpBa NOMoOLY ‘

Mpwu KOHTAKT ¢ KoXaTa: HesabaBHO M3MuMINTE 06UMHO CbC canyH U Boaa.
Mpwn KOHTAKT ¢ ounTe: M3nnakHeTe ounTe C Tevalla BoAa B NpOAbIKEHNE Ha 15 MUHYTU.
Mpwn nornblade: [MpomwuiiTe ycTaTta ¢ Boaa.
Mpu BanwBaHe: B cnyvaii Ha 3nonofyka Npu BAULWBAHE NOCTPaaanusaT Aa ce U3Hece Ha YnucT

Bb3[yX M ia Ce OCTaBu B MOKOW.

4.2. HancblwecTBeHM OCTPU U HAaCTbLNBALLM cnef U3BECTEH Nepuoa OT BpemMe CUMNTOMU U edpeKkTr

Mpu KOHTaKT ¢ KoXaTa: Bb3MoxHa e nosiBaTa Ha Neko Bb3narnieHne Ha 3acerHaToTo MSCTO.
Mpwn koHTaKT ¢ ounTte: Moxe Oa Npean3BuUKBa Bb3naneHue 1 3a4epBsiBaHe.
Mpu nornbwaHe: Bb3moxHa e NosiBa Ha Bb3narneHue Ha rbproTo.
Mpu BanwiBaHe: Hsma cumnTomu.

3abaBeHn nocneacTBuA: Hsma HanmWuHW AaHHW.

‘ 4.3. Yka3zaHue 3a Heo6Xx0AMMOCTTa OT BCSAIKAKBUA HEOTNOXHU MeAULIMHCKN rPUXun n cneunanHo nevyeHue ‘

HeoTnoxHo/cneunanHo neyeHme: He e NPUNOXNMO.

Paspen 5: [poTMBONOXapHU MepKn

‘ 5.1. NoxaporacuTtenHu cpeacTea ‘

TexHuKa Ha raceHe: Mpy noxap Aa ce NocoYn TOYHUAT TUM Ha NOXaporacuUTeNHOTO YCTPONCTBO.

‘ 5.2. Oco6eHn oNacHOCTU, KOUTO MPOU3TMYAT OT BELLECTBOTO UMM CMecTa ‘

OnacHOCTU Ha eKCno3uuus: |_|pVI ropeHe otaena TOKCU4YeH AuM.

‘ 5.3. CbBeTH 3a NoXapHUKapuTe ‘

CbBeTH 3a NoXXapHUKapuTe: [la ce HOCK aBTOHOMEH AuxaTeneH anapart. [la ce HoCK NOAXOASLLO 3aLWMTHO 0Bnekno 3a

npegnasBaHe OT KOHTAaKT C KoXaTa U o4duTe.

Paspen 6: Mepku npu aBapumMHO M3nyckaHe

‘ 6.1. JluuHu npegnasHM Mepku, NpeanasHU cpeacTBa U Npoueaypy Npu crewwHn cryyau ‘

JInuHn npepnasHn mepku: HacoueTe ce kbM YacT 8 oT UI1E 3a nuyHu npeanasHu mepku. O6bpHeTe Tevawmute

CbAoOBE C Te4a Harope 3a Aa npegorespaTtnuTte U3Tu4aHeTo Ha TEYHOCT.

6.2. Mpeana3sHun mepku 3a onasBaHe Ha OKOJHaTa cpeaa

Ona3BaHe Ha OKOJIH. cpepa: [la He ce M3nycKa B KaHanun3auundata nnn peku. OrpaHnyeTe pasnuea ¢ nomoLlTa Ha

avra.

6.3. MeToau n matepmuanu 3a orpaHMu4yaBaHe M NOYUCTBaHe

HaunHuM Ha nouyncTBaHe: A6cop6mpaHe B Cyxa 3eMsd Unu nsacek. lNpemecTteTe BELLECTBOTO Ype3 NOAX0AA MeTo[, B

3aTBapsill ce, HaanucaH, o6e3onaceH Cb/l 3a OMacHW UMK creurarniy oTnaabLUy.

(npogbnxasa)
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‘ 6.4. No3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu

NMo3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu: Bwx yacT 8 ot UIB. Bux yacT 13 ot UJB.

Paspen 7: PaboTta U cbxpaHeHue

‘ 7.1. MpepnasHu mepku 3a 6e3onacHa paborta

MN3unckBaHus 3a paboTta: WM36AreaiTe OMPEKTEH KOHTAKT C BELLECTBOTO.

‘ 7.2. YcnoBusA 3a 6e3onacHo CbXpaHABaHe, BKNHO4YNTesiIHo HeCbBMEeCTUMOCTU

Ycnosus 3a cbxpaHuHue: [la ce cbxpaHsiBa Ha xnagHo, 4obpe npoBeTnuBo MACTO. CbxpaHsaBanTe CbAbT MNITbTHO

3aTBOpPEH.

MNoaxopswa onakoBka: He e npunoxmnmo.

‘ 7.3. CneuundmnyHa(m) kpanHa(u) ynotpeba(n)

Cneu. KpanHau ynoTtpebau: lanonseaiiTe B naGopaTopumn npodecuoHarneH.

Pasnen 8: KoHTpon Ha eKcno3vumAaTa/nuyHu npeanasHu cpeacTBa

‘ 8.1. MapameTpun Ha KOHTpON

paHMLUM Ha eKcno3uLMA B paGOTHa cpepa: Hdama HanUYHWM JaHHW.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Hsama HanuyHu gaHHu.

‘ 8.2. KoHTpon Ha ekcno3uuusTa

TexHu4yeckn mepku: [NpoBepeTe ganu ca oCUrypeHu BCUYKU HEOBXOAMMU TEXHUYECKU MEPKM yrIOMEHaTH
B yacT 7 ot UJ1B.
Mepku npu auwaHe: He ce n3nckBa guMxartenHa sawmra

Mpepna3BaHe Ha pbueTe: [lpeanasHy pbKkasmLm

I'Ipe.qnasaaHe Ha ouuTe: [lpeanasHu ounmna OcmrypeTe B MakcvMMarnHa 6nm3ocT MSCTO 3a npoMMBKa Ha o4yunTe.

Mpepna3BaHe Ha KoxaTa: 3alUTHO 0GMeKno.

EkonornyHu: He nossonsiBante nstnyaHe B obiecTBeHaTa kaHanusaums unm B oKonHaTta cpega.

Pasgen 9: ®u3M4HU U XMMUYHM CBOUCTBA

‘ 9.1. UHchopmaLma OTHOCHO OCHOBHUTE (PU3INYHU U XMMUYHU CBOMUCTBA

CbcTosiHMe: TeyHoCT
LBaT: BesuBeTeH
Mupuc: bes3 mvpusma
CKOpOCT Ha usnapeHue: Hsma Hanu4yHu JaHHW.
OkucnsBaHe: Hama HanuyHW gaHHW.
Pa3TBopuMMOCT BbB BoAa: Hsawma HanuuHu gaHHW.

BuckoauTeT: Hsma HanuyHu gaHHW.

Touka/uHTepBan Ha kuneHe°C: HsAma HanW4HW OaHHW. Touka/uHTepBan Ha ToneHe°C: Hama HanU4HW JaHHW.

FpaHuumn Ha 3ananumocT %: Hama HanuyHu JaHHW. ropHa: Hsma Hanu4Hu gaHHW.

(npogbnxasa)
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Temn. Ha Bb3nnamMmeHsABaHe°C:  HsiMa HanuyHu gaHHW. Koed. Ha pa3npegeneHue okt/Boga: Hsama HanuyHuM gaHHW.
Camoszananumoct®C: Hama HanuyHu gaHHW. MapHo HansiraHe: HsaMa HanNU4YHW JaHHW.
OTHOCUTeNnHa NNbTHOCT: Hawma HanuyHu AaHHW. pH: Hawma HanuyHu gaHHW.

VOC g/l: Hama HanuyHu AaHHW.

9.2. fipyra nHcopmauus ‘

Apyra nndopmaumsa: He e npunoxumo.

Pasgen 10: CTabUIHOCT U peakTUBHOCT

10.1. PeakTnBHOCT ‘

PeaktnBHocT: CTtabunHo npv npenopbyaHns TPAaHCMNOPT UMK YCIOBUS HA CbXPaHEHME.

10.2. XumunyHa ctabunHoct ‘

XuMunyHa ctabunHocTt: CTaburieH B HOpMarHu yCcroBusl.

‘ 10.3. Bb3MOXHOCT 3a onacHM peakuum ‘

OnacHu peakummn: HsiMa ga Bb3HUKHAT OMacHW peakuum Npy HopMareH TPaHCNOPT UMW YCNoBUS Ha
CcbxpaHeHue. Moxe fa HacTbMNu pasnaraHe npy ekcrno3vuumst Ha u3bpoeHuTe nogony

ycnoBua nnn matepuanu.

10.4. YcnoBus, KouTo TpsiGBa Aa ce usbAarear

[a ce usbsarea (ycnoBus): TonnuHa.

‘ 10.5. HecbBMecTUMM MaTepuanu ‘

[a ce n3bareat (Matepuanu): CunHo okcuampawm daktopn. CUNHM KUCENUHM.

‘ 10.6. OnacHu NpoAyKTU Ha pa3napaHe ‘

OnacHu npoAa. npun gekomnp.: |_|pVI ropeHe otaena ToKkCn4eH anm.

Paspgen 11: TokcukonornyHa nicpopmaums

‘ 11.1. UHdopmaums 3a TOKCuKonornyHute edpekTu ‘

TokcuyHa/u cTonHocT(K): HaAma HanuyHu JaHHW.

‘ CvMmnTOoMM / NbTULWLA HA €KCNO3ULUUA

Mpwu KOHTAKT € KoXaTa: Bb3MoxHa e nosiBata Ha Neko BbanarneHne Ha 3aCerHaToTo MSCTO.
Mpwu KoHTaKT ¢ ounuTe: Moxe ga NpeansBrKBa Bb3naneHne u 3a4yepBsiBaHe.
Mpu nornbuaHe: Bb3amoxkHa e NosiBa Ha Bb3naneHue Ha rbproTo.
Mpu BanwBaHe: Hsma cumnTomm.
3abaBeHu nocneacTBus: Hama HanMYHW OAHHW.

Apyra nndopmaumsa: He e npunoxmmo.

Paspen 12: EkonornyHa nHcdopmaums

‘ 12.1. TokcuuHocTt ‘

EkoTtokcu4uHal(n) cTonHocT(M):  Hama Hanu4yHu gaHHW.

(npogbnxasa)
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‘ 12.2. YcTonumBOCT 1 pasrpagumocTt ‘

YcTouMBOCT U pasrpagumocT: Buogerpaavpall.

‘ 12.3. Bnoakymynupaiya cnocobHocT ‘

Buoakymynupauy noteHumnan: Jlunca Ha Guoakymynvpaly noTeHuuan

‘ 12.4. NpeHocumocT B noyBaTa ‘

MoaBwmxHocT: JlecHo abcopbupaly ce B noysaTa.

‘ 12.5. Pesynratu ot oueHkarta Ha PBT n vPvB ‘

PBT npeHtndurkauma: Tosa BelLlecTBO He ce naeHTudmumupa kato PBT/vPvB BelyecTBo.

‘ 12.6. Opyru HeGnaronpuATHU edheKkTu ‘

Op. HeObnaronpuaTHU epekTU: HesHauMTeNnHa eKOTOKCUYHOCT

‘ Pasgen 13: O6e3BpexgaHe Ha oTnagbLUTe

‘ 13.1. MeToaun 3a TpeTupaHe Ha oTnagbLUMU ‘

Onepauun no naxebLpnsaHeTo: [lpexsbprere B NOAXOAsLL Cb M OpraHu3upanTe cboupaHeTo My oT
cneuunanuampaHa pupmMa 3a onacHv Unu cneumanin oTnagbLm.
HenHocTn Bb3cTaHOBABaHETO: He e NpunoXunmo.
N3xBbpnsHeTo Ha onakoBKaTta: [louucteTe c Boaa. MaxebpneTe kato HopMarneH NPOMULLNEH OTNaAbK.
Benexka: BHumaHueTo Ha noTpebuTens Aa 6bAe HaCOYEHO KbM BEPOSITHO ChLLUECTBYBaALLUTE

pernoHanHn nnn HauuoHanHu npeanmcaHna 3a TpetupaHe Ha oTnagbuuTe.

‘ Paspen 14: UHdhopmMaLma OTHOCHO TpaHCNOPTUPAHETO

TpaHcnopTeH knac: To3au NpodykT He e KnacuduumpaH 3a TpaHcropT.

‘ Paspgen 15: UHdopmauus oTHOCHO HOpMaTMBHaTa ypeaba

‘ 15.1. CﬂeLlM(*)VI‘IHVI 3a BewecTBOTO Ui cMeCcta HopMaTuBHa ypeﬂsa/GGKOHOAaTeﬂCTBO OTHOCHO 6e3onacHocTTa ‘

CneundmynHm pasnopen6u: Tosu MHGOPMALMOHEH NUCT 3a 6@30MacHOCT He Ce U3NCKBA OT pernameHTuTe.

‘ 15.2. OueHka Ha 6e30nacHOCT Ha XUMUYHO BeLlecTBO ‘

OueHka Ha 6e3onacHocT: OueHka 3a 6e30MacHOCT Ha XMMUYHOTO BELLIECTBO He e Mn3BbpLUEeHa 3a BeLeCTBOTO Unun

CMecCTa OT AOoCTaB4uKa.

‘ Paspen 16: [ipyra uHcdopmaums

‘ Apyra nHdopmaumsn

Apyra nidopmMaumsa: * nokassa TEKCT B UHCPOPMALIMOHHMA NUCT 3a 6e30MacHOCT, KOWTO Ce € MPOMEHWN OT
nocrnegHarta pesusus.
3aKkoHeH oTKa3: [opHaTa MHbopMaLuus ce cunTa 3a NpaBuIiHa, HO He 03HaYaBa Ye e MbriHa v Tpsibea Aa
ce 13nos3Ba camo KaTto pbKOBOACTBO. Tasn hmpmMa He HOCKM OTFOBOPHOCT MPpW LWeTH

HaHeceHU npu ynotpebaTta Unmn KOHTaKT C FOPHUSI MPOAYKT.

(nocnegHa cTpaHuLa)



BIZTONSAGI ADATLAP

AVIDIN BIOSYSTEMS
Oldalszam: 1

Osszeallitas datuma:  13/JAN/2021
Verziészam: 4

‘ 1. Szakasz: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasa

‘ 1.1. Termékazonosito ‘

A termék neve: AVIDIN

‘ 1.2. Az anyag vagy keverék megfelel6 azonositott felhasznalasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa ‘

A termék hasznalata: Laboratériumi hasznalatra - profi.

‘ 1.3. A biztonsagi adatlap szallitojanak adatai ‘

Cégnév: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Telefon: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Siirg6sségi telefonszam

Siirgosségi telefon: USA és Kanada: 1-800-424-9300
Kivil USA és Kanada: +1 703-741-5970
A csak segélyhivas.

‘ 2. Szakasz: Veszélyesség szerinti besorolas

‘ 2.1. Az anyag vagy keverék osztalyozasa ‘

Osztalyozas (CLP): A termék nem rendelkezik CLP alatti besorolassal.

Osztalyozas (DSD/DPD): A termék nem rendelkezik DSD/DPD alatti besorolassal.

‘ 2.2. Cimkézési elemek ‘

Cimkézési elemek: A terméknek nincs cimkeeleme.

‘ 2.3. Egyéb veszélyek ‘

PBT: Az anyag nem azonositott PBT/vPvB anyagként.

‘ 3. Szakasz: Osszetétel vagy az 6sszetevokre vonatkozé adatok

‘ 3.2. Keverékek ‘

Tartalma: Nem alkalmazhato.

[folyt...]
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4. Szakasz: Els6segélynyujtasi intézkedések

‘ 4.1. Az els6segélynyujtasi intézkedések ismertetése ‘

Ha a borrel érintkezik: Azonnal mossa le b6ségesen szappannal és vizzel.
Ha a szembe keriil: Mossa a szemet foly6 vizzel 15 percen keresztul.
Lenyelés: Mossa ki a szajat vizzel.

Belélegzés: G6zok belélegzése esetén friss levegére kell vinni.

4.2. A legfontosabb - akut és késleltetett - tiinetek és hatasok

Ha a bérrel érintkezik: Enyhe irritacio fordulhat el az érintkezés helyén.
Ha a szembe keriil: Irritacié és pirossag fordulhat eld.
Lenyelés: Torokirritacio fordulhat el6.
Belélegzés: Nincsenek tiinetek.

Késleltetett/azonnali hatasok: Nincs rendelkezésre allo adat.

‘ 4.3. A sziikséges azonnali orvosi ellatas és kiilonleges ellatas jelzése ‘

Azonnali / specialis kezelés: Nem alkalmazhatd.

5. Szakasz: Tlizvédelmi intézkedések

‘ 5.1. Oltéanyag ‘

Ko6zombosité kdzegek: A kornyezd tliznek megfeleld tlizolté anyag hasznalando.

‘ 5.2. Az anyagbdl vagy a keverékbdl szarmazo kiilonleges veszélyek ‘

Az expozici6 veszélyei: Egés soran mérgezé fiistoket bocsat ki.

| 5.3. Tizoltoknak sz616 javaslat |

Tiizoltoknak sz6l16 javaslat: Viseljen zart rendszer(i légzokésziiléket. A bérrel és szemmel valo érintkezés

megel6zésére viseljen veddoltozetet.

6. Szakasz: Intézkedések véletlenszerii expoziciénal

‘ 6.1. Személyi ovintézkedések, egyéni véddeszkozok és vészhelyzeti eljarasok ‘

Egyéni 6vintézkedések: A személyi védelemre vonatkozo részletekkel kapcsolatban lasd az SDS 8. szakaszat.
Forditsa a szivargo tartalyokat a szivargé fellikkel felfelé, hogy megel6zze a folyadék

kidmlését.

‘ 6.2. Kornyezetvédelmi ovintézkedések ‘

Kornyezetvédelmi szabalyok: Ne Uritse csatornaba vagy folyoba. Hatarolja kordl, elkeritéssel fékezze meg a kiomlést.

‘ 6.3. A teriileti elhatarolas és a szennyezésmentesités modszerei és anyagai ‘

Eltakaritasi szabalyok: Szaraz foldet vagy homokot alkalmazzon az anyag felszivasahoz. A megfelelé médszerrel

torténd artalmatlanitas végett helyezze at egy zarhatd, cimkével elltott tartalyba.
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‘ 6.4. Hivatkozas mas szakaszokra

Hivatkozas mas szakaszokra: Lasd az SDS 8. szakaszat. Lasd az SDS 13. szakaszat.

7. Szakasz: Kezelés és tarolas

‘ 7.1. A biztonsagos kezelésre iranyul6 ovintézkedések

Kezelési kdvetelmények: Keriilie az anyaggal vald kdzvetlen érintkezést.

‘ 7.2. A biztonsagos tarolas feltételei, az esetleges 6sszeférhetetlenséggel egyiitt ‘

A tarolas koriilményei:

Megfelelé6 csomagolas:

Hlvos, jol szelléztetett helyen tarolja. Tartsa szorosan zarva a tartalyt.

Nem alkalmazhato.

‘ 7.3. Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok)

Meghatarozott végfelhasznalas:

Laboratériumi hasznalatra - profi.

8. Szakasz: Az expozicio ellendrzése/egyéni védelem

‘ 8.1. Ellendrzési paraméterek

Foglalkozasi expoziciés hatarok:

Nincs rendelkezésre allé adat.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Nincs rendelkezésre allé adat.

‘ 8.2. Az expozicio ellenérzése

Technikai intézkedések:

Légzésvédelem:
A kéz védelme:
A latas védelme:
A bor védelme:

Kornyezeti:

Gy6z8djon meg arrél, hogy az SDS 7. szakaszaban leirt 6sszes miszaki intézkedés

betartasra kerult-e.
Légzés-védelem nem szikséges.

Védbkesztyik.

Védbszemiiveg. Gydz8djon meg, hogy a szemflrdd kéznél van.

Veédoboltozet.

Akadalyozza meg, hogy bejusson a nyilvanos szennyvizhalézatba vagy a kdzvetlen

koérnyezetbe.

9. Szakasz: Fizikai és kémiai tulajdonsagok

‘ 9.1. Az alapveté fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informacio ‘

Halmazallapot:

Szin:

Szag:

Parolgasi rata:

Oxidalo:

Vizben valé oldhatésag:
Viszkozitas:

FP/Forrasi °C-tartomany:
Gyulék. hatarértéke: also érték:
Lobbanaspont °C:

Folyékony

Szintelen

Szagtalan

Nincs rendelkezésre allé adat.
Nincs rendelkezésre allé adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre allé adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre allé adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

OP/Olvadasi °C-tartomany: Nincs rendelkezésre all6 adat.

felso6 érték: Nincs rendelkezésre allo adat.
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Ongyulladas °C:
Fajsuly:
VOC gl/l:
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Oktanol/viz koncentraciéarany: Nincs rendelkezésre allé adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre allé adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

Paranyomas: Nincs rendelkezésre allo adat.

pH-érték: Nincs rendelkezésre allo adat.

| 9.2. Egyéb informéciék

Egyéb informaciok:

Nem alkalmazhato.

10. Szakasz: Stabilitas és reakciokészség

| 10.1. Reakciokészség

Reakciokészség: Stabil a javasolt szallitasi vagy tarolasi korlilmények kozott.

| 10.2. Kémiai stabilitas

Kémiai stabilitas:

Normalis kérilmények kézott stabil.

| 10.3. A veszélyes reakciok lehetésége

Veszélyes reakciok: Veszélyes reakcidk fordulhatnak eld normal szallitasi vagy tarolasi koriilmények kozott.

Bomlas torténhet az aldbb felsorolt kdrilményeknek vagy anyagoknak kitéve.

‘ 10.4. Keriilend6 koriilmények

Keriilend6 allapotok:

Hé.

‘ 10.5. Nem 6sszeférheté anyagok

Keriilend6 anyagok:

Erés oxidalészerek. Erés savak.

‘ 10.6. Veszélyes bomlastermékek

Veszélyes bomlastermékek:

Egés soran mérgez6 fiistoket bocsat ki.

11. Szakasz: Toxikolégiai adatok

‘ 11.1. A toxikologiai hatasokra vonatkozé informacio

Akut toxicitas:

Nincs rendelkezésre all6 adat.

‘ Expozicio tiinetei / Gtja

Ha a borrel érintkezik:

Ha a szembe keriil:

Lenyelés:

Belélegzés:
Késleltetett/azonnali hatasok:

Egyéb informaciok:

Enyhe irritacié fordulhat el6 az érintkezés helyén.

Irritacio és pirossag fordulhat eld.
Torokirritacio fordulhat eld.
Nincsenek tinetek.

Nincs rendelkezésre allé adat.

Nem alkalmazhato.

12. Szakasz: Okolégiai informaciék

‘ 12.1. Toxicitas

Okotoxicitas:

Nincs rendelkezésre allé adat.
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‘ 12.2. Perzisztencia és lebonthatésag ‘

Megmaradas és lebonthatésag: Bioldgiailag lebonthato.

| 12.3. Bioakkumuléciés képesség |

Bioakkumulativ potencial: Nincs bioakkumulaciés potencial.

| 12.4. A talajban valé mobilitas |

Mobilitds: Konnyen felszivodik a talajban.

‘ 12.5. A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei ‘

PBT: Az anyag nem azonositott PBT/vPvB anyagként.

‘ 12.6. Egyéb karos hatasok ‘

Egyéb karos hatasok: Elhanyagolhaté 6kotoxicitas.

13. Szakasz: Artalmatlanitasi szempontok

| 13.1. Hulladékkezelési médszerek |

Elhelyezés miiveletek: Helyezze at egy megfeleld tartdlyba a szervezzen meg egy szakképzett hulladék
eltakaritd véllalat altali begydijtést!
Visszaallitasi miiveletek: Nem alkalmazhato.
A csomagolas elhelyezése: Vizzel tisztitsa. Eltakaritas esetén kezelje szokasos ipari hulladékként!
NB: Felhivjuk a hasznal6 figyelmét a hulladék-eltakaritasra vonatkoz6 esetleges regionalis

vagy nemzeti szabalyozasokra.

14. Szakasz: Szallitasra vonatkozé informaciok

Szallitasi osztaly: Ezt a terméket nem osztalyoztak szallitashoz.

15. Szakasz: Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

‘ 15.1. Az adott anyaggal vagy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészségiigyi és kornyezetvédelmi eléirasok ‘

Specifikus szabalyozasok: Ez a biztonsagi adatlap nem sziikséges az el6irasoknak.

| 15.2. Kémiai biztonsagi értékelés |

Kémiai biztonsagi értékelés: A beszallité nem végzett kémiai biztonsagi értékelést az anyagra vagy az elegyre.

16. Szakasz: Egyéb informaciok

| Egyéb informaciok |

Egyéb informacidk: * jelzi a Biztonsagi adatlapban azt a széveget, mely az utolsé felllvizsgalat 6ta valtozott.
Kovetelések elutasitasa: A fenti adatok a becslések szerint helyesek, ez azonban nem jelenti azt, hogy mindent
magukba foglalnak, és csakis utmutatoként hasznalandok. A cég nem vonhato
felel6sségre a fenti termék kezelésébdl vagy a termékkel vald érintkezésbdl szarmazé

barmely kar esetén.

[utolsé oldal]
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Osszeallitas datuma: 13/JAN/2021

Verziészam: 5

‘ 1. Szakasz: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasa

‘ 1.1. Termékazonosito ‘

A termék neve: BIOTIN

‘ 1.2. Az anyag vagy keverék megfelel6 azonositott felhasznalasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa ‘

A termék hasznalata: Laboratériumi hasznalatra - profi.

‘ 1.3. A biztonsagi adatlap szallitojanak adatai ‘

Cégnév: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Telefon: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Siirg6sségi telefonszam

Siirgosségi telefon: USA és Kanada: 1-800-424-9300
Kivil USA és Kanada: +1 703-741-5970
A csak segélyhivas.

‘ 2. Szakasz: Veszélyesség szerinti besorolas

‘ 2.1. Az anyag vagy keverék osztalyozasa ‘

Osztalyozas (CLP): A termék nem rendelkezik CLP alatti besorolassal.

Osztalyozas (DSD/DPD): A termék nem rendelkezik DSD/DPD alatti besorolassal.

‘ 2.2. Cimkézési elemek ‘

Cimkézési elemek: A terméknek nincs cimkeeleme.

‘ 2.3. Egyéb veszélyek ‘

PBT: Az anyag nem azonositott PBT/vPvB anyagként.

‘ 3. Szakasz: Osszetétel vagy az 6sszetevokre vonatkozé adatok

‘ 3.2. Keverékek ‘

Tartalma: Nem alkalmazhato.
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4. Szakasz: Els6segélynyujtasi intézkedések

‘ 4.1. Az els6segélynyujtasi intézkedések ismertetése ‘

Ha a borrel érintkezik: Azonnal mossa le b6ségesen szappannal és vizzel.
Ha a szembe keriil: Mossa a szemet foly6 vizzel 15 percen keresztul.
Lenyelés: Mossa ki a szajat vizzel.

Belélegzés: G6zok belélegzése esetén friss levegére kell vinni.

4.2. A legfontosabb - akut és késleltetett - tiinetek és hatasok

Ha a bérrel érintkezik: Enyhe irritacio fordulhat el az érintkezés helyén.
Ha a szembe keriil: Irritacié és pirossag fordulhat eld.
Lenyelés: Torokirritacio fordulhat el6.
Belélegzés: Nincsenek tiinetek.

Késleltetett/azonnali hatasok: Nincs rendelkezésre allo adat.

‘ 4.3. A sziikséges azonnali orvosi ellatas és kiilonleges ellatas jelzése ‘

Azonnali / specialis kezelés: Nem alkalmazhatd.

5. Szakasz: Tlizvédelmi intézkedések

‘ 5.1. Oltéanyag ‘

Ko6zombosité kdzegek: A kornyezd tliznek megfeleld tlizolté anyag hasznalando.

‘ 5.2. Az anyagbdl vagy a keverékbdl szarmazo kiilonleges veszélyek ‘

Az expozici6 veszélyei: Egés soran mérgezé fiistoket bocsat ki.

| 5.3. Tizoltoknak sz616 javaslat |

Tiizoltoknak sz6l16 javaslat: Viseljen zart rendszer(i légzokésziiléket. A bérrel és szemmel valo érintkezés

megel6zésére viseljen veddoltozetet.

6. Szakasz: Intézkedések véletlenszerii expoziciénal

‘ 6.1. Személyi ovintézkedések, egyéni véddeszkozok és vészhelyzeti eljarasok ‘

Egyéni 6vintézkedések: A személyi védelemre vonatkozo részletekkel kapcsolatban lasd az SDS 8. szakaszat.
Forditsa a szivargo tartalyokat a szivargé fellikkel felfelé, hogy megel6zze a folyadék

kidmlését.

‘ 6.2. Kornyezetvédelmi ovintézkedések ‘

Kornyezetvédelmi szabalyok: Ne Uritse csatornaba vagy folyoba. Hatarolja kordl, elkeritéssel fékezze meg a kiomlést.

‘ 6.3. A teriileti elhatarolas és a szennyezésmentesités modszerei és anyagai ‘

Eltakaritasi szabalyok: Szaraz foldet vagy homokot alkalmazzon az anyag felszivasahoz. A megfelelé médszerrel

torténd artalmatlanitas végett helyezze at egy zarhatd, cimkével elltott tartalyba.
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‘ 6.4. Hivatkozas mas szakaszokra

Hivatkozas mas szakaszokra: Lasd az SDS 8. szakaszat. Lasd az SDS 13. szakaszat.

7. Szakasz: Kezelés és tarolas

‘ 7.1. A biztonsagos kezelésre iranyul6 ovintézkedések

Kezelési kdvetelmények: Keriilie az anyaggal vald kdzvetlen érintkezést.

‘ 7.2. A biztonsagos tarolas feltételei, az esetleges 6sszeférhetetlenséggel egyiitt ‘

A tarolas koriilményei:

Megfelelé6 csomagolas:

Hlvos, jol szelléztetett helyen tarolja. Tartsa szorosan zarva a tartalyt.

Nem alkalmazhato.

‘ 7.3. Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok)

Meghatarozott végfelhasznalas:

Laboratériumi hasznalatra - profi.

8. Szakasz: Az expozicio ellendrzése/egyéni védelem

‘ 8.1. Ellendrzési paraméterek

Foglalkozasi expoziciés hatarok:

Nincs rendelkezésre allé adat.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Nincs rendelkezésre allé adat.

‘ 8.2. Az expozicio ellenérzése

Technikai intézkedések:

Légzésvédelem:
A kéz védelme:
A latas védelme:
A bor védelme:

Kornyezeti:

Gy6z8djon meg arrél, hogy az SDS 7. szakaszaban leirt 6sszes miszaki intézkedés

betartasra kerult-e.
Légzés-védelem nem szikséges.

Védbkesztyik.

Védbszemiiveg. Gydz8djon meg, hogy a szemflrdd kéznél van.

Veédoboltozet.

Akadalyozza meg, hogy bejusson a nyilvanos szennyvizhalézatba vagy a kdzvetlen

koérnyezetbe.

9. Szakasz: Fizikai és kémiai tulajdonsagok

‘ 9.1. Az alapveté fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informacio ‘

Halmazallapot:

Szin:

Szag:

Parolgasi rata:

Oxidalo:

Vizben valé oldhatésag:
Viszkozitas:

FP/Forrasi °C-tartomany:

Gyulék. hatarértéke: also érték:

Folyékony

Szintelen

Szagtalan

Nincs rendelkezésre allé adat.
Nincs rendelkezésre allé adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre allé adat.
Nincs rendelkezésre all6 adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

OP/Olvadasi °C-tartomany: Nincs rendelkezésre all6 adat.

felso6 érték: Nincs rendelkezésre allo adat.
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Lobbanaspont °C:
Ongyulladas °C:
Fajsuly:

VOC gl/l:
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Nincs rendelkezésre allé adat. Oktanol/viz koncentraciéarany: Nincs rendelkezésre all6 adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.
Nincs rendelkezésre allé adat.

Nincs rendelkezésre all6 adat.

Paranyomas: Nincs rendelkezésre allé adat.

pH-érték: Nincs rendelkezésre allo adat.

| 9.2. Egyéb informéciék

Egyéb informaciok:

Nem alkalmazhato.

10. Szakasz: Stabilitas és reakciokészség

| 10.1. Reakciokészség

Reakciokészség: Stabil a javasolt szallitasi vagy tarolasi korlilmények kozott.

| 10.2. Kémiai stabilitas

Kémiai stabilitas:

Normalis kérilmények kézott stabil.

| 10.3. A veszélyes reakciok lehetésége

Veszélyes reakciok: Veszélyes reakcidk fordulhatnak eld normal szallitasi vagy tarolasi koriilmények kozott.

Bomlas torténhet az aldbb felsorolt kdrilményeknek vagy anyagoknak kitéve.

‘ 10.4. Keriilend6 koriilmények

Keriilend6 allapotok:

Hé.

‘ 10.5. Nem 6sszeférheté anyagok

Keriilend6 anyagok:

Erés oxidalészerek. Erés savak.

‘ 10.6. Veszélyes bomlastermékek

Veszélyes bomlastermékek:

Egés soran mérgez6 fiistoket bocsat ki.

11. Szakasz: Toxikolégiai adatok

‘ 11.1. A toxikologiai hatasokra vonatkozé informacio

Akut toxicitas:

Nincs rendelkezésre all6 adat.

‘ Expozicio tiinetei / Gtja

Ha a borrel érintkezik:

Ha a szembe keriil:

Lenyelés:

Belélegzés:
Késleltetett/azonnali hatasok:

Egyéb informaciok:

Enyhe irritacié fordulhat el6 az érintkezés helyén.

Irritacio és pirossag fordulhat eld.
Torokirritacio fordulhat eld.
Nincsenek tinetek.

Nincs rendelkezésre allé adat.

Nem alkalmazhato.

12. Szakasz: Okolégiai informaciék

‘ 12.1. Toxicitas

Okotoxicitas:

Nincs rendelkezésre allé adat.
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‘ 12.2. Perzisztencia és lebonthatésag ‘

Megmaradas és lebonthatésag: Bioldgiailag lebonthato.

| 12.3. Bioakkumuléciés képesség |

Bioakkumulativ potencial: Nincs bioakkumulaciés potencial.

| 12.4. A talajban valé mobilitas |

Mobilitds: Konnyen felszivodik a talajban.

‘ 12.5. A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei ‘

PBT: Az anyag nem azonositott PBT/vPvB anyagként.

‘ 12.6. Egyéb karos hatasok ‘

Egyéb karos hatasok: Elhanyagolhaté 6kotoxicitas.

13. Szakasz: Artalmatlanitasi szempontok

| 13.1. Hulladékkezelési médszerek |

Elhelyezés miiveletek: Helyezze at egy megfeleld tartdlyba a szervezzen meg egy szakképzett hulladék
eltakaritd véllalat altali begydijtést!
Visszaallitasi miiveletek: Nem alkalmazhato.
A csomagolas elhelyezése: Vizzel tisztitsa. Eltakaritas esetén kezelje szokasos ipari hulladékként!
NB: Felhivjuk a hasznal6 figyelmét a hulladék-eltakaritasra vonatkoz6 esetleges regionalis

vagy nemzeti szabalyozasokra.

14. Szakasz: Szallitasra vonatkozé informaciok

Szallitasi osztaly: Ezt a terméket nem osztalyoztak szallitashoz.

15. Szakasz: Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

‘ 15.1. Az adott anyaggal vagy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészségiigyi és kornyezetvédelmi eléirasok ‘

Specifikus szabalyozasok: Ez a biztonsagi adatlap nem sziikséges az el6irasoknak.

| 15.2. Kémiai biztonsagi értékelés |

Kémiai biztonsagi értékelés: A beszallité nem végzett kémiai biztonsagi értékelést az anyagra vagy az elegyre.

16. Szakasz: Egyéb informaciok

| Egyéb informaciok |

Egyéb informacidk: * jelzi a Biztonsagi adatlapban azt a széveget, mely az utolsé felllvizsgalat 6ta valtozott.
Kovetelések elutasitasa: A fenti adatok a becslések szerint helyesek, ez azonban nem jelenti azt, hogy mindent
magukba foglalnak, és csakis utmutatoként hasznalandok. A cég nem vonhato
felel6sségre a fenti termék kezelésébdl vagy a termékkel vald érintkezésbdl szarmazé

barmely kar esetén.

[utolsé oldal]



FISA CU DATE DE SECURITATE

AVIDIN BIOSYSTEMS
Pagina: 1
Data completarii: 13/JAN/2021

Nr. revizie: 4

Sectiunea 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii

‘ 1.1. Element de identificare a produsului

Nume produs: AVIDIN

‘ 1.2. Utilizari relevante identificate ale substanfei sau amestecului si utilizari contraindicate ‘

Utilizarea substantei / prep: Folositi in laboratoare profesional

‘ 1.3. Detalii privind furnizorul figei cu date de securitate ‘

Nume companie: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel.: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Telefon in caz de urgenta

Numar de telefon pentru urgente: Statele Unite ale Americii si Canada : 1-800-424-9300
Afara SUA si Canada : +1 703-741-5970
Pentru apeluri de urgenta numai.

Sectiunea 2: Identificarea pericolelor

‘ 2.1. Clasificarea substantei sau a amestecului ‘

Pericole principale (CLP): Acest produs nu este clasificat in conformitate cu CLP.

Pericole principale (DSD/DPD): Acest produs nu este clasificat in conformitate cu DSD/DPD.

‘ 2.2. Elemente pentru eticheta ‘

Elemente pentru eticheta: Acest produs nu prezinta elemente de etichetare.

‘ 2.3. Alte pericole ‘

PBT: Aceasta substanta nu este identificata ca substanta PBT/vPvB.

Sectiunea 3: Compozitie/informatii privind componentii

| 3.2. Amestecuri |

Contine: Nu se aplica.
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Sectiunea: Masuri de prim ajutor

‘ 4.1. Descrierea masurilor de prim ajutor ‘

Contactul cu pielea: A se spala imediat cu multa apa si sépun
Contactul cu ochii: A se clati ochii cu apa de la robinet timp de 15 minute.
Ingerare: A se clati gura cu apa.

Inhalare: Tn cazul inhalrii accidentale a vaporilor se duce victima la aer curat.

4.2. Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate

Contactul cu pielea: Se poate produce o iritare usoara la locul de contact.
Contactul cu ochii: Pot aparea iritarea si inrosirea.
Ingerare: Se poate produce iritarea gatului.
Inhalare: Fara simptome.

Efecte intarziate / imediate: Nu sunt disponibile date.

‘ 4.3. Indicatii privind orice fel de asisten{a medicala imediata si tratamentele speciale necesare ‘

Tratament imediat / special: Nu se aplica.

Sectiunea 5: Masuri de combatere a incendiilor

‘ 5.1. Mijloace de stingere a incendiilor ‘

Medii de stingere: A se utiliza agenti de stingere adecvati conditjilor incendiului in care sunteti implicat.

‘ 5.2. Pericole speciale cauzate de substanta sau amestecul in cauza ‘

Pericole la expunere: Tn arderi emana vapori toxici.

‘ 5.3. Recomandari destinate pompierilor ‘

Recomandari dest. pompierilor: A se purta aparat autonom de respirat. A se purta imbracaminte de protectie pentru a

evita contactul cu pielea si ochii.

Sectiunea 6: Masuri de luat in caz de dispersie accidentala

‘ 6.1. Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta ‘

Precautii pentru personal: A se consulta sectiunea 8 din FDS pentru detalii privind protectia personalului. A se
intoarce recipientele cu scurgeri cu partea de scurgere in sus pentru a preveni

evacuarea lichidului.

6.2. Precautii pentru mediul inconjurator

Precautii pentru mediul: A nu se elimina in canale de scurgere sau rauri. A se izola scurgerile prin ingradire cu

incinte de proteciie.

6.3. Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie

Proceduri de curatare: A se absorbi in pAmant sau nisip uscat. A se transfera intrun recipient care poate fi

inchis si etichetat pentru eliminarea printro metoda potrivita.

[cont...]
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‘ 6.4. Trimiteri catre alte sectiuni

Trimiteri catre alte sectiuni: Vezi sectiunea 8 din FDS. Vezi sectiunea 13 din FDS.

Sectiunea 7: Manipularea si depozitarea

‘ 7.1. Precautii pentru manipularea in conditii de securitate

Cerinte privind manipularea: A se evita contactul direct cu substanta.

‘ 7.2. Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati

Conditii de depozitare: A se depozita intrun spatju rece, bine ventilat. A se mentine recipientul bine inchis.

Ambalare adecvata:

Nu se aplica.

‘ 7.3. Utilizare finala specifica (utilizari finale specifice)

Utilizare finala specifica: Folositi in laboratoare profesional.

Sectiunea 8: Controale ale expunerii/protectia personal

‘ 8.1. Parametri de control

Limitele de expunere la locul de munca: Nu sunt disponibile date.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Nu sunt disponibile date.

‘ 8.2. Controale ale expunerii

Masuri ingineresti:

Protectia aparatului respirator:
Protectia mainilor:

Protectia ochilor:

Protectia pielii:

Aspecte legate de mediu:

Asigurativa ca toate masurile tehnologice mentionate in sectiunea 7 din FDS sunt

asigurate.

Nu este necesara protectia aparatului respirator.

Manusi de protectie.

Ochelari de protectie. Asigurativa ca dispozitivul de spalare a ochilor este la

indeméana.

Tmbrécaminte de protectie.

Preveniti infiltratiile in canalizarea publica sau in mediul imediat.

Sectiunea 9: Proprietatile fizice si chimice

‘ 9.1. Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Stare:

Culoare:

Miros:

Rata de evaporare:

Oxidant:

Solubilitate in apa:
Vascozitate:

Punct/interval de fierbere°C:
Limite de inflam. %: infer:

Punct de aprindere°C:

Lichid

Incolor

Inodor

Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date.

Nu sunt disponibile date.

Punct/interval de topire°C: Nu sunt disponibile date.

superioara: Nu sunt disponibile date.
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Coef. sep. noctanol/apa: Nu sunt disponibile date.
Autoinflamabilitate®C: Nu sunt disponibile date. Presiune vapori: Nu sunt disponibile date.

Densitatea relativa: Nu sunt disponibile date.

VOC g/I: Nu sunt disponibile date.

pH: Nu sunt disponibile date.

9.2. Alte informatii

Alte informatii: Nu se aplica.

Sectiunea 10: Stabilitate si reactivitate

| 10.1. Reactivitate

Reactivitate: Stabil in conditiile de transport sau stocare recomandate.

| 10.2. Stabilitate chimica

Stabilitate chimica: Stabil in conditii normale.

‘ 10.3. Posibilitatea de reactii periculoase

Reactii periculoase: Reactiile periculoase nu se vor produce in conditii normale de transport sau

depozitare. Descompunerea se poate produce in urma expunerii la conditiile sau

materialele prezentate mai jos.

10.4. Conditii de evitat

Conditii care trebuie evitate: Caldura.

‘ 10.5. Materiale incompatibile

Materiale care trebuie evitate: Agenti oxidanti puternici. Acizi puternici.

‘ 10.6. Produsi de descompunere periculosi

Produse de desc. peric: in arderi emané vapori toxici.

Sectiunea 11: Informatii toxicologice

‘ 11.1. Informatii privind efectele toxicologice

Valoarea (valorile) toxicitatii: Nu sunt disponibile date.

‘ Simptome / cai de expunere

Contactul cu pielea: Se poate produce o iritare usoara la locul de contact.
Contactul cu ochii: Pot aparea iritarea si inrosirea.
Ingerare: Se poate produce iritarea gatului.
Inhalare: Fara simptome.
Efecte intarziate / imediate: Nu sunt disponibile date.

Alte informatii: Nu se aplica.

Sectiunea 12: Informatii ecologice

| 12.1. Toxicitate

Valoarea ecotoxicitatii: Nu sunt disponibile date.
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‘ 12.2. Persistenta si degradabilitate

Persistenta si degradabilitate: Biodegradabil.

‘ 12.3. Potential de bioacumulare

Potential de bioacumulare: Fara potential de bioacumulare.

| 12.4. Mobilitate in sol

Mobilitate: Usor de absorbit in sol.

‘ 12.5. Rezultatele evaluarii PBT si vPvB

Identificarea PBT: Aceasta substanta nu este identificata ca substanta PBT/vPvB.

‘ 12.6. Alte efecte adverse

Alte efecte adverse: Ecotoxicitate neglijabila.

Sectiunea 13: Consideratii privind eliminarea

‘ 13.1. Metode de tratare a deseurilor

Operatiunile de eliminare: A se transfera intrun recipient potrivit si a se pregati pentru colectarea de catre o
companie specializata in dezafectarea deseurilor.
Operatii de recuperare: Nu se aplica.
Eliminarea ambalajului: A se curata cu apa. A se elimina asemenea deseurilor industriale normale.
NB: Utilizatorul trebuie sa fie constient de posibila existenta a reglementarilor regionale sau

nationale privind eliminarea deseurilor.

Sectiunea 14: Informatii referitoare la transport

Clasa de transport: Acest produs nu este clasificat pentru transport.

Sectiunea 15: Informatii de reglementare

‘ 15.1. Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, sanatatii si al mediului specifice

Reglementari specifice: Aceasta fisa cu date de sigurantd nu este ceruta de reglementarile.

| 15.2. Evaluarea securitatii chimice

Evaluarea securitatii chimice: Furnizorul nu a efectuat o evaluare a sigurantei chimice a substantei sau

amestecului.

Sectiunea 16: Alte informatii

‘ Alte informatii

Alte informatii: * indica textul din FDS care a fost modificat de la ultima revizuire.
Precizari legale: Informatiile de mai sus sunt considerate corecte dar nu pretindem ca sunt complete si
vor fi utilizate numai ca referinta. Aceasta companie nu va fi facuta responsabila pentru

pagubele rezultate Tn urma manipularii sau a contactului cu produsul de mai sus.

[ultima pagina]
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Sectiunea 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii

‘ 1.1. Element de identificare a produsului ‘

Nume produs: BIOTIN

‘ 1.2. Utilizari relevante identificate ale substanfei sau amestecului si utilizari contraindicate ‘

Utilizarea substantei / prep: Folositi in laboratoare profesional

‘ 1.3. Detalii privind furnizorul figei cu date de securitate ‘

Nume companie: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel.: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Telefon in caz de urgenta

Numar de telefon pentru urgente: Statele Unite ale Americii si Canada : 1-800-424-9300
Afara SUA si Canada : +1 703-741-5970
Pentru apeluri de urgenta numai.

Sectiunea 2: Identificarea pericolelor

‘ 2.1. Clasificarea substantei sau a amestecului ‘

Pericole principale (CLP): Acest produs nu este clasificat in conformitate cu CLP.

Pericole principale (DSD/DPD): Acest produs nu este clasificat in conformitate cu DSD/DPD.

‘ 2.2. Elemente pentru eticheta ‘

Elemente pentru eticheta: Acest produs nu prezintad elemente de etichetare.

‘ 2.3. Alte pericole ‘

PBT: Aceasta substanta nu este identificata ca substanta PBT/vPvB.

Sectiunea 3: Compozitie/informatii privind componentii

| 3.2. Amestecuri |

Contine: Nu se aplica.
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Sectiunea: Masuri de prim ajutor

‘ 4.1. Descrierea masurilor de prim ajutor ‘

Contactul cu pielea: A se spala imediat cu multa apa si sépun
Contactul cu ochii: A se clati ochii cu apa de la robinet timp de 15 minute.
Ingerare: A se clati gura cu apa.

Inhalare: Tn cazul inhalrii accidentale a vaporilor se duce victima la aer curat.

4.2. Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate

Contactul cu pielea: Se poate produce o iritare usoara la locul de contact.
Contactul cu ochii: Pot aparea iritarea si inrosirea.
Ingerare: Se poate produce iritarea gatului.
Inhalare: Fara simptome.

Efecte intarziate / imediate: Nu sunt disponibile date.

‘ 4.3. Indicatii privind orice fel de asisten{a medicala imediata si tratamentele speciale necesare ‘

Tratament imediat / special: Nu se aplica.

Sectiunea 5: Masuri de combatere a incendiilor

‘ 5.1. Mijloace de stingere a incendiilor ‘

Medii de stingere: A se utiliza agenti de stingere adecvati conditjilor incendiului in care sunteti implicat.

‘ 5.2. Pericole speciale cauzate de substanta sau amestecul in cauza ‘

Pericole la expunere: Tn arderi emana vapori toxici.

‘ 5.3. Recomandari destinate pompierilor ‘

Recomandari dest. pompierilor: A se purta aparat autonom de respirat. A se purta imbracaminte de protectie pentru a

evita contactul cu pielea si ochii.

Sectiunea 6: Masuri de luat in caz de dispersie accidentala

‘ 6.1. Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta ‘

Precautii pentru personal: A se consulta sectiunea 8 din FDS pentru detalii privind protectia personalului. A se
intoarce recipientele cu scurgeri cu partea de scurgere in sus pentru a preveni

evacuarea lichidului.

6.2. Precautii pentru mediul inconjurator

Precautii pentru mediul: A nu se elimina in canale de scurgere sau rauri. A se izola scurgerile prin ingradire cu

incinte de proteciie.

6.3. Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie

Proceduri de curatare: A se absorbi in pAmant sau nisip uscat. A se transfera intrun recipient care poate fi

inchis si etichetat pentru eliminarea printro metoda potrivita.

[cont...]
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‘ 6.4. Trimiteri catre alte sectiuni

Trimiteri catre alte sectiuni:

Vezi sectiunea 8 din FDS. Vezi sectiunea 13 din FDS.

Sectiunea 7: Manipularea si depozitarea

‘ 7.1. Precautii pentru manipularea in conditii de securitate

Cerinte privind manipularea:

A se evita contactul direct cu substanta.

‘ 7.2. Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati

Conditii de depozitare: A se depozita intrun spatju rece, bine ventilat. A se mentine recipientul bine inchis.

Ambalare adecvata:

Nu se aplica.

‘ 7.3. Utilizare finala specifica (utilizari finale specifice)

Utilizare finala specifica:

Folositi in laboratoare profesional.

Sectiunea 8: Controale ale expunerii/protectia personal

‘ 8.1. Parametri de control

Limitele de expunere la locul de munca: Nu sunt disponibile date.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Nu sunt disponibile date.

‘ 8.2. Controale ale expunerii

Masuri ingineresti:

Protectia aparatului respirator:
Protectia mainilor:

Protectia ochilor:

Protectia pielii:

Aspecte legate de mediu:

Asigurativa ca toate masurile tehnologice mentionate in sectiunea 7 din FDS sunt

asigurate.
Nu este necesara protectia aparatului respirator.

Manusi de protectie.

Ochelari de protectie. Asigurativa ca dispozitivul de spalare a ochilor este la

indemana.
Tmbrécaminte de protectie.

Preveniti infiltratiile in canalizarea publica sau in mediul imediat.

Sectiunea 9: Proprietatile fizice si chimice

‘ 9.1. Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Stare:

Culoare:

Miros:

Rata de evaporare:

Oxidant:

Solubilitate in apa:
Vascozitate:

Punct/interval de fierbere°C:

Limite de inflam. %: infer:

Lichid

Incolor

Inodor

Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date.
Nu sunt disponibile date.

Nu sunt disponibile date.

Nu sunt disponibile date. Punct/interval de topire°C:

Nu sunt disponibile date. superioara:

Nu sunt disponibile date.

Nu sunt disponibile date.
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Punct de aprindere®C: Nu sunt disponibile date. Coef. sep. noctanol/apa: Nu sunt disponibile date.
Autoinflamabilitate®C: Nu sunt disponibile date. Presiune vapori: Nu sunt disponibile date.
Densitatea relativa: Nu sunt disponibile date. pH: Nu sunt disponibile date.

VOC g/I: Nu sunt disponibile date.

9.2. Alte informatii |

Alte informatii: Nu se aplica.

Sectiunea 10: Stabilitate si reactivitate

10.1. Reactivitate ‘

Reactivitate: Stabil in conditiile de transport sau stocare recomandate.

10.2. Stabilitate chimici |

Stabilitate chimica: Stabil in conditii normale.

‘ 10.3. Posibilitatea de reactii periculoase ‘

Reactii periculoase: Reactiile periculoase nu se vor produce in conditii normale de transport sau
depozitare. Descompunerea se poate produce in urma expunerii la conditiile sau

materialele prezentate mai jos.

| 10.4. Conditii de evitat |

Conditii care trebuie evitate: Caldura.

‘ 10.5. Materiale incompatibile ‘

Materiale care trebuie evitate: Agenti oxidanti puternici. Acizi puternici.

‘ 10.6. Produsi de descompunere periculosi ‘

Produse de desc. peric: in arderi emané vapori toxici.

Sectiunea 11: Informatii toxicologice

‘ 11.1. Informatii privind efectele toxicologice ‘

Valoarea (valorile) toxicitatii: Nu sunt disponibile date.

‘ Simptome / cai de expunere ‘

Contactul cu pielea: Se poate produce o iritare usoara la locul de contact.
Contactul cu ochii: Pot aparea iritarea si inrosirea.
Ingerare: Se poate produce iritarea gatului.
Inhalare: Fara simptome.
Efecte intarziate / imediate: Nu sunt disponibile date.

Alte informatii: Nu se aplica.

Sectiunea 12: Informatii ecologice

| 12.1. Toxicitate |

Valoarea ecotoxicitatii: Nu sunt disponibile date.
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‘ 12.2. Persistenta si degradabilitate

Persistenta si degradabilitate: Biodegradabil.

‘ 12.3. Potential de bioacumulare

Potential de bioacumulare: Fara potential de bioacumulare.

| 12.4. Mobilitate in sol

Mobilitate: Usor de absorbit in sol.

‘ 12.5. Rezultatele evaluarii PBT si vPvB

Identificarea PBT: Aceasta substanta nu este identificata ca substanta PBT/vPvB.

‘ 12.6. Alte efecte adverse

Alte efecte adverse: Ecotoxicitate neglijabila.

Sectiunea 13: Consideratii privind eliminarea

‘ 13.1. Metode de tratare a deseurilor

Operatiunile de eliminare: A se transfera intrun recipient potrivit si a se pregati pentru colectarea de catre o
companie specializata in dezafectarea deseurilor.
Operatii de recuperare: Nu se aplica.
Eliminarea ambalajului: A se curata cu apa. A se elimina asemenea deseurilor industriale normale.
NB: Utilizatorul trebuie sa fie constient de posibila existenta a reglementarilor regionale sau

nationale privind eliminarea deseurilor.

Sectiunea 14: Informatii referitoare la transport

Clasa de transport: Acest produs nu este clasificat pentru transport.

Sectiunea 15: Informatii de reglementare

‘ 15.1. Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, sanatatii si al mediului specifice

Reglementari specifice: Aceasta fisa cu date de sigurantd nu este ceruta de reglementarile.

| 15.2. Evaluarea securitatii chimice

Evaluarea securitatii chimice: Furnizorul nu a efectuat o evaluare a sigurantei chimice a substantei sau

amestecului.

Sectiunea 16: Alte informatii

‘ Alte informatii

Alte informatii: * indica textul din FDS care a fost modificat de la ultima revizuire.
Precizari legale: Informatiile de mai sus sunt considerate corecte dar nu pretindem ca sunt complete si
vor fi utilizate numai ca referinta. Aceasta companie nu va fi facuta responsabila pentru

pagubele rezultate Tn urma manipularii sau a contactului cu produsul de mai sus.
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eLca

BIOSYSTEMS
CtpaHuua: 1

[ata coctaBnenmns:  13/JAN/2021
Homep pepakuyuu: 4

Pasgen 1 PekBu3uTbI BellecTBa / npenapara u kKomnaHum / npeanpusaTus

‘ 1.1. UpeHTndmkarop npoaykra

HanmeHoBaHume npogykta: AVIDIN

1.2. CooTBeTCTBYIOLEE MAESHTUDMLMPOBaAHHOE NPMMEHEHNE BELeCTBa UM NpenapaTa U He peKoMeHAay

MoO€e ucnosfib3oBaHue

Ucnonb3oBaHue BewecTBa: Vcrnonb3oBaHue B nabopatopmsax npodeccuoHanbHbIN.

1.3. UHdbopmauusa o nocTaBLUuKe B NacnopTe 6e3onacHoOCTH

HasBaHue koMmnaHuu: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom
TenedoH: +44 191 2150567
®dakc: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Homep TenecoHa ans coo6ueHna 06 aBap1ax U Bbi3oBa NOMOLLU

Ten. B cny4ae aBapuiHbIx cutyauun: CLUA n Kanapa: 1-800-424-9300

3a npegenamu CLUA n Kanaga: +1 703-741-5970
ONsi 9KCTPEHHbIX BbI30BOB TONbLKO.

Paspen 2: OueHka pucka ansi 340poBbs

‘ 2.1. Knaccudukauus BewecTBa unuv npenapara

Knaccudwmkaumsa (CLP): [JaHHbln npoaykT He knaccudmumpyetca B CLP.

Knaccudmkauma (DSD/DPD): [axHbin npoaykT He knaccuduumpyetca 8 DSD/DPD.

‘ 2.2. dneMeHTbl MapKUPOBKHU

AnemMeHTbI MapKUpPOBKKU: [laHHbIN NPOAOYKT HE NMEeET JIEMEHTOB MapKMPOBKW.

‘ 2.3. ipyrve BMAbI pUcka:

CBT: [daHHOe BellecTBO HE CYMTAETCS CTOMKUM, BUOAKKYMYMMPYEMbIM Y TOKCUYHBIM

BELLLECTBOM.

Paspen 3: CoctaB / uHdopmauus 06 MHrpegueHTax

‘ 3.2. NMpenapaTbl

Copepxut: HenpumeHumo.

(npopormkeHue...)
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Pasgen 4: Mepbl nepBo# nomMmoLuu

‘ 4.1. OnucaHue mep nepBoM NOMOLLA

KoHTaKT c kOXeln: HemeaneHHo NpomoiTe 6OMbLUNM KONMYECTBOM BOAbI C MbINIOM.
KoHTakT ¢ rmasamu: [lpomoiiTe rna3a NpoTOYHON BOAOW B TeUeHne 15 MUHYT.
MpornateiBaHue: [pononowmTe poT BOLOMN.

BabixaHue: Mpwn CJ'IyLIaVIHOM BObIXaHUN NApPOB BbIHECUTE NMOCTPaSaBLUErO Ha CBEXMI BO34yX.

4.2. Han6onee BaxHble CAMNTOMbI U HapyLLIEeHUSA, KaK OCTpbIe, TaK U OTAaNeHHbIe

KoHTaKT ¢ Koxen: MoxeT NosiBUTLCA Hebonbluoe pasapaxeHne B MECTE KOHTaKTa.
KoHTakT ¢ rmasamu: MoxeT HabnogaTbCa pasapaeHve 1 KpacHoTa.
MNpornatbiBaHne: MoxeT BbI3blBaTb pasgpakeHne ropna.
BabixaHve: CuMNTOMbI OTCYTCTBYHOT.

OTpaneHHble pe3. BO3AeNCTBUA: [JaHHble OTCYTCTBYIOT.

‘ 4.3. YKkazaHue 0 CpO4YHOM MeAULIMHCKOM MOMOLLM U HeobXxoauMble creluanbHble MeToAbl JieYeHust

Mepbl cpo4yHOW NOMoLLM neYeHne: HenpruMeHUMO.

Pasgen 5: Mepbl noxapHoun 6e3onacHoCcTn

‘ 5.1. OrHeracsiwme cocTaBbl

OrHeracsiwjme cocTaBbl: V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe cpencTtea TyLleHUA B COOTBETCTBUM C XapaKTepoM noXxapa.

‘ 5.2. Cneuudmyeckue pakTopbl pUcka, CBA3aHHbIE C BEeLECTBOM UM npenapaTrom

Puckun npu Bosgencreum: Mpy ropeHnmn BblAENSET TOKCUYHbIE rasbl.

‘ 5.3. PekoMeHAaumm Ans NoXapHbIX

PekomeHaaumm ansa noxapHbix: PaboTaiite B M3onupytoLem npotusorase. PaboTaiTe B 3alMTHOM ofexae Bo

n3bexaHme KOHTaKTa C KOXEeN 1 rmasamu.

Paspgen 6: Meponpusitus npu crny4yanHom Bbibpoce

6.1. Mepbl NMYHOM NPEAOCTOPOXHOCTU, UHANBUAYAlNbHbIE CPeACTBa 3alUUTbLI U NOPAAOK AENCTBMA B aBapUNHOWN
obcTaHOBKe

Mepbi nu4HOM NpeAoCcTOPOXH: MHdpopmauuio 06 nHANBMAYyanbHbIX CPEACTBaxX 3alWuThl cM. B pasaene 8 MMb.
MepeBepHUTE MMEIOLLME YTEUKY KOHTENHEPBI B NOMNOXeEHWe, NPU KOTOPOM MECTO YTEUKM
OyneT pacnonoXeHo cBepxy, YTobbl NpeaoTBPaTUTL AANbHENLLYIO YTEYKY

XNOKOCTWU.

6.2. Mepbl 3konornyeckon 6esonacHocTn

Mepbl 3Konoruu. 6e3onacHocTu: He BbinuBeaiiTe B KaHann3auunw n gpeHaxHyr cuctemy. J'IOKanwsyﬁTe pas3nuebl Npu

MOMOLLIN BanuKoB.

6.3. MeToabl 1 maTepuanbl, UCNONb3yeMble AJisl NoOKanM3auum U O4YUCTKKU

MeToabl ouncTkn: BnuTaiite ¢ NoMOLLbO Cyxo 3eMnu unm necka. NepeHecuTe B 3aKpbiBatOLLMIACS
MapKMpOBaHHbIV KOHTENHEpP Ansi cOopa OTXOA0B ANdA nocrneayoLwen ytunmsauum

COOTBETCTBYHOLWMM METOOOM.

(npogomxkeHwe...)
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‘ 6.4. Ccbinku Ha apyrue pasgenbl

Ccbinku Ha ppyrue pasgenst: Cwm. B pasgene 8 Nb6. Cwm. B pasgene 13 MNB.

Pasgen 7: MpaBuna o6palleHnsa u xpaHeHUs

‘ 7.1. Mepbl NpegoCTOPOXHOCTU NpU paboTe

MpaBuna obpalleHuns: W3Geralite HENOCPEACTBEHHOIO KOHTAKTa C BELLLECTBOM.

‘ 7.2. YcnoBusa 6e3onacHoro XpaHeHusA, BKIn4Yasd HeCoBMeCTUMbIe MaTepuanbl

YcnoBus XxpaHeHUs: XpaHuTe B NPOXMagHOM, XOPOLLO NpoBeTpuBaeMoM MecTe. [lepkaTb KpbILUKYy KOHTeHepa
NOTHO 3aKPbITON.

CooTBeTcTBYylOWAs yNakoBKa: HenpuMmeHMo.

‘ 7.3. CneunanbHoOe KOHeYHOe Ha3Ha4YeHue

CneumnanbHoe KOHe4HOe Ha3Ha4eHue: |icronb3oBaHue B nabopaTopusix NPogeccMoHanbHLIN.

Pasgen 8: MpepoTBpalwieHne Bo3AeCTBMA Ha OpraHU3M U MHAMBUAYalbHble CPeACTBa 3alUThI

‘ 8.1. KoHTponupyembie napameTphbl

BesonacHble ypoBHU BO3AeNCTBUA Ha paboyem mecTe: [laHHble OTCYTCTBYIOT.

‘ 8.2. MpepoTBpaleHne BO3AENCTBUA Ha OPraHM3m

NHxXeHepHble meponpuATUA: Y6eauTech, YTO NPUHSTLI BCE MHXEHEPHbIE Mepbl, YNoMsIHyThle B pasgene 7 IMb.
3awmuTa opraHoB AbixaHusA: 3allnTbl OPraHoB AblXaHusa He TpebyeTcs.
3awmTta pyk: 3aluMTHbIE NepyaTKu.
3awwmTa rnas: 3awuTtHble o4kU. B HenocpeacTBeHHOM Gnmn3ocTn oT paboyero MecTa AoMmKeH ObiTb
YCTaHOBMNEH POHTAHYMK A1 NPOMbIBaHWSA rnaas.
CpepacTBa 3awWmThbl KOXWU: 3aluTHaA ogexxaa.
[Ansa okpyxatowen cpeabl: [MpyMUTe Mepbl NPOTUB NONagaHUs B KOMNNEKTOP rOPOACKON KaHanM3aUunoHHOW ceTn unm

HEMoCcpeaCTBEHHO B OKPYXXaIoLLyI0 Cpeay.

Paspen 9: ®dusnyeckue u xuMmm4yeckme cBomcTea

‘ 9.1. UHpopmMauusi 06 OCHOBHLIX (PU3NYECKUX U XMMUYECKUX CBOMCTBAX

Pusnyeckoe cocrosiHme: Xuagkoctb
LUBeT: BecuseTHbIN
3anax: He umeeT 3anaxa.
CKoOpoCTb ucnapeHusi: [aHHble OTCYTCTBYIOT.
Okucnutenun: [aHHble OTCYTCTBYIOT.
PactBopuMocTb B Boae: [laHHble OTCYTCTBYHOT.

BsA3kocTb: [JaHHble OTCYTCTBYIOT.

TemnepaTtypa kuneHus: [laHHble OTCYTCTBYHOT. TemnepaTtypa nnaBneHus: [laHHble OTCYTCTBYHOT.
Mpepenbl BocnnameHAeMocTU: [laHHbIE OTCYTCTBYIOT. BEPXHUI: [laHHble OTCYTCTBYIOT.
TemnepaTtypa BCnbIWKKU: [JaHHbIE OTCYTCTBYHOT. Koadh. pazaenenus (okT./Boga): [daHHble OTCYTCTBYIOT.

Temn. camoBocnnameHeHusi: [laHHble OTCYTCTBYIOT.

(npogormxkeHwe...)
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HaBneHue napoB: [laHHble OTCYTCTBYHOT.
OTHOCUTeNbHasA NANOTHOCTb: [laHHbIE OTCYTCTBYIOT. 3HauyeHune pU: [laHHble OTCYTCTBYHOT.

VOC g/l: [daHHble OTCYyTCTBYIOT.

‘ 9.2. Npoyasa nHdopmauus

Mpoyas nHdopmauma: HenprumeHumo.

Paspen 10: CTOMKOCTb M peakLUOHHasA CNOCOOGHOCTb

‘ 10.1. PeakynoHHasi CnOoCOOHOCTb ‘

PeakumnoHHasa cnocobHocTb: CToek npun pekoMeHAyeMbIX YCIOBUAX TPAHCNOPTUPOBKU N XpaHEHUA.

‘ 10.2. XMuMu4eckass CTOMKOCTb ‘

Xvmunyeckas CTOMKOCTb: CTOWKWUIA NP HOPMarbHbIX YCHOBUSIX.

‘ 10.3. BO3MOXHOCTb ONaCHbLIX peakuumn ‘

OnacHble peakuun: [Npu 0ObIYHBIX YCIOBUSX TPAHCMOPTUPOBKU U XpaHEHUs OnacHble peakLmmn He
npoTekatoT. [py BO34ENCTBIM YCIOBUIA 1 MaTEPUanoB, NEPEYUCTIEHHbBIX HXE, MOXET

NpoOVCXoaNTb pasnoXeHue.

‘ 10.4. HexxenaTtenbHble ycrnoBus ‘

HexenaTenbHble ycrnoeus:: Harpes.

‘ 10.5. HecoBmecTuMble maTepuanbl ‘

HexenatenbHble maTepuanbl: CunbHble okMcnmTenu. CunbHble KUCNOThI.

‘ 10.6. OnacHble NPoAYKTbl pa3noXeHUs ‘

on. NPOAYKTbI Pa3fioXXeHus: I'Ipm ropeHunun BblaendaeT TOKCUYHbIE rasbl.

Paspen 11: Tokcukonormyeckasa nHcpopmauus

‘ 11.1. UHdopMaLns O TOKCUKONOrMYEeCKOM AeNCTBUM ‘

3HayeHMA TOKCUYHOCTU: [laHHble OTCYTCTBYIOT.

‘ CvMNTOMbI / NyTU MNOCTYNJIEHUSI B OPraHU3m ‘

KoHTaKT c KoXein: MoxeT nosiBUTLCA Hebonbluoe pasapaxeHne B MECTE KOHTaKTa.
KoHTakT c rmasamu: MoxeT HabnogaTbCa pasapaxeHue 1 KpacHoTa.
MpornarbiBaHue: MoxeT BbI3blBaTb pasgpakeHune ropra.
BabixaHue: CuMnNTOMbI OTCYTCTBYIOT.
OTpaneHHble pe3. BO3AeNCTBUA: [laHHble OTCYTCTBYIOT.

Mpoyas nHcdopmauma: HenprumeHumo.

Paspgen 12: 3konorn4yeckas nHdopmauus

‘ 12.1. Tokcu4HOCTL ‘

3HauyeHWs IKOTOKCUYHOCTU: [laHHble OTCYTCTBYHOT.

(npogormkeHwe...)
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‘ 12.2. CTOMKOCTb U CNOCOOHOCTL pa3snaraTbcs

CronkocTb U cnocobHOCTL: [oaBepraeTcs GUONOrMYECKOMY Pa3foXKEHMIO.

12.3. MNoTeHUuMan 6MoakKyMynMpoBaHuUA

MoT. BuoakkyMynmpoBaHuUsi: Bo3MOXHOCTb GMOAKKYMYNUPOBAHUS OTCYTCTBYET.

‘ 12.4. NMoaBMXHOCTL B NOYBe

MoaBmxHOCTL: bBbICTPO NornowaeTcs NoYBoN.

‘ 12.5. Pe3ynbTaTthl oueHku npuHagnexHoctn k CBT n oCob

OueHka CBT: [laHHOe BELLECTBO HE CUMTAETCS CTOMKUM, BUOAKKYMYNMPYEMbIM U TOKCUYHBIM

BeLlEeCTBOM.

‘ 12.6. NMpoume BpeaHble BO3QEeNCTBUA

Hpouue BpeOHble BO3AeNCcTBUA: HesHaunTenbHas 3KOTOKCUYHOCTb.

Paspen 13: PekomeHAauum no ytunmsaumm

‘ 13.1. MeToab! yTMNu3auum oTxoaoB

MeTtoa ytunusaumm: [lepeHecnTe B COOTBETCTBYIOLLUMIA KOHTENHED 1 OPraHW3yinTe nepeaady KoMnaHuu,
cneunanuanpyoLenca Ha yTunmsaunm oTxo4os.
Onepauuu no pereHepaumm: HenpumeHumo.
YTunusauus ynakoBku: BbiMoliTe BOOOW. YTUNU3UPYINTE KaK OObIYHBIE MPOMbILLNEHHbIE OTXOAbI.
O6paTtute BHUMaHue: [lonb3oBaTento creayeT UMeTb B BUAY, YTO BO3MOXHO CYLLEECTBOBAHWNE MECTHbIX U

HaLMOHanbHbIX NOMOXEHUN OTHOCUTENBHO Nopsaka yTunmsauun.

Paspgen 14: TpaHcnopTupoBaHue

On. npy TpaHcnopTUpoBkKe: [laHHbIN NPOAYKT He KNaccuULMpyeTCcs Kak onacHbIi Npu TPaHCMopTUPOBKE.

Paspen 15: UHcTpykTMBHas nHdopmaums

‘ 15.1. AupeKkTuBLI 1 3aKOHOAaTeNbHbIE HOPMbI MO OXPaHe TpyAa, TEXHUKe 6e3onacHoOCTH

Oco6ble npaBuna: 3ToT nepeyeHb Mep 6esonacHoCcTM He TpebyeTca npasunamMu.

‘ 15.2. OueHka xuMmmnyeckom 6e3onacHocTH

OueHKa XMM. 6e30NacHOCTH: OueHKa XxMMnyeckor 6e30MacHOCTU BELLLECTBa UM CMECU MOCTaBLLMKOM npoeeneHa He

Obina.

Pasnen 16: NMpo4yasa nHdopmauus

‘ Mpoyasa nHcgpopmaums

MNMpoyas nHdopmauma: * obosHayaeT TekcT B faHHOM B (nacnopTte 6e3onacHOCTH), UAMEHEHHbIV NOCre BbiMycka
nocnegHen pegakumm aToro AOKyMeHTa.
KOpuauny. otkas ot npeteH3ni: [1o HawemMy MHEHUIO BbILLEYNOMSIHYTast MH(OpPMaLMs BepHasl, HO OHa BO3MOXHO He MorHas,
[MoaTomy gomkHa paccMaTpuBaTbCH NULLb Kak QUPEKTUBHAs, Hanpasnsowas. dvpma He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHMUS, BO3HUKLLME NPpY 06paLLeHny Unm KOHTaKTe ¢

BbILLEYNOMAHYTHIM MPOAYKTOM.
y y poRy (nocnegHsas cTpaHuua)
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eLca

BIOSYSTEMS
CtpaHuua: 1
Data coctaBnenus: 13/JAN/2021
Homep peaakuyuu: 5

Pasgen 1 PekBu3uTbI BellecTBa / npenapara u kKomnaHum / npeanpusaTus

‘ 1.1. UpeHTndmkarop npoaykra

HanmeHoBaHume npogykta: BIOTIN

1.2. CooTBeTCTBYIOLEE MAESHTUDMLMPOBaAHHOE NPMMEHEHNE BELeCTBa UM NpenapaTa U He peKoMeHAay

MoO€e ucnosfib3oBaHue

Ucnonb3oBaHue BewecTBa: Vcrnonb3oBaHue B nabopatopmsax npodeccuoHanbHbIN.

1.3. UHdbopmauusa o nocTaBLUuKe B NacnopTe 6e3onacHoOCTH

HasBaHue koMmnaHuu: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom
TenedoH: +44 191 2150567
®dakc: +44 191 2151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Homep TenecoHa ans coo6ueHna 06 aBap1ax U Bbi3oBa NOMOLLU

Ten. B cny4ae aBapuiHbIx cutyauun: CLUA n Kanapa: 1-800-424-9300

3a npegenamu CLUA n Kanaga: +1 703-741-5970
ONsi 9KCTPEHHbIX BbI30BOB TONbLKO.

Paspen 2: OueHka pucka ansi 340poBbs

‘ 2.1. Knaccudukauus BewecTBa unuv npenapara

Knaccudwmkaumsa (CLP): [JaHHbln npoaykT He knaccudmumpyetca B CLP.

Knaccudmkauma (DSD/DPD): [axHbin npoaykT He knaccuduumpyetca DSD/DPD.

‘ 2.2. dneMeHTbl MapKUPOBKHU

AnemMeHTbI MapKUpPOBKKU: [laHHbIN NPOAOYKT HE NMEeET JIEMEHTOB MapKMPOBKW.

‘ 2.3. ipyrve BMAbI pUcka:

CBT: [daHHOe BellecTBO HE CYMTAETCS CTOMKUM, BUOAKKYMYMMPYEMbIM Y TOKCUYHBIM

BELLLECTBOM.

Paspen 3: CoctaB / uHdopmauus 06 MHrpegueHTax

‘ 3.2. NMpenapaTbl

Copepxut: HenpumeHumo.

(npopormkeHue...)
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Pasgen 4: Mepbl nepBo# nomMmoLuu

‘ 4.1. OnucaHue mep nepBoM NOMOLLA

KoHTaKT c kOXeln: HemeaneHHo NpomoiTe 6OMbLUNM KONMYECTBOM BOAbI C MbINIOM.
KoHTakT ¢ rmasamu: [lpomoiiTe rna3a NpoTOYHON BOAOW B TeUeHne 15 MUHYT.
MpornateiBaHue: [pononowmTe poT BOLOMN.

BabixaHue: Mpwn CJ'IyLIaVIHOM BObIXaHUN NApPOB BbIHECUTE NMOCTPaSaBLUErO Ha CBEXMI BO34yX.

4.2. Han6onee BaxHble CAMNTOMbI U HapyLLIEeHUSA, KaK OCTpbIe, TaK U OTAaNeHHbIe

KoHTaKT ¢ Koxen: MoxeT NosiBUTLCA Hebonbluoe pasapaxeHne B MECTE KOHTaKTa.
KoHTakT ¢ rmasamu: MoxeT HabnogaTbCa pasapaeHve 1 KpacHoTa.
MNpornatbiBaHne: MoxeT BbI3blBaTb pasgpakeHne ropna.
BabixaHve: CuMNTOMbI OTCYTCTBYHOT.

OTpaneHHble pe3. BO3AeNCTBUA: [JaHHble OTCYTCTBYIOT.

‘ 4.3. YKkazaHue 0 CpO4YHOM MeAULIMHCKOM MOMOLLM U HeobXxoauMble creluanbHble MeToAbl JieYeHust

Mepbl cpo4yHOW NOMoLLM neYeHne: HenpruMeHUMO.

Pasgen 5: Mepbl noxapHoun 6e3onacHoCcTn

‘ 5.1. OrHeracsiwme cocTaBbl

OrHeracsiwjme cocTaBbl: V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe cpencTtea TyLleHUA B COOTBETCTBUM C XapaKTepoM noXxapa.

‘ 5.2. Cneuudmyeckue pakTopbl pUcka, CBA3aHHbIE C BEeLECTBOM UM npenapaTrom

Puckun npu Bosgencreum: Mpy ropeHnmn BblAENSET TOKCUYHbIE rasbl.

‘ 5.3. PekoMeHAaumm Ans NoXapHbIX

PekomeHaaumm ansa noxapHbix: PaboTaiite B M3onupytoLem npotusorase. PaboTaiTe B 3alMTHOM ofexae Bo

n3bexaHme KOHTaKTa C KOXEeN 1 rmasamu.

Paspgen 6: Meponpusitus npu crny4yanHom Bbibpoce

6.1. Mepbl NMYHOM NPEAOCTOPOXHOCTU, UHANBUAYAlNbHbIE CPeACTBa 3alUUTbLI U NOPAAOK AENCTBMA B aBapUNHOWN
obcTaHOBKe

Mepbi nu4HOM NpeAoCcTOPOXH: MHdpopmauuio 06 nHANBMAYyanbHbIX CPEACTBaxX 3alWuThl cM. B pasaene 8 MMb.
MepeBepHUTE MMEIOLLME YTEUKY KOHTENHEPBI B NOMNOXeEHWe, NPU KOTOPOM MECTO YTEUKM
OyneT pacnonoXeHo cBepxy, YTobbl NpeaoTBPaTUTL AANbHENLLYIO YTEYKY

XNOKOCTWU.

6.2. Mepbl 3konornyeckon 6esonacHocTn

Mepbl 3Konoruu. 6e3onacHocTu: He BbinuBeaiiTe B KaHann3auunw n gpeHaxHyr cuctemy. J'IOKanwsyﬁTe pas3nuebl Npu

MOMOLLIN BanuKoB.

6.3. MeToabl 1 maTepuanbl, UCNONb3yeMble AJisl NoOKanM3auum U O4YUCTKKU

MeToabl ouncTkn: BnuTaiite ¢ NoMOLLbO Cyxo 3eMnu unm necka. NepeHecuTe B 3aKpbiBatOLLMIACS
MapKMpOBaHHbIV KOHTENHEpP Ansi cOopa OTXOA0B ANdA nocrneayoLwen ytunmsauum

COOTBETCTBYHOLWMM METOOOM.

(npogomxkeHwe...)
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‘ 6.4. Ccbinku Ha apyrue pasgenbl

Ccbinku Ha ppyrue pasgenst: Cwm. B pasgene 8 Nb6. Cwm. B pasgene 13 MNB.

Pasgen 7: MpaBuna o6palleHnsa u xpaHeHUs

‘ 7.1. Mepbl NpegoCTOPOXHOCTU NpU paboTe

MpaBuna obpalleHuns: W3Geralite HENOCPEACTBEHHOIO KOHTAKTa C BELLLECTBOM.

‘ 7.2. YcnoBusa 6e3onacHoro XpaHeHusA, BKIn4Yasd HeCoBMeCTUMbIe MaTepuanbl

YcnoBus XxpaHeHUs: XpaHuTe B NPOXMagHOM, XOPOLLO NpoBeTpuBaeMoM MecTe. [lepkaTb KpbILUKYy KOHTeHepa

CooTBeTCTBYHOLasA YNaKoBKa:

NNoTHO 33KprTOl71.

HenpumeHnmo.

‘ 7.3. CneunanbHoOe KOHeYHOe Ha3Ha4YeHue

CneuunanbHoe KOHeYHOe HasHa4yeHue:

Mcnonb3oBaHue B NabopaTopusix NpodeccMoHanbHbIN.

Pasgen 8: MpepoTBpalwieHne Bo3AeCTBMA Ha OpraHU3M U MHAMBUAYalbHble CPeACTBa 3alUThI

‘ 8.1. KoHTponupyembie napameTphbl

Be3onacHble ypoBHM BO3AeNCTBMA Ha paboyem mecTe:

JaHHble OTCcyTCTBYIOT.

‘ 8.2. MpepoTBpaleHne BO3AENCTBUA Ha OPraHM3m

NHxeHepHble MeponpuATUA:
3awuTa opraHoB AblXaHuUs:
3awwmTa pyk:

3awuTa rnas:

CpeacTBa 3awWmThbl KOXNU:

Ana okpyxatoLien cpenbl:

Y6eauTech, YTO NPUHSTLI BCE MHXEHEPHbIE MeEpbI, YNOMsIHYThle B pasgene 7 MMB.

3aUJ,I/ITbI OpraHoB AbIXaHNA He TpeGyeTcs'-L

3almTHbIe NnepyaTku.

3awwmTHble o4kun. B HeFIOCpe,ElCTBeHHOIZ 6nm3ocTu oT paGoqero MecTa JOoImKeH ObITb

yCTaHOBIEH (POHTaHYMK ANA NPOMbIBaHNSA rnas.

3awmTHasa ogexaa.

MpumMUTe Mepbl NPOTUB MoMnagaHus B KOMMEeKTOP rOPOACKON KaHann3aLMoHHON ceTh nim

HEMoCcpeaCTBEHHO B OKPYXXaIoLLyI0 Cpeay.

Paspen 9: ®dusnyeckue u xuMmm4yeckme cBomcTea

‘ 9.1. UHpopmMauusi 06 OCHOBHLIX (PU3NYECKUX U XMMUYECKUX CBOMCTBAX

Pusnyeckoe coctosiHue:

LBeT:

3anax:

CKkopocCTb ucnapeHus:
Okucnutenu:

PacTtBOpumoOCTb B Bofe:
BsAskocTb:

TemnepaTtypa KMnNeHus:
Mpepenbl BocniaMeHAeMOCTH:

TemnepaTtypa BCMbILKU:

YXngkocTb
BecuBeTHbIN

He umeeT 3anaxa.

[laHHbIE OTCYTCTBYIOT.
[laHHble OTCYTCTBYIOT.
[laHHble OTCyTCTBYIOT.
[aHHble OTCYTCTBYIOT.
[JaHHble OTCyTCTBYIOT.
[aHHble OTCYTCTBYIOT.

[laHHble OTCYTCTBYIOT.

TemnepaTtypa nnaBneHus
BEepPXHUMN

Koadp. paspeneHus (okr./Boaa)

: [aHHble oTCyTCTBYIOT.
. JlaHHble oTCyTCTBYIOT.

: [aHHble OTCYTCTBYHOT.

(npogormxkeHwe...)
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: [laHHble OTCYyTCTBYIOT. [NaBneHue napos.:

. [laHHble OTCyTCTBYIOT. 3HaueHue pM:

: [aHHble OTCYTCTBYIOT.

CtpaHuua: 4
[laHHble OTCyTCTBYIOT.

[JaHHble OTCyTCTBYIOT.

‘ 9.2. Npoyasa nHdopmauus

Mpoyasa nHcpopmaumsa

. HenpumeHumo.

Paspen 10: CTOMKOCTb M peakLUOHHasA CNOCOOGHOCTb

‘ 10.1. PeakumMoHHasa cnocob6HOCTb

PeakumnoHHasa cnocobHocTb: CToek npun pekoMeHAyeMbIX YCIOBUAX TPAHCNOPTUPOBKU N XpaHEHUA.

‘ 10.2. XMuMu4eckass CTOMKOCTb

Xnmunyeckasi CTOMKOCTb

: CTOVKMiA Npy HOPMarbHbIX YCIIOBUSIX.

‘ 10.3. BO3MOXHOCTb onacHb

IX peakummn

OnacHble peakuum: Mpwn 0ObIYHbIX YCNoBUAX TPAHCNOPTUPOBKK U XPaHEHUA OnacHble peakunun He

npoTekatoT. [py BO34ENCTBIM YCIOBUIA 1 MaTEPUanoB, NEPEYUCTIEHHbBIX HXE, MOXET

NpoOVCXoaNTb pasnoXeHue.

‘ 10.4. HexxenaTtenbHble ycrnoBus

HexxenaTtenbHble ycnosus

. Harpes.

‘ 10.5. HecoBmecTuMble maTepuanbl

HexenaTtenbHble MmaTepuansbl

¢ CunbHble okmcnutenu. CunbHble KUCAOTHI.

‘ 10.6. OnacHble NPoAYKTbl pa3noXeHUs

On. NnpoAyKTbl pasnoXxeHus

¢ [Mpun ropeHun BblaensaeT TOKCMYHbIE rasbl.

Paspen 11: Tokcukonormyeckasa nHcpopmauus

‘ 11.1. UHdopMaLns O TOKCUKONOrMYEeCKOM AeNCTBUM

3HayeHns1 TOKCUYHOCTU

: [aHHble OTCYTCTBYIOT.

‘ CvMNTOMbI / NyTU MNOCTYNJIEHUSI B OPraHU3m

KoHTaKT ¢ Koxen:

KoHTakT ¢ rnasamu:
MpornaTbiBaHue:

BabixaHue:

OTpaneHHble pe3. BO3AEeNCTBUSA:

Mpoyas nHcdopmauums:

MoxeT nosiBUTbCst HEBOIbLLIOE pasapaXeHue B MeCTe KOHTaKTa.
MoxeT HabnoaaTbCs pasgpaxeHne U kpacHoTa.

MoseT BbI3blBaTb pasfapakeHvie ropna.

CUMNTOMbI OTCYTCTBYIOT.

[JaHHble OTCYTCTBYIOT.

HenpumeHnmo.

Paspen 12: 3konornyeckas

nHcpopmauusa

‘ 12.1. Tokcu4HOCTL

3Ha4YeHUs1 IKOTOKCUYHOCTH

: [aHHble OTCYTCTBYHOT.

(npogormkeHwe...)



NMACNOPT BE3OMNACHOCTHU
BIOTIN

CtpaHuua:

‘ 12.2. CTOMKOCTb U CNOCOOHOCTL pa3snaraTbcs

CronkocTb U cnocobHOCTL: [oaBepraeTcs GUONOrMYECKOMY Pa3foXKEHMIO.

‘ 12.3. MNoTeHUuMan 6MoakKyMynMpoBaHuUA

MoT. BuoakkyMynmpoBaHuUsi: Bo3MOXHOCTb GMOAKKYMYNUPOBAHUS OTCYTCTBYET.

‘ 12.4. NMoaBMXHOCTL B NOYBe

MoaBmxHOCTL: bBbICTPO NornowaeTcs NoYBoN.

12.5. Pe3ynbTaTthl oueHku npuHagnexHoctn k CBT n oCob

OueHka CBT: [laHHOe BELLECTBO HE CUMTAETCS CTOMKUM, BUOAKKYMYNMPYEMbIM U TOKCUYHBIM

BeLlEeCTBOM.

‘ 12.6. NMpoume BpeaHble BO3QEeNCTBUA

Hpouue BpeOHble BO3AeNCcTBUA: HesHaunTenbHas 3KOTOKCUYHOCTb.

Paspen 13: PekomeHAauum no ytunmsaumm

‘ 13.1. MeToab! yTMNu3auum oTxoaoB

MeTtoa ytunusaumm: [lepeHecnTe B COOTBETCTBYIOLLUMIA KOHTENHED 1 OPraHW3yinTe nepeaady KoMnaHuu,
cneunanuanpyoLenca Ha yTunmsaunm oTxo4os.
Onepauuu no pereHepaumm: HenpumeHumo.
YTunusauus ynakoBku: BbiMoliTe BOOOW. YTUNU3UPYINTE KaK OObIYHBIE MPOMbILLNEHHbIE OTXOAbI.
O6paTtute BHUMaHue: [lonb3oBaTento creayeT UMeTb B BUAY, YTO BO3MOXHO CYLLEECTBOBAHWNE MECTHbIX U

HaLMOHanbHbIX NOMOXEHUN OTHOCUTENBHO Nopsaka yTunmsauun.

Paspgen 14: TpaHcnopTupoBaHue

On. npy TpaHcnopTUpoBkKe: [laHHbIN NPOAYKT He KNaccuULMpyeTCcs Kak onacHbIi Npu TPaHCMopTUPOBKE.

Paspen 15: UHcTpykTMBHas nHdopmaums

‘ 15.1. AupeKkTuBLI 1 3aKOHOAaTeNbHbIE HOPMbI MO OXPaHe TpyAa, TEXHUKe 6e3onacHoOCTH

Oco6ble npaBuna: 3ToT nepeyeHb Mep 6e3onacHoCTM He TpebyeTca npasuiamu.

‘ 15.2. OueHka xuMmmnyeckom 6e3onacHocTH

OueHKa XMM. 6e30NacHOCTH: OueHKa XxMMnyeckor 6e30MacHOCTU BELLLECTBa UM CMECU MOCTaBLLMKOM npoeeneHa He

Obina.

Pasnen 16: NMpo4yasa nHdopmauus

‘ Mpoyasa nHcgpopmaums

MNMpoyas nHdopmauma: * obosHayaeT TekcT B faHHOM B (nacnopTte 6e3onacHOCTH), UAMEHEHHbIV NOCre BbiMycka
nocnegHen pegakumm aToro AOKyMeHTa.
HOpuauny. otkas ot npeteH3unnn: [1o HalwemMy MHEHUIO BhbILLEYNOMSHYTast MHOPMaLWsi BEpHasi, HO OHa BO3MOXHO HE MorHas,
MoaTomMy pgomkHa paccMaTpmBaTbCs NULLb Kak AMPEKTUBHas, Hanpasnawwaga. dupma He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHMS, BO3HUKLLME NPY 0OpaLLeHnn UNn KOHTaKTe C

BbILLEYNOMSAHYTLIM MPOAYKTOM.
y y poay (nocnegHsas cTpaHuua)



GUVENLIK BILGI FORMU

AVIDIN BIOSYSTEMS
Sayfa: 1
Derleme tarihi: 13/JAN/2021

Revize numarasi: 4

Boliim 1: Madde/karisimin ve sirket/miiteahhitin tanimlanmasi

| 1.1. Uriin belirleyici

Uriin ismi: AVIDIN

‘ 1.2. Madde veya karisim ile ilgili gecerli kullanim alanlari ve kullanilmasi tavsiye edilen durumlar ‘

Maddenin / karisimin kullanimi: Laboratuvarlarda kullan - profesyonel.

| 1.3. Giivenlik bilgi metni iizerindeki tedarikgi bilgileri |

Sirket ismi: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Acil durum telefon numarasi

Acil durumlarda kullanilabilecek telefon numarasi: ABD ve Kanada : 1-800-424-9300
Dis ABD ve Kanada : Acil Igin +1 703-741-5970
Acil icindir ¢agirir.

Boliim 2: Tehlike tanimlamalari

‘ 2.1. Madde veya karisim siniflandirmasi ‘

Siniflandirmasi (CLP): Uriiniin CLP altinda siniflandirmasi yoktur.
Siniflandirmasi (DSD/DPD): Uriiniin DSD/DPD altinda siniflandirmasi yoktur.

\ 2.2. Etiket bilesenleri \

Etiket bilesenleri: Bu Uriniin etiket 6geleri yoktur.

‘ 2.3. Diger tehlikeler ‘

PBT: Bu madde bir PBT/vPvB maddesi olarak tanimlanmamistir.

Boliim 3: Bilesim / igerik hakkinda bilgi

| 3.2. Karisimlar |

Igerir: Uygulanamaz.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
AVIDIN

Sayfa: 2

Bolum 4: llk yardim énlemleri

‘ 4.1. llk yardim 6nlemleri ile ilgili agiklamalar ‘

Deri temasi: Derhal sabun ve bol miktarda su ile yikayiniz.
Goz temasi: Gozlerinizi 15 dakika akan su ile yikayiniz.
Agiz yoluyla alma: Agzini suyla ¢alkalayiniz.

Solunum: Kaza durumunda buharlarin solunmasi neticesinde temiz havaya ¢ikiniz.

4.2. Hem akut hem de geciken en 6nemli semptom ve etkiler

Deri temasi: Temas ylizeyinde hafif tahrise neden olabilir.
Goz temasi: Tabhris ve kizariklik olusabilir.
Yutma, agizdan alma: Gicik 6ksuUrlgline neden olabilir.
Solunum: Belirtisiz.

Gecikmeli / aninda etkiler: Mevcut degil.

‘ 4.3. Hizli Tibbi miidahale gerektiren durum isaretleri ve gerekli goriilen 6zel tedavi ‘

Aninda / 6zel muamele: Uygulanamaz.

Boliim 5: Yanginla miicadele 6nlemleri

‘ 5.1. Yangin séndiiriicii madde ‘

Yangin séndiirme aletleri: Yangin sondirme onlemlerini yangin ¢evresiyle koordine ediniz.

‘ 5.2. Madde veya karisimdan kaynaklanan 6zel tehlikeler ‘

Maruz kalma tehlikeleri: Yanma sirasinda zehirli gazlar / dumanlar yayar.

‘ 5.3. Itfaiyeciler i¢in oneriler ‘

Itfaiyeciler icin 6neriler: Havalandirmadan bagimsiz solunum koruma aletleri kullaniniz. Gozler veya cildin

temasini 6nlemek icin koruyucu kiyafetler giyiniz.

Bolum 6: Kazara serbest birakma durumu ile ilgili 6nlemler

‘ 6.1. Kisisel 6nlemler, koruyucu ekipman ve acil durum prosediirleri

Kisisel tedbirler: Kisisel koruyucu donanim igin 8. boliime bakiniz. Sizintilari &nlemek igin sizinti yapan

kaplari sizintinin oldugu yer yukari gelecek sekilde koyunuz.

‘ 6.2. Cevresel 6nlemler ‘

Cevresel tedbirler: Kanalizasyona veya derelere akitmayiniz. Yikintinin etrafina set gekiniz.

‘ 6.3. Sinirlama ve temizleme igin yontem ve malzemeler ‘

Temizlik i¢in metodlar: Kuru toprak veya kumla absorbe ediniz. Uygun bir metodla atmak igin kapatilabilir,

etiketli bir kurtarma konteynerine aktariniz.

6.4. Diger boltimler ile ilgili referans

Diger bolimler ile ilgili referans: Giivenlik Bilgi Formunun 8. bélimiine bakiniz. Glivenlik Bilgi Formunun 13. bolimiine

bakiniz.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
AVIDIN
Sayfa:

Bolim 7: Kullanim ve depolama

‘ 7.1. Giivenli kullanim igin 6nlemler

Tasima:

Madde ile dogrudan temastan kagininiz.

‘ 7.2. Uyumsuzluk kosullarini da i¢geren giivenli depolama kosullari

Depolama kosullari:

Uygun paketleme:

Soguk ve iyi havalandirarak depolayiniz. Kabi sikica kapali olarak saklayiniz.

Uygulanamaz.

| 7.3. Ozel nihai kullanim(lar)

Ozel nihai kullanim(lar):

Laboratuvarlarda kullan - profesyonel.

Boliim 8: Maruz kalma kontrolleri / kisisel koruma

‘ 8.1. Kontrol parametreleri

Mesleki maruziyet limitleri:

Mevcut degil.

‘ 8.2. Maruz kalma kontrolleri

Miihendislik ol¢iitleri:

Solunum sisteminin korunmasi:
Ellerin korunmasi:

Gozlerin korunmasi:

Deri korumasi:

Cevre:

Guvenlik Bilgi Formunun 7. bélimU uyarinca tim muhendislik kontrol dnlemlerinin
alinmasini saglayiniz.

Solunum korumasi gerekmez.

Koruyucu eldivenler.

Guvenlik gozlikleri. G6z yikama sollisyonunu 6énceden temin ediniz.

Koruyucu kiyafet.

Genel kanalizasyona veya etrafindaki gcevreye girmesini 6nleyin.

Bolum 9: Fiziksel ve kimyasal 6zellikler

‘ 9.1. Temel fiziksel ve kimyasal 6zellikler ile ilgili bilgiler

Form:

Renk:

Koku:

Buharlasma orani:
Oksitleyici:

Suda ¢oziinurligii:
Viskozite:

Kaynama noktasi/araligi°C:
Yanabilirlik limiti %: diisik:
Parlama noktasi:

Kendi kendine alev alabilirlik°C:
Goreli yogunluk:

VOC gl/l:

Sivi

Renksiz
Kokusuz
Mevcut degil.
Mevcut degil.
Mevcut degil.
Mevcut degil.
Mevcut degil.

Erime noktasi/araligi°C: Mevcut degil.

Mevcut degil. yiksek: Mevcut degil.

Mevcut degil. Part. katsayisi (n-octanol/su): Mevcut degil.
Buhar basinci:

pH:

Mevcut degil. Mevcut degil.

Mevcut degil. Mevcut degil.

Mevcut degil.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
AVIDIN

Sayfa: 4

| 9.2. Diger bilgiler |

Diger bilgiler: Uygulanamaz.

Bolum 10: Stabilite ve reaktivite

| 10.1. Reaktivite |

Reaktivite: Onerilen tasima ve depolama sartlarinda istikrarlidir.

| 10.2. Kimyasal stabilite |

Kimyasal stabilite: Normal kosullar altinda istikrarlidir.

| 10.3. Tehlikeli reaksiyon olasiligi |

Tehlikeli reaksiyonlar: Normal tasima veya depolama sartlarinda tehlikeli reaksiyonlar meydana gelmez.
Asagida listelenen sartlar veya malzemelere maruz kalma durumunda dekompozisyon

meydana gelebilir.

| 10.4. Gnleme kosullari |

Sakinilmasi gereken durumlar: Asiri isi.

‘ 10.5. Uyumsuz malzemeler ‘

Kacinilmasi gereken materyaller: Guicli oksitleyici maddeler. Giigli asitler.

‘ 10.6. Tehlikeli dekompozisyon (ayristirma) uriinleri ‘

Zararli bozunma uriinleri: Yanma sirasinda zehirli gazlar / dumanlar yayar.

Boliim 11: Toksikolojik bilgi

| 11.1. Toksikolojik etkiler ile ilgili bilgi |

Zehirlilik: Mevcut degil.

‘ Semptomlar / maruz kalma yollari ‘

Deri temasi: Temas ylizeyinde hafif tahrise neden olabilir.
Goz temasi: Tahris ve kizariklik olusabilir.
Yutma, agizdan alma: Gicik oksUrligiine neden olabilir.
Solunum: Belirtisiz.
Gecikmeli / aninda etkiler: Mevcut degil.

Diger bilgiler: Uygulanamaz.

Bolum 12: Ekolojik bilgiler

| 12.1. Toksisite |

Ekotoksisite: Mevcut degil.

| 12.2. Devamlilik ve pargalanabilirlik |

Siiriip giderlik / goziinebilirlik: Biyolojik olarak ayrisabilir.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
AVIDIN
Sayfa: 5

| 12.3. Biyoakiimiilatif potansiyel |

Biyoakiimiilasyon potansiyeli: Biyoakiimilasyon potansiyeli yoktur.

| 12.4. Topraktaki mobilite |

Mobilite: Toprakta kolayca absorbe edilir.

‘ 12.5. PBT ve vPvB degerlendirmesi sonuglari ‘

PBT tanimi: Bu madde bir PBT/vPvB maddesi olarak tanimlanmamistir.

‘ 12.6. Diger yan etkiler ‘

Diger etkiler: Diisiik ekotoksisite.

\ Béliim 13: Atik imha faktérleri

‘ 13.1. Atik isleme yontemleri ‘

Atik imhasi: Uygun konteynira aktarma ve uzman bir atik sirketi tarafindan alinma isleminin
organizasyonu.
Kurtarma islemleri: Uygulanamaz.
Paketleme atik imhasi: Su ile temizleyiniz. Normal endustriyel atik gibi imha ediniz.
Not: Kullanici, atik imhasi igin ilave edilen yerel veya ulusal yonetmeliklerin mevcudiyeti

konusunda ikaz edilir.

| Bliim 14: Tasima bilgileri

Tasima sinifi: Bu Urlin, tasima igin siniflandirilmamistir.

‘ Boliim 15: Diizenleyici bilgiler

‘ 15.1. Bu maddeye veya karisima 6zgii giivenlik, saglik ve gevre diizenlemeleri ‘

Ozel yénetmelikler: Bu giivenlik bilgi formu yonetmeliklerle gerekli degildir.

‘ 15.2. Kimyasal Giivenlik Degerlendirmesi ‘

Kim. giivenlik degerlendirmesi: Tedarik¢i madde veya karsim (izerinde kimyasal glivenlik degerlendirmesi

uygulamamistir.

‘ Boélum 16: Diger bilgiler

| Diger bilgiler |

Diger bilgiler: *son revizyondan beri glivenlik veri kagidinda degistirilmis olan metni gosterir.
Bilginin gizliliginin gerekleri: Yukarida verilen bilgilerin dogru olduguna inanilmaktadir ancak her tiirlt olasiligi

kapsamaz ve yalnizca bir kilavuz olarak degerlendirilmelidir.

[son sayfa]



GUVENLIK BILGI FORMU

BIOTIN BIOSYSTEMS
Sayfa: 1
Derleme tarihi: 13/JAN/2021

Revize numarasi: 5

Boliim 1: Madde/karisimin ve sirket/miiteahhitin tanimlanmasi

| 1.1. Uriin belirleyici

Uriin ismi: BIOTIN

‘ 1.2. Madde veya karisim ile ilgili gecerli kullanim alanlari ve kullanilmasi tavsiye edilen durumlar ‘

Maddenin / karisimin kullanimi: Laboratuvarlarda kullan - profesyonel.

| 1.3. Giivenlik bilgi metni iizerindeki tedarikgi bilgileri |

Sirket ismi: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Acil durum telefon numarasi

Acil durumlarda kullanilabilecek telefon numarasi: ABD ve Kanada : 1-800-424-9300
Dis ABD ve Kanada : Acil Igin +1 703-741-5970
Acil icindir ¢cagirir.

Boliim 2: Tehlike tanimlamalari

‘ 2.1. Madde veya karisim siniflandirmasi ‘

Siniflandirmasi (CLP): Uriiniin CLP altinda siniflandirmasi yoktur.
Siniflandirmasi (DSD/DPD): Uriiniin DSD/DPD altinda siniflandirmasi yoktur.

\ 2.2. Etiket bilesenleri \

Etiket bilesenleri: Bu Uriiniin etiket 6geleri yoktur.

‘ 2.3. Diger tehlikeler ‘

PBT: Bu madde bir PBT/vPvB maddesi olarak tanimlanmamistir.

Boliim 3: Bilesim / igerik hakkinda bilgi

| 3.2 Karisimlar |

Igerir:  Uygulanamaz.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
BIOTIN

Sayfa: 2

Bolum 4: llk yardim énlemleri

‘ 4.1. llk yardim 6nlemleri ile ilgili agiklamalar ‘

Deri temasi: Derhal sabun ve bol miktarda su ile yikayiniz.
Goz temasi: Gozlerinizi 15 dakika akan su ile yikayiniz.
Agiz yoluyla alma: Agzini suyla ¢alkalayiniz.

Solunum: Kaza durumunda buharlarin solunmasi neticesinde temiz havaya ¢ikiniz.

4.2. Hem akut hem de geciken en 6nemli semptom ve etkiler

Deri temasi: Temas ylizeyinde hafif tahrise neden olabilir.
Goz temasi: Tabhris ve kizariklik olusabilir.
Yutma, agizdan alma: Gicik 6ksuUrlgline neden olabilir.
Solunum: Belirtisiz.

Gecikmeli / aninda etkiler: Mevcut degil.

‘ 4.3. Hizli Tibbi miidahale gerektiren durum isaretleri ve gerekli goriilen 6zel tedavi ‘

Aninda / 6zel muamele: Uygulanamaz.

Boliim 5: Yanginla miicadele 6nlemleri

‘ 5.1. Yangin séndiiriicii madde ‘

Yangin séndiirme aletleri: Yangin sondirme onlemlerini yangin ¢evresiyle koordine ediniz.

‘ 5.2. Madde veya karisimdan kaynaklanan 6zel tehlikeler ‘

Maruz kalma tehlikeleri: Yanma sirasinda zehirli gazlar / dumanlar yayar.

‘ 5.3. Itfaiyeciler i¢in oneriler ‘

Itfaiyeciler icin 6neriler: Havalandirmadan bagimsiz solunum koruma aletleri kullaniniz. Gozler veya cildin

temasini 6nlemek icin koruyucu kiyafetler giyiniz.

Bolum 6: Kazara serbest birakma durumu ile ilgili 6nlemler

‘ 6.1. Kisisel 6nlemler, koruyucu ekipman ve acil durum prosediirleri

Kisisel tedbirler: Kisisel koruyucu donanim igin 8. boliime bakiniz. Sizintilari &nlemek igin sizinti yapan

kaplari sizintinin oldugu yer yukari gelecek sekilde koyunuz.

‘ 6.2. Cevresel 6nlemler ‘

Cevresel tedbirler: Kanalizasyona veya derelere akitmayiniz. Yikintinin etrafina set gekiniz.

‘ 6.3. Sinirlama ve temizleme igin yontem ve malzemeler ‘

Temizlik i¢in metodlar: Kuru toprak veya kumla absorbe ediniz. Uygun bir metodla atmak igin kapatilabilir,

etiketli bir kurtarma konteynerine aktariniz.

6.4. Diger boltimler ile ilgili referans

Diger bolimler ile ilgili referans: Giivenlik Bilgi Formunun 8. bélimiine bakiniz. Glivenlik Bilgi Formunun 13. bolimiine

bakiniz.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
BIOTIN
Sayfa:

Bolim 7: Kullanim ve depolama

‘ 7.1. Giivenli kullanim igin 6nlemler

Tasima:

Madde ile dogrudan temastan kagininiz.

‘ 7.2. Uyumsuzluk kosullarini da i¢geren giivenli depolama kosullari

Depolama kosullari:

Uygun paketleme:

Soguk ve iyi havalandirarak depolayiniz. Kabi sikica kapali olarak saklayiniz.

Uygulanamaz.

| 7.3. Ozel nihai kullanim(lar)

Ozel nihai kullanim(lar):

Laboratuvarlarda kullan - profesyonel.

Boliim 8: Maruz kalma kontrolleri / kisisel koruma

‘ 8.1. Kontrol parametreleri

Mesleki maruziyet limitleri:

Mevcut degil.

‘ 8.2. Maruz kalma kontrolleri

Miihendislik ol¢iitleri:

Solunum sisteminin korunmasi:
Ellerin korunmasi:

Gozlerin korunmasi:

Deri korumasi:

Cevre:

Guvenlik Bilgi Formunun 7. bélimU uyarinca tim muhendislik kontrol dnlemlerinin
alinmasini saglayiniz.

Solunum korumasi gerekmez.

Koruyucu eldivenler.

Guvenlik gozlikleri. G6z yikama sollisyonunu 6énceden temin ediniz.

Koruyucu kiyafet.

Genel kanalizasyona veya etrafindaki gcevreye girmesini 6nleyin.

Bolum 9: Fiziksel ve kimyasal 6zellikler

‘ 9.1. Temel fiziksel ve kimyasal 6zellikler ile ilgili bilgiler

Form:

Renk:

Koku:

Buharlasma orani:
Oksitleyici:

Suda ¢oziinurligii:
Viskozite:

Kaynama noktasi/araligi°C:
Yanabilirlik limiti %: diisik:
Parlama noktasi:

Kendi kendine alev alabilirlik°C:
Goreli yogunluk:

VOC gl/l:

Sivi

Renksiz
Kokusuz
Mevcut degil.
Mevcut degil.
Mevcut degil.
Mevcut degil.
Mevcut degil.

Erime noktasi/araligi°C: Mevcut degil.

Mevcut degil. yiksek: Mevcut degil.

Mevcut degil. Part. katsayisi (n-octanol/su): Mevcut degil.
Buhar basinci:

pH:

Mevcut degil. Mevcut degil.

Mevcut degil. Mevcut degil.

Mevcut degil.

[devami]



GUVENLIK BILGI FORMU
BIOTIN

Sayfa: 4

| 9.2. Diger bilgiler |

Diger bilgiler: Uygulanamaz.

Bolum 10: Stabilite ve reaktivite

| 10.1. Reaktivite |

Reaktivite: Onerilen tasima ve depolama sartlarinda istikrarlidir.

| 10.2. Kimyasal stabilite |

Kimyasal stabilite: Normal kosullar altinda istikrarlidir.

| 10.3. Tehlikeli reaksiyon olasiligi |

Tehlikeli reaksiyonlar: Normal tasima veya depolama sartlarinda tehlikeli reaksiyonlar meydana gelmez.
Asagida listelenen sartlar veya malzemelere maruz kalma durumunda dekompozisyon

meydana gelebilir.

| 10.4. Gnleme kosullari |

Sakinilmasi gereken durumlar: Asiri isi.

‘ 10.5. Uyumsuz malzemeler ‘

Kacinilmasi gereken materyaller: Guicli oksitleyici maddeler. Giigli asitler.

‘ 10.6. Tehlikeli dekompozisyon (ayristirma) uriinleri ‘

Zararli bozunma uriinleri: Yanma sirasinda zehirli gazlar / dumanlar yayar.

Boliim 11: Toksikolojik bilgi

| 11.1. Toksikolojik etkiler ile ilgili bilgi |

Zehirlilik: Mevcut degil.

‘ Semptomlar / maruz kalma yollari ‘

Deri temasi: Temas ylizeyinde hafif tahrise neden olabilir.
Goz temasi: Tahris ve kizariklik olusabilir.
Yutma, agizdan alma: Gicik oksUrligiine neden olabilir.
Solunum: Belirtisiz.
Gecikmeli / aninda etkiler: Mevcut degil.

Diger bilgiler: Uygulanamaz.

Bolum 12: Ekolojik bilgiler

| 12.1. Toksisite |

Ekotoksisite: Mevcut degil.

| 12.2. Devamlilik ve pargalanabilirlik |

Siiriip giderlik / goziinebilirlik: Biyolojik olarak ayrisabilir.

[devami]
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| 12.3. Biyoakiimiilatif potansiyel |

Biyoakiimiilasyon potansiyeli: Biyoakiimilasyon potansiyeli yoktur.

| 12.4. Topraktaki mobilite |

Mobilite: Toprakta kolayca absorbe edilir.

‘ 12.5. PBT ve vPvB degerlendirmesi sonuglari ‘

PBT tanimi: Bu madde bir PBT/vPvB maddesi olarak tanimlanmamistir.

‘ 12.6. Diger yan etkiler ‘

Diger etkiler: Diisiik ekotoksisite.

\ Béliim 13: Atik imha faktérleri

‘ 13.1. Atik isleme yontemleri ‘

Atik imhasi: Uygun konteynira aktarma ve uzman bir atik sirketi tarafindan alinma isleminin
organizasyonu.
Kurtarma islemleri: Uygulanamaz.
Paketleme atik imhasi: Su ile temizleyiniz. Normal endustriyel atik gibi imha ediniz.
Not: Kullanici, atik imhasi igin ilave edilen yerel veya ulusal yonetmeliklerin mevcudiyeti

konusunda ikaz edilir.

| Bliim 14: Tasima bilgileri

Tasima sinifi: Bu Urlin, tasima igin siniflandirilmamistir.

‘ Boliim 15: Diizenleyici bilgiler

‘ 15.1. Bu maddeye veya karisima 6zgii giivenlik, saglik ve gevre diizenlemeleri ‘

Ozel yénetmelikler: Bu giivenlik bilgi formu yonetmeliklerle gerekli degildir.

‘ 15.2. Kimyasal Giivenlik Degerlendirmesi ‘

Kim. giivenlik degerlendirmesi: Tedarik¢i madde veya karsim (izerinde kimyasal glivenlik degerlendirmesi

uygulamamistir.

‘ Boélum 16: Diger bilgiler

| Diger bilgiler |

Diger bilgiler: *son revizyondan beri glivenlik veri kagidinda degistirilmis olan metni gosterir.
Bilginin gizliliginin gerekleri: Yukarida verilen bilgilerin dogru olduguna inanilmaktadir ancak her tiirlt olasiligi

kapsamaz ve yalnizca bir kilavuz olarak degerlendirilmelidir.

[son sayfa]
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Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

‘ 1.1. Identyfikator produktu ‘

Nazwa produktu: AVIDIN

‘ 1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane ‘

Zastosowanie produktu: Zastosowanie w laboratoriach - profesjonalny.

‘ 1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki ‘

Nazwa firmy: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel.: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy: USA i Kanada : 1-800-424-9300
Poza USA i Kanada : +1 703-741-5970
Dla potgczen alarmowych tylko.

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

‘ 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny ‘

Klasyfikacja (CLP): Produktu nie dotyczy klasyfikacja wedtug przepisow CLP.
Klasyfikacja (DSD/DPD): Produktu nie dotyczy klasyfikacja wedtug przepiséw DSD/DPD.

‘ 2.2. Elementy oznakowania ‘

Elementy oznakowania: Produkt nie zawiera zadnych elementéw etykiety.

‘ 2.3. Inne zagrozenia ‘

PBT: Substancji nie oznaczono jako substanciji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

Sekcja 3: Sktad/informacja o sktadnikach

‘ 3.2. Mieszaniny ‘

Zawiera: Nie dotyczy.

[c.d.]
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Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

‘ 4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy ‘

Kontakt ze skéra: Natychmiast zmy¢ duzg iloscig wody z mydtem.
Zanieczyszczenie oka: Pluka¢ oko pod biezacg wodg przez 15 minut.
Spozycie: Przemy¢ jame ustng woda.

Wdychanie: Przenie$¢ na $wieze powietrze w przypadku wdychania oparéw.

4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze skdra: W miejscu zetkniecia moze wystapi¢ tagodne podraznienie.
Zanieczyszczenie oka: Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Spozycie: Moze wystapi¢ podraznienie gardia.
Wdychanie: Brak objawow.

Dziatanie opéznione: Brak danych.

‘ 4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym ‘

Postep. natychmiast./szczegdlne: Nie dotyczy.

Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

‘ 5.1. Srodki gasnicze ‘

Srodki gasnicze: Do gaszenia ognia w sgsiedztwie nalezy zastosowa¢ odpowiednie srodki gadnicze.

‘ 5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning ‘

Zagroz. w przyp. naraz.: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

‘ 5.3. Informacje dla strazy pozarnej ‘

Informacje dla strazy pozarnej: Zastosowac niezalezny aparat oddechowy. W celu zapobiezenia zetknieciu ze skorg i

dostaniem do oczu nalezy nosi¢ odziez ochronng.

Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

‘ 6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych ‘

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Informacje odno$nie ochrony osobistej podano w punkcie 8 karty bezpieczenstwa. Aby
zapobiec dalszemu wyciekowi obrdci¢ ciekngce pojemniki tak, by miejsce ciekngce

znalazto sie u gory.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. $rod.: Nie wylewac do kanalizacji lub do rzeki. Powstrzymac dalszy rozlew za pomocg

obwatowania.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia

Procedury usuwania: Zaabsorbowac¢ za pomocg suchej ziemi lub piasku. Przenie$¢ do zamykanego,

opisanego pojemnika awaryjnego w celu likwidacji odpowiednig metoda.

[c.d.]
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‘ 6.4. Odniesienia do innych sekcji

Odniesienia do innych sekcji:

Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. Patrz punkt 13 karty bezpieczenstwa.

‘ Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

‘ 7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Wymagania przy manipul.:

Unikac bezposredniego kontaktu z dang substancja.

‘ 7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tgcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci ‘

Warunki magazynowania:

Odpowiednie opakowanie:

Przechowywac¢ w chfodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywac pojemnik
szczelnie zamkniety.

Nie dotyczy.

‘ 7.3. Szczegdlne zastosowanie(a) koncowe

Zastosowanie koncowe:

Zastosowanie w laboratoriach - profesjonalny.

‘ Sekcja 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej

‘ 8.1. Parametry dotyczace kontroli

Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz.: Brak danych.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC: Brak danych.

‘ 8.2. Kontrola narazenia

Srodki techniczne:

Ochrona drég oddechowych:
Ochrona rak:

Ochrona oczu:

Ochrona skory:

Srodowiskowe:

Zapewni¢ wszystkie srodki techniczne wymienione w punkcie 7 karty bezpieczehstwa.
Ochrona drég oddechowych nie jest wymagana.

Rekawice ochronne.

Okulary ochronne. Przygotowa¢ przemywacz do oczu.

Odziez ochronna.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie substancji do kanalizacji publicznej lub

srodowiska bezposredniego.

‘ Sekcja 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

‘ 9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan:

Kolor:

Zapach:

Szybkos¢ parowania:
Utlenianie:
Rozpuszczalnos$¢ w wodzie:
Lepkosé¢:

Temp. wrzenial/zakres°C:
Dolna granica palnosci, %:

Temperatura zaptonu °C:

Ciecz

Bezbarwny

Bez zapachu

Brak danych.

Brak danych.

Brak danych.

Brak danych.

Brak danych. Temp. topnienia/zakres°C: Brak danych.
Brak danych. gorny: Brak danych.
Brak danych.

[c.d.]
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Samozapton °C: Brak danych. Cisnienie par: Brak danych.
Gestos¢ wzgledna: Brak danych. pH: Brak danych.
VOC g/l: Brak danych.
‘ 9.2. Inne informacje ‘
Inne informacje: Nie dotyczy.

Sekcja 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

| 10.1. Reaktywnosé

Reaktywnosé: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.

‘ 10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Stabilno$¢ chemiczna: Stabilny w normalnych warunkach.

‘ 10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajdg w normalnych warunkach transportu lub

przechowywania. Rozktad substancji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z

nastepujacymi materiatami lub w ponizszych warunkach.

| 10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé

Nalezy unikaé: Ciepto.

‘ 10.5. Materiaty niezgodne

Unika¢ nastep. materiat.: Silne utleniacze. Mocne kwasy.

‘ 10.6. Niebezpieczne produkty rozkiadu

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

Sekcja 11: Informacje toksykologiczne

‘ 11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Toksycznos¢ ostra: Brak danych.

| Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze skora:
Zanieczyszczenie oka:
Spozycie:

Wdychanie:

Dziatanie op6znione:

Inne informacje:

W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ tagodne podraznienie.

Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.

Moze wystgpi¢ podraznienie gardta.

Brak objawéw.

Brak danych.

Nie dotyczy.

Sekcja 12: Informacje ekologiczne

‘ 12.1. Toksycznos¢

Ekotoksycznosé: Brak danych.

[c.d.]
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‘ 12.2. Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Trwatos¢ i zdolnos¢ degradaciji: Ulega biodegradacii.

‘ 12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

Zdolnos¢ bioakumulacji: Brak zdolnosci bioakumulaciji.

| 12.4. Mobilnos¢ w glebie

Ruchliwosé: tatwo absorbuje sie w glebie.

‘ 12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksyczne;j
(tzw. substancja PBT/vPvB).

‘ 12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne niekorzystne dziatania: Nieznaczna ekotoksycznosc.

Sekcja 13: Postepowanie z odpadami

‘ 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Operacje likwidacji (usuwania): Przenie$¢ do odpowiedniego pojemnika i zorganizowac odbior przez specjalistyczng
firme usuwania odpadow.
Procesy odzysku: Nie dotyczy.
Likwidacja opakowania: Oczysci¢ wodg. Usuwac jak zwykte odpady przemystowe.
Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikéw na mozliwos¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepisow dotyczacych likwidacji odpadow.

Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

Klasa transportu: Produkt nie podlega klasyfikacji ze wzgledu na transport.

Sekcja 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

‘ 15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska specyficzne

Szczegodlne przepisy: Karta bezpieczenstwa produktu nie jest wymagane przez przepisy.

‘ 15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

‘ Inne informacje

Inne informacje: * oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktéry ulegt zmianie od ostatniej
Wersiji.
Oswiadcz. prawne: Sgdzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.
Powinny by¢ zatem traktowane wytgcznie jako wskazowki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem. .
[ostatnia strona]
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Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

‘ 1.1. Identyfikator produktu ‘

Nazwa produktu: BIOTIN

‘ 1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane ‘

Zastosowanie produktu: Zastosowanie w laboratoriach - profesjonalny.

‘ 1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki ‘

Nazwa firmy: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel.: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy: USA i Kanada : 1-800-424-9300
Poza USA i Kanada : +1 703-741-5970
Dla potgczen alarmowych tylko.

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

‘ 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny ‘

Klasyfikacja (CLP): Produktu nie dotyczy klasyfikacja wedtug przepisow CLP.
Klasyfikacja (DSD/DPD): Produktu nie dotyczy klasyfikacja wedtug przepiséw DSD/DPD.

‘ 2.2. Elementy oznakowania ‘

Elementy oznakowania: Produkt nie zawiera zadnych elementéw etykiety.

‘ 2.3. Inne zagrozenia ‘

PBT: Substancji nie oznaczono jako substanciji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

Sekcja 3: Sktad/informacja o sktadnikach

‘ 3.2. Mieszaniny ‘

Zawiera: Nie dotyczy.

[c.d.]
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Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

‘ 4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy ‘

Kontakt ze skéra: Natychmiast zmy¢ duzg iloscig wody z mydtem.
Zanieczyszczenie oka: Pluka¢ oko pod biezacg wodg przez 15 minut.
Spozycie: Przemy¢ jame ustng woda.

Wdychanie: Przenie$¢ na $wieze powietrze w przypadku wdychania oparéw.

4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze skdra: W miejscu zetkniecia moze wystapi¢ tagodne podraznienie.
Zanieczyszczenie oka: Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Spozycie: Moze wystapi¢ podraznienie gardia.
Wdychanie: Brak objawow.

Dziatanie opéznione: Brak danych.

‘ 4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym ‘

Postep. natychmiast./szczegdlne: Nie dotyczy.

Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

‘ 5.1. Srodki gasnicze ‘

Srodki gasnicze: Do gaszenia ognia w sgsiedztwie nalezy zastosowa¢ odpowiednie srodki gadnicze.

‘ 5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning ‘

Zagroz. w przyp. naraz.: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

‘ 5.3. Informacje dla strazy pozarnej ‘

Informacje dla strazy pozarnej: Zastosowac niezalezny aparat oddechowy. W celu zapobiezenia zetknieciu ze skorg i

dostaniem do oczu nalezy nosi¢ odziez ochronng.

Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

‘ 6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych ‘

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Informacje odno$nie ochrony osobistej podano w punkcie 8 karty bezpieczenstwa. Aby
zapobiec dalszemu wyciekowi obrdci¢ ciekngce pojemniki tak, by miejsce ciekngce

znalazto sie u gory.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. $rod.: Nie wylewac do kanalizacji lub do rzeki. Powstrzymac dalszy rozlew za pomocg

obwatowania.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia

Procedury usuwania: Zaabsorbowac¢ za pomocg suchej ziemi lub piasku. Przenie$¢ do zamykanego,

opisanego pojemnika awaryjnego w celu likwidacji odpowiednig metoda.

[c.d.]
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‘ 6.4. Odniesienia do innych sekcji ‘

Odniesienia do innych sekcji: Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. Patrz punkt 13 karty bezpieczenstwa.

Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

‘ 7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania ‘

Wymagania przy manipul.: Unika¢ bezposredniego kontaktu z dang substancja.

‘ 7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tgcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci ‘

Warunki magazynowania: Przechowywa¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywaé pojemnik
szczelnie zamkniety.

Odpowiednie opakowanie: Nie dotyczy.

‘ 7.3. Szczegdlne zastosowanie(a) koncowe ‘

Zastosowanie konncowe: Zastosowanie w laboratoriach - profesjonalny.

Sekcja 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej

‘ 8.1. Parametry dotyczace kontroli ‘

Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz.: Brak danych.

| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC: Brak danych.

‘ 8.2. Kontrola narazenia ‘

Srodki techniczne: Zapewni¢ wszystkie $rodki techniczne wymienione w punkcie 7 karty bezpieczenstwa.
Ochrona drég oddechowych: Ochrona drog oddechowych nie jest wymagana.
Ochrona ragk: Rekawice ochronne.
Ochrona oczu: Okulary ochronne. Przygotowaé przemywacz do oczu.
Ochrona skoéry: Odziez ochronna.
Srodowiskowe: Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie substancji do kanalizacji publicznej lub

srodowiska bezposredniego.

Sekcja 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

‘ 9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych ‘

Stan: Ciecz
Kolor: Bezbarwny
Zapach: Bez zapachu
Szybkos¢ parowania: Brak danych.
Utlenianie: Brak danych.
Rozpuszczalnos¢ w wodzie: Brak danych.
Lepkosé¢: Brak danych.
Temp. wrzenia/zakres®°C: Brak danych. Temp. topnienia/zakres°C: Brak danych.

Dolna granica palnosci, %: Brak danych. gorny: Brak danych.

[c.d.]
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Temperatura zaptonu °C: Brak danych. Wsp.podz.:n-oktanol/woda: Brak danych.

Samozapton °C: Brak danych. Cisnienie par: Brak danych.

Gestos¢ wzgledna: Brak danych. pH: Brak danych.

VOC g/l: Brak danych.
‘ 9.2. Inne informacje ‘
Inne informacje: Nie dotyczy.

Sekcja 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

| 10.1. Reaktywnosé

Reaktywnosé: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.

‘ 10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Stabilno$¢ chemiczna: Stabilny w normalnych warunkach.

‘ 10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajdg w normalnych warunkach transportu lub

przechowywania. Rozktad substancji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z

nastepujacymi materiatami lub w ponizszych warunkach.

| 10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé

Nalezy unikaé:

Ciepto.

‘ 10.5. Materiaty niezgodne

Unika¢ nastep. materiat.: Silne utleniacze. Mocne kwasy.

‘ 10.6. Niebezpieczne produkty rozkiadu

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

Sekcja 11: Informacje toksykologiczne

‘ 11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Toksycznos¢ ostra: Brak danych.

| Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze skora:
Zanieczyszczenie oka:
Spozycie:

Wdychanie:

Dziatanie op6znione:

Inne informacje:

W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ tagodne podraznienie.

Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.

Moze wystgpi¢ podraznienie gardta.

Brak objawéw.

Brak danych.

Nie dotyczy.

Sekcja 12: Informacje ekologiczne

‘ 12.1. Toksycznos¢

Ekotoksycznosé: Brak danych.

[c.d.]
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Strona:

‘ 12.2. Trwatosé i zdolnos¢ do rozkiadu

Trwatos¢ i zdolnos¢ degradaciji: Ulega biodegradacii.

‘ 12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

Zdolnos¢ bioakumulacji: Brak zdolnosci bioakumulaciji.

| 12.4. Mobilnos¢ w glebie

Ruchliwosé: tatwo absorbuje sie w glebie.

‘ 12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksyczne;j
(tzw. substancja PBT/vPvB).

‘ 12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne niekorzystne dziatania: Nieznaczna ekotoksycznosc.

Sekcja 13: Postepowanie z odpadami

‘ 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Operacje likwidacji (usuwania): Przenie$¢ do odpowiedniego pojemnika i zorganizowac odbior przez specjalistyczng
firme usuwania odpadow.
Procesy odzysku: Nie dotyczy.
Likwidacja opakowania: Oczysci¢ wodg. Usuwac jak zwykte odpady przemystowe.
Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikéw na mozliwos¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepiséw dotyczgcych likwidacji odpadow.

Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

Klasa transportu: Produkt nie podlega klasyfikacji ze wzgledu na transport.

Sekcja 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

‘ 15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska specyficzne

Szczegodlne przepisy: Karta bezpieczenstwa produktu nie jest wymagane przez przepisy.

‘ 15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

‘ Inne informacje

Inne informacje: * oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktéry ulegt zmianie od ostatniej
Wersiji.
Oswiadcz. prawne: Sgdzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.
Powinny by¢ zatem traktowane wytgcznie jako wskazowki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem. .
[ostatnia strona]



VARNOSTNI LIST

AVIDIN BIOSYSTEMS

Stran: 1
Datum sestave: 13/JAN/2021

Stevilka revizije: 4

Oddelek 1: Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja

| 1.1 Identifikator izdelka |

Trgovsko ime: AVIDIN

‘ 1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe ‘

Uporaba izdelka: Uporaba v laboratorijih - strokovni

‘ 1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista ‘

Ime podjetja: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom
Tel: +44 191 2150567
Faks: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4 Telefonska Stevilka za nujne primere

Telefon za nujne primere: ZDA in Kanada : 1-800-424-9300
Zunaj ZDA in Kanada : +1 703-741-5970
Za Klici v sili samo.

Oddelek 2: Dolocitev nevarnosti

‘ 2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi ‘

Razvrsanje (CLP): Ta proizvod nima razvrsc¢anja po CLP.

Razvrsanje (DSD/DPD): Ta proizvod nima razvr§¢anja po DSD/DPD.

| 2.2 Elementi etikete |

Elementi etikete: Ta proizvod nima elementov oznacevanja.

‘ 2.3 Druge nevarnosti ‘

PBT: Ta snov ni opredeljena kot snov PBT/vPVB.

Oddelek 3: Sestava/podatki o sestavinah

| 3.2Zmesi

Vsebuje: Se ne uporablja.

[nadaljevanije]
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Oddelek 4: Ukrepi za prvo pomo¢

‘ 4.1 Opis ukrepov za prvo pomo¢ ‘

Stik s kozo: Takoj izprati z obilico vode in mila.
Stik z o€mi: Oci izpirati 15 minut s tekoco vodo.
Zauzitje: Izperite usta z vodo.

Vdihavanje: Premaknite se na svezi zrak, ¢e pride do nenamernega vdihavanja hlapov.

4.2 Najpomembnejsi simptomi in ucinki, akutni in zapozneli

Stik s kozo: Na mestu dotika lahko pride do rahlega drazenja.

Stik z o€mi: Lahko pride do razdraZenja in pordelosti.
Zauzitje: Lahko pride do drazenja grla.

Vdihavanje: Brez simptomov.

Zapozneli/takoj$nji u€inki: Ni razpoloZljivih podatkov.

‘ 4.3 Navedba kakrsne koli takojsSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja ‘

TakojSnja/posebna obdelava: Se ne uporablja.

Oddelek 5: Protipozarni ukrepi

‘ 5.1 Sredstva za gasenje ‘

Primerna sredstva za gaSenje: Za obrobni ogenj uporabite ustrezna gasilna sredstva.

‘ 5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo ‘

Nevarnosti pri izpostavljenju: Pri gorenju nastajajo strupeni hlapi.

‘ 5.3 Nasvet za gasilce ‘

Nasvet za gasilce: Uporabite izolirane dihalne aparate. Nosite varovalno obleko in tako prepredite stik s

kozo in oémi.

Oddelek 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih

‘ 6.1 Osebni varnostni ukrepi, zas¢itna oprema in postopki v sili ‘

Osebni varnostni ukrepi: Podrobnosti o osebni zasGiti boste nasli v Varnostnem listu, odstavek 8. Posode, ki

puscajo, obrnite tako, da bo mesto, kjer je tekocina uhajala, zgoraj.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi

Okoljevarstveni ukrepi: Ne izlijte v kanalizacije ali reke. Razlitje omejite tako, da ga ogradite ali zajezite z

ustreznim materialom.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in ¢iSc¢enje

Post. ¢iS€enja po nezg. izpustu: Absorbirajte s suho zemljo ali peskom. Premestite v oznaceno posodo za odpadke z

zapiralom in odstranite v skladu s predpisi.

[nadaljevanije]
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‘ 6.4 Sklicevanje na druge oddelke

Sklicevanje na druge oddelke: Glej Varnostni list, odstavek 8. Glej Varnostni list, odstavek 13.

Oddelek 7: Ravnanje in skladiSéenje

‘ 7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

Zahteve pri ravnanju:

Izogibajte se neposrednemu stiku s snovjo.

‘ 7.2 Pogoji za varno skladiséenje, vkljuéno z nezdruzljivostjo

Pogoji za skladiS¢enje: Hraniti na hladnem, dobro prezracevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi.

Ustrezna embalaza: Se ne uporablja.

‘ 7.3 Posebne konéne uporabe

Posebne konéne uporabe: Uporaba v laboratorijih - strokovni.

Oddelek 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita

‘ 8.1 Parametri nadzora

Meje poklicne izpostavljenosti:

Ni razpolozljivih podatkov.

\ DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Ni razpolozljivih podatkov.

‘ 8.2 Nadzor izpostavljenosti

Tehnicni ukrepi:
Zasgita dihal:
Zascita rok:
Zascita o€i:
Zascita koze:

Okoljski:

Ukrepaijte v skladu s tehni¢nimi merami nastetimi v Varnostnem listu, tocka 7.

Dihalna zas¢ita ni potrebna.

Zascitne rokavice.

Zascitna oCala. Poskrbite, da bo pri roki kopel za o¢i.

Zascitna obladila.

Preprecite vstop v javno kanalizacijo ali bliznje okolje.

Oddelek 9: Fizikalne in kemijske lastnosti

‘ 9.1. Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Stanje:

Barva:

Vonj:

Stopnja hlapnosti:
Oksidativne lastnosti:
Topnost v vodi:
Viskoznost:
VreliS¢e/obseg vreliséa °C:
Meji vnetljivosti %: spodnja:
Vnetisce °C:
Samovnetljivost °C:
Relativna gostota:

VOC gl/l:

Teko€

Brez barve

Brez vonja

Ni razpolozZljivih podatkov.
Ni razpoloZljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozZljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpoloZljivih podatkov.

Ni razpolozZljivih podatkov.

Talis¢e/talilno obmocje °C:

zgornja:

Porazdelitveni koef. n-oktanol/voda:
Pritisk hlapov:

pH:

Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.

Ni razpoloZljivih podatkov.

[nadaljevanje]
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| 9.2. Drugi podatki |

Drugi podatki: Se ne uporablja.

Oddelek 10: Obstojnost in reaktivnost

‘ 10.1 Reaktivnost ‘

Reaktivnost: Stabilno v priporoéenem prevozu ali pogojih skladi$¢enja.

| 10.2 Kemijska stabilnost |

Kemijska stabilnost: Stabilno v normalnih pogojih.

‘ 10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij ‘

Nevarne reakcije: V obi¢ajnem prevozu ali pogojih skladi§¢enja ne bo pri§lo do nevarnih reakcij. Ob

izpostavljenosti spodaj navedenim pogojem ali materialom lahko pride do razgradnje.

‘ 10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti ‘

Pogoji - izogniti: Vrocina.

| 10.5 Nezdruzljivi materiali |

Nezdruzljive snovi: Mocni oksidanti. Mocne kisline.

‘ 10.6 Nevarni produkti razgradnje ‘

Nevarni produkti razkroja: Pri gorenju nastajajo strupeni hlapi.

Oddelek 11: Toksikoloski podatki

| 11.1 Podatki o toksikoloskih uginkih |

Akutna toksi¢nost: Ni razpoloZljivih podatkov.

‘ Simptomi / nacini izpostavljenosti ‘

Stik s kozo: Na mestu dotika lahko pride do rahlega drazenja.
Stik z o€mi: Lahko pride do razdrazenja in pordelosti.
Zauzitje: Lahko pride do drazZenja grla.
Vdihavanje: Brez simptomov.
Zapozneli/takoj$nji u€inki: Ni razpoloZljivih podatkov.

Drugi podatki: Se ne uporablja.

Oddelek 12: Ekoloski podatki

‘ 12.1 Strupenost ‘

Ekotoksi¢nost: NirazpolozZljivin podatkov.

‘ 12.2 Obstojnost in razgradljivost ‘

Vztrajnost in razgradljivost: BioloSko razgradljivo.

[nadaljevanije]



VARNOSTNI LIST
AVIDIN
Stran: 5

‘ 12.3 Zmoznost kopi€enja v organizmih ‘

Bioakumulacijska zmoznost: Ni moznosti za bioakumulacijo.

| 12.4 Mobilnost v tleh |

Mobilnost: Z lahkoto se absorbira v zemljo.

‘ 12.5 Rezultati ocene PBT in vPVvB ‘

PBT: Ta snov ni opredeljena kot snov PBT/vPVB.

| 12.6 Drugi $kodljivi uginki |

Drugi Skodljivi uéinki: Neznatna ekotoksi¢nost.

Oddelek 13: Odstranjevanje

‘ 13.1 Metode ravnanja z odpadki ‘

Postopek odstranjevanja: Premestite v ustrezno posodo a odpadke predati specializiranemu podijetju za
odstranjevanje odpadkov.
Postopki predelave: Se ne uporablja.
Odstranjevanje embalaze: Odistiti z vodo. Odlagati kot obi¢ajne industrijske odpadke.

Opomba: Odstraniti v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Oddelek 14: Podatki o prevozu

Razred prevoza: Ta proizvod ni razvr§¢en za prevoz.

Oddelek 15: Zakonsko predpisani podatki

‘ 15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifi¢ni za snov ali zmes ‘

Posebne uredbe: Ta varnostni list je s predpisi ni potreben.

‘ 15.2 Ocena kemijske varnosti ‘

Ocena kemijske varnosti: Dobavitelj ni izvedel ocene kemijske varnosti za snov oziroma mesanico.

Oddelek 16: Drugi podatki

‘ Drugi podatki ‘

Drugi podatki: * pomeni besedilo v varnostnem listu, ki je bilo spremenjeno od zadnje revizije.
Pravno odrekanje: Gornje informacije so po nasi vednosti to¢ne, vendar pa to ne pomeni, da so popolne in
jih je iz tega razloga potrebno upostevati le kot vodilo. To podjetje ne odgovarja za

kakrSnokoli Skodo, nastalo zaradi ravnanja ali stika z zgoraj navedenim izdelkom.

[konéna stran]



VARNOSTNI LIST

BIOTIN BIOSYSTEMS

Stran: 1
Datum sestave: 13/JAN/2021

Stevilka revizije: 5

Oddelek 1: Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja

| 1.1 Identifikator izdelka |

Trgovsko ime: BIOTIN

‘ 1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe ‘

Uporaba izdelka: Uporaba v laboratorijih - strokovni

‘ 1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista ‘

Ime podjetja: Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom
Tel: +44 191 2150567
Faks: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4 Telefonska Stevilka za nujne primere

Telefon za nujne primere: ZDA in Kanada : 1-800-424-9300
Zunaj ZDA in Kanada : +1 703-741-5970
Za Klici v sili samo.

Oddelek 2: Dolocitev nevarnosti

‘ 2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi ‘

Razvrsanje (CLP): Ta proizvod nima razvrsc¢anja po CLP.

Razvrsanje (DSD/DPD): Ta proizvod nima razvr§¢anja po DSD/DPD.

| 2.2 Elementi etikete |

Elementi etikete: Ta proizvod nima elementov oznacevanja.

‘ 2.3 Druge nevarnosti ‘

PBT: Ta snov ni opredeljena kot snov PBT/vPVB.

Oddelek 3: Sestava/podatki o sestavinah

| 3.2Zmesi

Vsebuje: Se ne uporablja.

[nadaljevanije]
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Oddelek 4: Ukrepi za prvo pomo¢

‘ 4.1 Opis ukrepov za prvo pomo¢ ‘

Stik s kozo: Takoj izprati z obilico vode in mila.
Stik z o€mi: Oci izpirati 15 minut s tekoco vodo.
Zauzitje: Izperite usta z vodo.

Vdihavanje: Premaknite se na svezi zrak, ¢e pride do nenamernega vdihavanja hlapov.

4.2 Najpomembnejsi simptomi in ucinki, akutni in zapozneli

Stik s kozo: Na mestu dotika lahko pride do rahlega drazenja.

Stik z o€mi: Lahko pride do razdraZenja in pordelosti.
Zauzitje: Lahko pride do drazenja grla.

Vdihavanje: Brez simptomov.

Zapozneli/takoj$nji u€inki: Ni razpoloZljivih podatkov.

‘ 4.3 Navedba kakrsne koli takojsSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja ‘

TakojSnja/posebna obdelava: Se ne uporablja.

Oddelek 5: Protipozarni ukrepi

‘ 5.1 Sredstva za gasenje ‘

Primerna sredstva za gaSenje: Za obrobni ogenj uporabite ustrezna gasilna sredstva.

‘ 5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo ‘

Nevarnosti pri izpostavljenju: Pri gorenju nastajajo strupeni hlapi.

‘ 5.3 Nasvet za gasilce ‘

Nasvet za gasilce: Uporabite izolirane dihalne aparate. Nosite varovalno obleko in tako prepredite stik s

kozo in oémi.

Oddelek 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih

‘ 6.1 Osebni varnostni ukrepi, zas¢itna oprema in postopki v sili ‘

Osebni varnostni ukrepi: Podrobnosti o osebni zasGiti boste nasli v Varnostnem listu, odstavek 8. Posode, ki

puscajo, obrnite tako, da bo mesto, kjer je tekocina uhajala, zgoraj.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi

Okoljevarstveni ukrepi: Ne izlijte v kanalizacije ali reke. Razlitje omejite tako, da ga ogradite ali zajezite z

ustreznim materialom.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in ¢iSc¢enje

Post. ¢iS€enja po nezg. izpustu: Absorbirajte s suho zemljo ali peskom. Premestite v oznaceno posodo za odpadke z

zapiralom in odstranite v skladu s predpisi.
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‘ 6.4 Sklicevanje na druge oddelke

Sklicevanje na druge oddelke: Glej Varnostni list, odstavek 8. Glej Varnostni list, odstavek 13.

Oddelek 7: Ravnanje in skladiSéenje

‘ 7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

Zahteve pri ravnanju:

Izogibajte se neposrednemu stiku s snovjo.

‘ 7.2 Pogoji za varno skladiséenje, vkljuéno z nezdruzljivostjo

Pogoji za skladiS¢enje: Hraniti na hladnem, dobro prezracevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi.

Ustrezna embalaza: Se ne uporablja.

‘ 7.3 Posebne konéne uporabe

Posebne konéne uporabe: Uporaba v laboratorijih - strokovni.

Oddelek 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita

‘ 8.1 Parametri nadzora

Meje poklicne izpostavljenosti:

Ni razpolozljivih podatkov.

\ DNEL/PNEC

DNEL / PNEC:

Ni razpolozljivih podatkov.

‘ 8.2 Nadzor izpostavljenosti

Tehnicni ukrepi:
Zasgita dihal:
Zascita rok:
Zascita o€i:
Zascita koze:

Okoljski:

Ukrepaijte v skladu s tehni€nimi merami nastetimi v Varnostnem listu, tocka 7.

Dihalna zas¢ita ni potrebna.
Zascitne rokavice.
Zascitna ocala. Poskrbite, d

Zascitna obladila.

a bo pri roki kopel za o¢i.

Preprecite vstop v javno kanalizacijo ali bliznje okolje.

Oddelek 9: Fizikalne in kemijske lastnosti

‘ 9.1. Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Stanje:

Barva:

Vonj:

Stopnja hlapnosti:
Oksidativne lastnosti:
Topnost v vodi:
Viskoznost:
VreliS¢e/obseg vreliséa °C:
Meji vnetljivosti %: spodnja:
Vnetisce °C:
Samovnetljivost °C:
Relativna gostota:

VOC gl/l:

Teko€

Brez barve

Brez vonja

Ni razpolozZljivih podatkov.
Ni razpoloZljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozZljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpoloZljivih podatkov.

Ni razpolozZljivih podatkov.

TaliS¢e/talilno obmocje °C:

zgornja:

Porazdelitveni koef. n-oktanol/voda:
Pritisk hlapov:

pH:

Ni razpolozZljivih podatkov.
Ni razpolozZljivih podatkov.
Ni razpolozljivih podatkov.
Ni razpolozZljivih podatkov.

Ni razpolozljivih podatkov.
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| 9.2. Drugi podatki

Drugi podatki: Se ne uporablja.

Oddelek 10: Obstojnost in reaktivnost

‘ 10.1 Reaktivnost

Reaktivnost: Stabilno v priporoéenem prevozu ali pogojih skladi$¢enja.

| 10.2 Kemijska stabilnost

Kemijska stabilnost: Stabilno v normalnih pogojih.

‘ 10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij

Nevarne reakcije: V obi¢ajnem prevozu ali pogojih skladi§¢enja ne bo pri§lo do nevarnih reakcij. Ob

izpostavljenosti spodaj navedenim pogojem ali materialom lahko pride do razgradnje.

‘ 10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti

Pogoji - izogniti: Vrocina.

| 10.5 Nezdruzljivi materiali

Nezdruzljive snovi: Mocni oksidanti. Mocne kisline.

‘ 10.6 Nevarni produkti razgradnje

Nevarni produkti razkroja: Pri gorenju nastajajo strupeni hlapi.

Oddelek 11: Toksikoloski podatki

‘ 11.1 Podatki o toksikoloskih ucinkih

Akutna toksi¢nost: Ni razpoloZljivih podatkov.

‘ Simptomi / nacini izpostavljenosti

Stik s kozo: Na mestu dotika lahko pride do rahlega drazenja.

Stik z o€mi: Lahko pride do razdrazenja in pordelosti.
Zauzitje: Lahko pride do drazZenja grla.
Vdihavanje: Brez simptomov.
Zapozneli/takojs$nji u€inki: Ni razpoloZljivih podatkov.

Drugi podatki: Se ne uporablja.

Oddelek 12: Ekoloski podatki

‘ 12.1 Strupenost

Ekotoksi¢nost: NirazpolozZljivin podatkov.

‘ 12.2 Obstojnost in razgradljivost

Vztrajnost in razgradljivost: BioloSko razgradljivo.
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‘ 12.3 Zmoznost kopi€enja v organizmih ‘

Bioakumulacijska zmoznost: Ni moznosti za bioakumulacijo.

| 12.4 Mobilnost v tleh |

Mobilnost: Z lahkoto se absorbira v zemljo.

‘ 12.5 Rezultati ocene PBT in vPVvB ‘

PBT: Ta snov ni opredeljena kot snov PBT/vPVB.

| 12.6 Drugi $kodljivi uginki |

Drugi Skodljivi uéinki: Neznatna ekotoksi¢nost.

Oddelek 13: Odstranjevanje

‘ 13.1 Metode ravnanja z odpadki ‘

Postopek odstranjevanja: Premestite v ustrezno posodo a odpadke predati specializiranemu podijetju za
odstranjevanje odpadkov.
Postopki predelave: Se ne uporablja.
Odstranjevanje embalaze: Odistiti z vodo. Odlagati kot obi¢ajne industrijske odpadke.

Opomba: Odstraniti v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Oddelek 14: Podatki o prevozu

Razred prevoza: Ta proizvod ni razvr§¢en za prevoz.

Oddelek 15: Zakonsko predpisani podatki

‘ 15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifi¢ni za snov ali zmes ‘

Posebne uredbe: Ta varnostni list je s predpisi ni potreben.

‘ 15.2 Ocena kemijske varnosti ‘

Ocena kemijske varnosti: Dobavitelj ni izvedel ocene kemijske varnosti za snov oziroma mesanico.

Oddelek 16: Drugi podatki

‘ Drugi podatki ‘

Drugi podatki: * pomeni besedilo v varnostnem listu, ki je bilo spremenjeno od zadnje revizije.
Pravno odrekanje: Gornje informacije so po nasi vednosti to¢ne, vendar pa to ne pomeni, da so popolne in
jih je iz tega razloga potrebno upostevati le kot vodilo. To podjetje ne odgovarja za

kakrSnokoli Skodo, nastalo zaradi ravnanja ali stika z zgoraj navedenim izdelkom.

[konéna stran]
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